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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2015/960 AL CONSILIULUI
din 19 iunie 2015

TR

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (3),
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

(1) In iunie 2014, Consiliul International pentru Explorarea Apelor Maritime (ICES) a publicat un aviz stiintific
privind stocul de biban-de-mare din Atlanticul de Nord-Est si a confirmat cd acest stoc a cunoscut un declin rapid
incepand cu 2012. De asemenea, Comitetul stiintific, tehnic §i economic pentru pescuit (CSTEP) a evaluat nivelul
de protectie asigurat de misurile nationale in vigoare pentru bibanul-de-mare si a ajuns la concluzia cd acestea
sunt, in general, ineficiente. Bibanul-de-mare este o specie cu maturizare tirzie si crestere lentd. Mortalitatea prin
pescuit a bibanului-de-mare din Atlanticul de Nord-Est este in prezent de patru ori mai mare decit nivelul care ar
asigura productia maxima durabild (MSY).

(2)  Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/111 (!), bazat pe articolul 12 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (3), Comisia a adoptat masuri urgente pentru reducerea
mortalitdtii cauzate de navele de pescuit pelagic care vizeazd populatiile reproducitoare de biban-de-mare.
Regulamentul de punere in aplicare mentionat a expirat la 30 aprilie 2015.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 2015/104 al Consiliului () a fost modificat prin Regulamentul (UE) nr. 2015/523 al
Consiliului (*), cu scopul de a reduce impactul pescuitului de agrement asupra mortalitdtii prin pescuit.

(4)  Este necesard o reducere suplimentard a capturilor si, prin urmare, capturile din activititile de pescuit comercial
vizate ar trebui si fie reduse prin impunerea unor limite de capturd lunare in diviziunile ICES IVb si IVc, precum
si VIId, VIle, VIIf si VIIh. in diviziunile ICES VIIa si VIIg, ar trebui s se aplice limite de capturd lunare numai in
apele teritoriale ale Regatului Unit. Astfel de reduceri ale capturilor ar trebui s permitd pescarilor si isi adapteze
comportamentul de pescuit actual, pentru a evita bibanul-de-mare, permitandu-le totodatd si mentind un anumit
nivel al capturilor accidentale.

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/111 al Comisiei din 26 ianuarie 2015 de stabilire a unor masuri pentru a atenua o
amenintare gravi pentru conservarea stocului de biban-de-mare (Dicentrarchus labrax) din Marea Celticd, din Canalul Manecii, din Marea
Irlandei si din Marea Nordului meridionalad (JO L 20, 27.1.2015, p. 31).

(¥ Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comund in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 12242009 ale Consiliului si de abrogare a Regula-
mentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului §i a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (O L 354, 28.12.2013, p. 22).

(*) Regulamentul (UE) 2015/104 al Consiliului din 19 ianuarie 2015 de stabilire, pentru anul 2015, a posibilititilor de pescuit pentru
anumite stocuri de peste si grupuri de stocuri de peste, aplicabile in apele Uniunii §i, pentru navele din Uniune, in anumite ape din afara
Uniunii, de modificare a Regulamentului (UE) nr. 43/2014 si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 779/2014 (JO L 22, 28.1.2015, p. 1).

(*) Regulamentul (UE) 2015/523 al Consiliului din 25 martie 2015 de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 43/2014 si (UE) 2015/104 in
ceea ce priveste anumite posibilitdti de pescuit (JO L 84, 28.3.2015, p. 1).
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(10)

(12)

(14)

In plus, actiunile de conservare intreprinse de Irlanda, si anume interdictia de capturare, retinere la bord, transfer,
transbordare sau debarcare, ar trebui si fie mentinute si extinse pentru a viza toate navele din Uniune care isi
desfisoard activitatea in diviziunile ICES VIIb, VIIc, VIIj si VIIk. Aceste actiuni ar trebui si se aplice si in
diviziunile ICES Vlla si VIIg, cu exceptia apelor situate pe o razd de 12 mile marine de la baza de referintd aflate
sub suveranitatea Regatului Unit, unde se aplicd regimul limitelor de capturd lunare.

Capturile de biban-de-mare ar trebui si fie monitorizate lunar prin colectarea de date de la statele membre.

Acordul de parteneriat in domeniul pescuitului dintre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Guvernul
Danemarcei i Guvernul local al Groenlandei, pe de altd parte (') si Protocolul de stabilire a posibilitdtilor de
pescuit si a contributiei financiare previzute in acordul respectiv (*) prevdd cd Uniunea urmeazd si primeascd
7,7 % din totalul capturilor disponibile (TAC) pentru capelin in apele Groenlandei din zonele ICES V si XIV.

Regulamentul (UE) 2015/104 a fixat o cotd a Uniunii de 0 tone pentru 2015 pentru stocul de capelin din apele
respective ale Groenlandei.

La 13 mai 2015, Uniunea a fost informatd de autorititile Groenlandei in privinta fixdrii TAC pentru capelin in
apele Groenlandei din subzonele ICES V si XIV pentru perioada 20 iunie 2015-30 aprilie 2016, oferind Uniunii o
cotd de 23 100 de tone. Este oportun si se stabileascd si sd se aloce in mod corespunzitor posibilitdti de pescuit
pentru Uniune.

In cadrul consultdrilor anuale in domeniul pescuitului dintre Uniune si Norvegia, Uniunea s-a angajat sd furnizeze
Norvegiei o cantitate suplimentard de 20 000 de tone de capelin din apele Groenlandei din zona ICES XIV
pentru 2015. Este oportun si se aloce cantitatea respectivd din cota Uniunii disponibild in aceste ape. Limitele
capturilor de capelin previzute de prezentul regulament ar trebui sd se aplice de la 20 iunie 2015.

Norvegia a fost de acord si majoreze cotele Uniunii pentru urmdtoarele stocuri: pentru cod in apele Norvegiei
din zonele I'si II cu 1 512 tone; pentru eglefin in apele Norvegiei din zonele I si Il cu 88 de tone; pentru mihalt-
de-mare in apele Norvegiei din zona IV cu 150 de tone si pentru eglefin in zona IV si in apele Uniunii din
zona Ila cu 250 de tone. Prin urmare, tabelele TAC corespunzdtoare ar trebui sa fie actualizate in consecinta.

Este necesar si se clarifice cd flexibilitatea interzonald de 5 % (conditia speciald) pentru pisica de mare marmoratd
se aplicd doar cotei de capturi accidentale de pisici de mare marmorata.

Anumite capturi de rechin neted pot fi permise, mentindndu-se in acelasi timp interdictia de capturare a
rechinului neted cu paragate.

Partile la Comisia pentru pescuit in Atlanticul de Nord-Est (CPANE) nu au reusit s ajungd la un acord privind o
mdsurd adecvatd de gestionare pentru sebastd in apele internationale din subzonele ICES I si Il pentru 2015, iar
ICES a recomandat tuturor partilor si nu depiseascd o capturd de 30 000 de tone. Tindnd cont ci pescuitul
acestui stoc are loc atit in interiorul apelor statelor de coastd, cat si in apele internationale, Uniunea recomandase
adoptarea unei masuri in cadrul reuniunii anuale a CPANE din noiembrie 2014 prin care si se limiteze acest
pescuit la 19 500 de tone. In absenta unei misuri de gestionare CPANE, asa cum s-a intdmplat in 2014, pescuitul
in apele internationale in 2015 ar trebui sd se limiteze la 19 500 de tone pentru navele sub pavilionul tuturor
partilor la CPANE care pescuiesc in zond, inclusiv pentru navele din Uniune.

Consultdrile vor continua in 2015 in privinta posibilititilor de pescuit pentru stocul de sebastd in apele Norvegiei
din zonele I si II. Limitele de capturd pentru acest stoc se vor stabili in cursul anului 2015, tinind cont de
rezultatul acestor consultdri.

Pentru a reflecta in mod corect distributia uneltelor in cazul flotei de pescuit spaniole pentru tonul rosu in 2015,
este necesar si se modifice anexa IV la Regulamentul (UE) 2015/104, care stabileste limitiri ale capacititii de
pescuit, de crestere si de ingrisare a tonului rosu.

() JOL172,30.6.2007, p. 4.
() JOL293,23.10.2012, p. 5.
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(17) O navi sub pavilion francez care vizeazd specii de ton tropical in zona Conventiei Comisiei Tonului din Oceanul
Indian (IOTC) a fost recent reinregistratd sub pavilion italian. Prin urmare, capacitatea corespunzitoare ca tonaj
brut alocati Frantei in anexa VI la Regulamentul (UE) 2015/104 ar trebui transferatd Italiei. Acest transfer nu
depiseste limitele de capacitate pentru Italia stabilite in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 si nici nu
afecteazd limitele de capacitate stabilite de IOTC.

(18)  Ar trebui sd se aducd unele corectii Regulamentului (UE) 2015/104, pentru a se asigura cd, prin rotunjire, totalul
cotelor statelor membre nu depiseste cota disponibild pentru Uniune si, de asemenea, fie pentru a se aborda
incorectitudini tipografice, fie pentru a se adduga coduri de raportare.

(19)  Prin urmare, Regulamentul (UE) 2015/104 ar trebui modificat in consecintd.

(20)  Este necesar ca mdsurile incluse in prezentul regulament si se aplice cit mai curdnd posibil. Prin urmare,

prezentul regulament ar trebui si intre in vigoare in ziua urmdtoare datei publicirii,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In Regulamentul (UE) 2015/104 se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 9a

Misuri privind bibanul-de mare

(1)  Se interzice navelor Uniunii si pescuiascd, si retind la bord, si transfere, si transbordeze sau si debarce
cantitdti care depdsesc limitele stabilite la alineatul (2) pentru bibanul-de-mare capturat in urmdtoarele zone:

(a) diviziunile ICES IVb, IV, VIId, Vlle, VIIf si VIIh;

(b) apele situate pe o razd de 12 mile marine de la baza de referintd, aflate sub suveranitatea Regatului Unit in

diviziunile ICES Vlla si VIIg.

(2)  In sensul alineatului (1), se aplici urmitoarele limite de captura:

Categoria i codul uneltelor de pescuit (')

Capturd maximi de biban-de-mare autorizatd
per navd per lund calendaristica (in kg)

Traule cu panouri sau traule pelagice, inclusiv OTM si PTM 1 500
Toate tipurile de traule de fund, inclusiv nivoade daneze[scotiene, inclu- 1 800
siv OTB, OTT, PTB, TBB, SSC, SDN, SPR, SV, SB, SX, TBN, TBS si TB

Toate GN, toate activititile de pescuit cu setci in derivi si cu plase fixe, 1 000
inclusiv GTR, GNS, GND, FYK, FPN si FIX

Toate activitdtile de pescuit cu paragate sau cu platforma si paragate, in- 1 300
clusiv LHP, LHM, LLD, LL, LTL, LX si LLS

Plase-pungd, codurile uneltelor PS si LA 3 000

() In conformitate cu codurile uneltelor de pescuit FAO alpha 3.

(3)  Pentru navele din Uniune care utilizeazd mai multe unelte de pescuit intr-o singurd lund calendaristicd, se
aplicd cea mai joasd limitd de capturd stabilitd la alineatul (2) pentru oricare dintre uneltele de pescuit utilizate.

(4)  Limitele de capturi stabilite la alineatul (2) nu sunt transferabile de la o luni la alta sau intre nave.
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(5)  Se interzice navelor din Uniune sd retind la bord, sd transbordeze, si transfere sau si debarce biban-de-mare
capturat in diviziunile ICES VIIb, VlIc, VIJj si VIIk, precum i in apele din diviziunile ICES VIla si VIIg situate dincolo
de limita de 12 mile marine de la baza de referintd aflate sub suveranitatea Regatului Unit.

(6)  Statele membre raporteazd Comisiei capturile de biban-de-mare per tip de unelte, in termen de cel mult
20 de zile de la sfarsitul fiecdrei luni.”

Articolul 2
(1)  Anexa IA la Regulamentul (UE) 2015/104 se modificd in conformitate cu anexa I la prezentul regulament.
(2)  Anexa IB la Regulamentul (UE) 2015/104 se modificd in conformitate cu anexa II la prezentul regulament.
(3)  Anexa IC la Regulamentul (UE) 2015/104 se modificd in conformitate cu anexa IIl la prezentul regulament.
(4)  Anexa ID la Regulamentul (UE) 2015/104 se modific in conformitate cu anexa IV la prezentul regulament.
(5)  Anexa IF la Regulamentul (UE) 2015/104 se modificd in conformitate cu anexa V la prezentul regulament.

(6) Anexa IV la Regulamentul (UE) 2015/104 se inlocuieste cu textul care figureazd in anexa VI la prezentul
regulament.

(7)  Anexa VI la Regulamentul (UE) 2015/104 se inlocuieste cu textul care figureazd in anexa VII la prezentul
regulament.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Luxemburg, 19 iunie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. REIRS
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ANEXA 1

1. Tabelul cu posibilititi de pescuit pentru eglefin (Melanogrammus aeglefinus) in zona IV si in apele Uniunii din zona Ila
se inlocuieste cu tabelul urmdtor:

Specie: Eglefin Zona: IV; apele Uniunii din zona Ila
Melanogrammus aeglefinus (HAD[2AC4.)

Belgia 254

Danemarca 1745

Germania 1111

Franta 1936

Térile de Jos 190

Suedia 176

Regatul Unit 28 785

Uniune 34197

Norvegia 6 514

TAC 40 711 TAC analiticd

Se aplicd articolul 7 alineatul (3) din pre-
zentul regulament

Conditie speciali:

in limitele cotelor mentionate anterior, nu se pot pescui cantitdti mai mari decat cele indicate mai jos in urmatoarele
zone:

Apele norvegiene din zona IV
(HAD/*04N-)

Uniune 25 252

TR

. Tabelul cu posibilititi de pescuit pentru mihalt-de-mare (Molva molva) in apele Norvegiei din zona IV se inlocuieste cu
tabelul urmator:

Specie: Mihalt-de-mare Zona: Apele norvegiene din zona IV
Molva molva (LIN/04-N.)

Belgia 8

Danemarca 965

Germania 27

Franta 11

Tirile de Jos 2

Regatul Unit 87

Uniune 1100

TAC Nu se aplicd TAC analiticd

Articolul 3 din  Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplicd
Articolul 4 din  Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplicd
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si Vlle-k se inlocuieste cu tabelul urmitor:

Specie: Diferite specii de vulpi si pisici de mare Zona: Apele Uniunii din zonele VIa, VIb, VIla-c si VIle-k
Rajiformes (SRX/67AKXD)

Belgia 725 () () C)

Estonia 4G 0

Franta 3255(@)0)

Germania 10() () C)

Irlanda 1048() ()0

Lituania 170000

Térile de Jos 300

Portugalia 18() ()0

Spania 876 (1) () ()

Regatul Unit 2076 () () 0O

Uniune 8032() ()0

TAC 80320 TAC de precautie
Se aplicd articolul 11 din prezentul regula-
ment

(') Capturile de Leucoraja naevus (RIN/67AKXD), vatos (Raja clavata) (RJC/67AKXD), vulpe de mare (Raja brachyura) (RJH/67AKXD),
pisicd de mare patatd (Raja montagui) (RM/67AKXD), Raja microocellata (RJE/67AKXD), Raja circularis (RJI/67 AKXD) si vulpe de
mare sagrin (Raja fullonica) (RJF/67AKXD) se raporteazd separat.

(3 Conditie speciald: din care pand la 5 % poate fi pescuit in apele Uniunii din zona VIId (SRX[*07D.), fird a aduce atingere
interdictiilor prevdzute la articolele 12 si 44 din prezentul regulament pentru zonele precizate in acesta. Capturile de Leucoraja
naevus (RJN/*07D.), vatos (Raja clavata) (RJC[*07D.), vulpe de mare (Raja brachyura) (RJH/*07D.), pisici de mare pdtatd (Raja
montagui) (RJM[*07D.), Raja microocellata (RJE[*07D.), Raja circularis (RJI[*07D.) si vulpe de mare sagrin (Raja fullonica)
(RJE[*07D.) se raporteazd separat. Aceastd conditie speciald nu se aplicd pentru pisica de mare marmoratd (Raja undulata).

() Nu se aplicd pentru pisica de mare marmoratd (Raja undulata). Aceastd specie nu trebuie vizatd in zonele care fac
obiectul acestei TAC. In cazurile in care nu fac obiectul obligatiei de debarcare, capturile accidentale de pisicd de
mare marmoratd din zona Vlle se pot debarca doar intregi sau eviscerate si cu conditia sd nu reprezinte mai mult
de 20 de kilograme greutate in viu per campanie de pescuit. Capturile rdman sub cotele prezentate in tabelul de
mai jos. Dispozitiile anterioare nu aduc atingere interdictiilor prevdzute la articolele 12 si 44 din prezentul
regulament pentru zonele precizate in acesta. Capturile accidentale de pisicd de mare marmorati se raporteazd
separat cu urmitorul cod: (RJU/67AKXD). In limitele cotelor mentionate anterior, nu se pot pescui cantitii mai
mari de pisicd de mare marmoratd decét cele indicate mai jos:

Specie: Pisici de mare marmorati Zona: Apele Uniunii din zona Vlle
Raja undulata (RJU/67 AKXD)

Belgia

Estonia 0

Franta 41

Germania 0

Irlanda 13

Lituania

Tirile de Jos
Portugalia

Spania 11
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Specie: Pisicd de mare marmoratd Zona: Apele Uniunii din zona Vlle
Raja undulata (RJU/67AKXD)

Regatul Unit 26

Uniune 100

TAC 100 TAC de precautie

Conditie speciald: din care pand la 5 % poate fi pescuit in apele Uniunii din zona VIId si se raporteazd cu urmdtorul cod:
(RJU[*07D.). Aceastd conditie speciald nu aduce atingere interdictiilor previzute la articolele 12 si 44 din prezentul regulament
pentru zonele precizate in acesta.

4. Tabelul cu posibilititi de pescuit pentru vulpi si pisici de mare (Rajiformes) in apele Uniunii din zona VIId se
inlocuieste cu tabelul urmator:

Specie: Diferite specii de vulpi si pisici de mare Zona: Apele Uniunii din zona VIId
Rajiformes (SRX/07D.)

Belgia 72.() () C)

Franta 602 () (3 ()

Térile de Jos 4000

Regatul Unit 120 () () @)

Uniune 798 () () ()

TAC 798 (%) TAC de precautie

(") Capturile de Leucoraja naevus (RJN/07D.), vatos (Raja clavata) (RJC/07D.), vulpe de mare (Raja brachyura) (RJH/07D.), pisicd de
mare patatd (Raja montagui) (RIM/07D.), Raja microocellata (RJE[07D.) si pisicd de mare marmoratd (Raja undulata) (RJU/07D.) se
raporteazd separat.

() Conditie speciald: din care pand la 5 % poate fi pescuit in apele Uniunii din zonele VIa, VIb, VIla-c si VIle-k (SRX/*67AKD).
Capturile de Leucoraja naevus (RJN/*67AKD), vatos (Raja clavata) (RJC[*67AKD), vulpe de mare (Raja brachyura) (RJH/*67AKD),
pisicd de mare patatd (Raja montagui) (RIM[*67AKD) si Raja microocellata (RJE[*67AKD) se raporteazd separat. Aceastd conditie
speciald nu se aplicd pentru pisica de mare marmoratd (Raja undulata).

() Nu se aplicd pentru pisica de mare marmoratd (Raja undulata). Aceastd specie nu trebuie vizatd in zonele care fac
obiectul acestei TAC. In cazurile in care nu fac obiectul obligatiei de debarcare, capturile accidentale de pisicd de
mare marmoratd din zona care face obiectul acestei TAC se pot debarca doar intregi sau eviscerate si cu conditia
sd nu reprezinte mai mult de 20 de kilograme greutate in viu per campanie de pescuit. Capturile rimén sub cotele
prezentate in tabelul de mai jos. Dispozitiile anterioare nu aduc atingere interdictiilor previzute la articolele 12
si 44 din prezentul regulament pentru zonele precizate in acesta. Capturile accidentale de pisici de mare
marmorati se raporteazd separat cu urmitorul cod: (RJU/07D.). In limitele cotelor mentionate anterior, nu se pot
pescui cantitdti mai mari de pisicd de mare marmoratd decat cele indicate mai jos:

Specie: Pisici de mare marmorati Zona: Apele Uniunii din zona VIId
Raja undulata (RJU/07D.)

Belgia
Franta

Tirile de Jos
Regatul Unit
Uniune

TAC

R I =R« I

—_ =

TAC de precautie

Conditie speciald: din care pand la 5 % poate fi pescuit in apele Uniunii din zona Vlle si se raporteazd cu urmdtorul cod:
(RJU[*67AKD). Aceastd conditie speciald nu aduce atingere interdictiilor prevdzute la articolele 12 §i 44 din prezentul
regulament pentru zonele precizate in acesta.
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5. Tabelul cu posibilititi de pescuit pentru vulpi si pisici de mare (Rajiformes) in apele Uniunii din zonele VIII si IX se
inlocuieste cu tabelul urmitor:

Specie: Diferite specii de vulpi si pisici de mare Zona: Apele Uniunii din zonele VIII si IX
Rajiformes (SRX/89-C.)

Belgia 710

Franta 12981 ()

Portugalia 1051(Y) ()

Spania 1057 (") ()

Regatul Unit 700

Uniune 3420 ()

TAC 342009 TAC de precautie

(') Capturile de Leucoraja naevus (RJN/89-C.), vulpe de mare (Raja brachyura) (RJH/89-C.) si vatos (Raja clavata) (RJC/89-C.) se
raporteazd separat.

(® Nu se aplicd pentru pisica de mare marmoratd (Raja undulata). Aceastd specie nu trebuie vizatd in zonele care fac
obiectul acestei TAC. In cazurile in care nu fac obiectul obligatiei de debarcare, capturile accidentale de pisicd de
mare marmoratd din zona VIII se pot debarca doar intregi sau eviscerate si cu conditia sd nu reprezinte mai mult
de 20 de kilograme greutate in viu per campanie de pescuit. Capturile riméan sub cotele prezentate in tabelul de
mai jos. Dispozitiile anterioare nu aduc atingere interdictiilor prevdzute la articolele 12 si 44 din prezentul
regulament pentru zonele precizate in acesta. Capturile accidentale de pisici de mare marmoratd se raporteazd
separat cu urmitorul cod: (RJU/89-C.). In limitele cotelor mentionate anterior, nu se pot pescui cantitii mai mari
de pisicd de mare marmoratd decat cele indicate mai jos:

Specie: Pisici de mare marmorati Zona: Apele Uniunii din zona VIII
Raja undulata (RJU[89-C.)

Belgia
Franta
Portugalia

Spania

S ® 0 v O

Regatul Unit
Uniune 25
TAC 25 TAC de precautie

acanthias) in apele Uniunii si in apele internationale din zonele I, V, VI, VII, VIII, XII si XIV se inlocuiesc dupd cum
urmeazd:

,Cainele de mare nu trebuie vizat in zonele care fac obiectul acestei TAC. Atunci cand sunt pescuite accidental in
cadrul unor activititi de pescuit care nu fac incd obiectul obligatiei de debarcare, exemplarele respective nu
trebuie sa fie vitimate si se elibereaza imediat. Dispozitiile anterioare nu aduc atingere interdictiilor previzute la
articolele 12 si 44 din prezentul regulament pentru zonele precizate in acesta.”
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zona Illa si in apele Uniunii din zonele Ila si IV se inlocuieste cu tabelul urmitor:

Specie: Merluciu norvegian si capturi accidentale | Zona: Illa, apele Uniunii din zonele Ila si IV
asociate (NOP[2A3A4.)
Trisopterus esmarki

Danemarca 127 882 (1)

Germania 24 (M) ()

Tdrile de Jos 94 () (»

Uniune 128 000 (1) (%)

Norvegia 15 000

Insulele Feroe 7 000 (%)

TAC Nu se aplicd TAC analiticd

Articolul 3 din  Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplicd
Articolul 4 din  Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplicd

(') Fird a aduce atingere obligatiei de debarcare, capturile de merlan se pot deduce in limita a 5 % din cotd (OT2[*2A3A4.), cu
conditia ca aceste capturi si capturile accidentale de specii raportate in temeiul articolului 15 alineatul (8) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 si reprezinte cel mult 9 % in total din aceastd cotd pentru merluciu norvegian.

(3 Cota poate fi pescuitd exclusiv in apele Uniunii din zonele ICES Ila, Illa si IV.

(}) Cota Uniunii se poate pescui doar in perioada 1 ianuarie-31 octombrie 2015.

() Se utilizeazd o sitd de sortare. Include maximum 15 % capturi accidentale inevitabile (NOP[*2A3A4.), a se deduce din aceastd
cotd.

8. Tabelul cu posibilititi de pescuit pentru alte specii in apele Norvegiei din zona IV se inlocuieste cu tabelul urmator:

Specie: Alte specii Zona: Apele norvegiene din zona IV
(OTH/04-N.)

Belgia 40

Danemarca 3624

Germania 409

Franta 168

Tdrile de Jos 290

Suedia Nu se aplicd (')

Regatul Unit 2719

Uniune 7 250 (3

TAC Nu se aplicd TAC de precautie

(') Cotd de ,alte specii” pe care Norvegia o aloci traditional Suediei.
(& Inclusiv activitdti de pescuit care nu sunt precis specificate. Pot fi introduse exceptii in urma unor consultiri, dupa caz.
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ANEXA 11

1. Tabelul cu posibilitdti de pescuit pentru hering (Clupea harengus) in apele Uniunii §i in apele internationale din
zonele I si II se inlocuieste cu tabelul urmdtor:

Specie: Hering Zona: Apele Uniunii si apele internationale din zonele I
Clupea harengus sill
(HER/1/2-)
Belgia 6 (1)
Danemarca 6 314 ()
Germania 1105 ()
Spania 21()
Franta 272 (Y)
Irlanda 1634 (Y
Térile de Jos 2259 ()
Polonia 319 (Y
Portugalia 21 (Y
Finlanda 98 (1)
Suedia 2 339 ()
Regatul Unit 4036 ()
Uniune 18 424 ()
Insulele Feroe 9 000 (3 ()
TAC Nestabilit TAC analiticd

() Odatd cu raportarea capturilor citre Comisie, se vor raporta si cantitdtile pescuite in fiecare din urmadtoarele zone: zona de
reglementare NEAFC si apele Uniunii.

(3 Poate fi pescuit in apele UE la nord de 62° N.

Se scad din limitele de capturd alocate Insulelor Feroe.

—
=)
~

Conditie speciali:
in limitele cotelor mentionate anterior, nu se pot pescui cantitdti mai mari decat cele indicate mai jos in urmatoarele

Zone:

apele norvegiene la nord de 62° N si zona de pescuit din jurul insulei Jan Mayen (HER/*2AJMN)
0

I, Vb la nord de 62° N (apele din
jurul Insulelor Feroe) (HER[*25B-F)

Belgia 3
Danemarca 3084
Germania 540
Spania 10
Franta 133
Irlanda 798
Tdrile de Jos 1104
Polonia 156
Portugalia 10
Finlanda 48
Suedia 1143

Regatul Unit 1971
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tabelul urmaitor:

Specie: Cod
Gadus morhua

Apele norvegiene din zonele I si Il
(COD/1IN2AB))

Germania
Grecia
Spania
Irlanda
Franta
Portugalia
Regatul Unit
Uniune

TAC

2 663

330
2970

330
2 444
2970
10 329
22 036

Nu se aplica

TAC analiticd

Articolul 3 din  Regulamentul
nr. 847/96 nu se aplicd

Articolul 4 din  Regulamentul
nr. 847/96 nu se aplicd

(CE)

(CE)

3. Tabelul cu posibilitdti de pescuit pentru capelin (Mallotus villosus) in apele Groenlandei din zonele V si XIV se

inlocuieste cu tabelul urmitor:

Apele groenlandeze din zonele V si XIV
(CAP/514GRN)

Specie: Capelin
Mallotus villosus

Danemarca

Germania

Suedia

Regatul Unit

Toate statele membre
Uniune

Norvegia

TAC

2 635
115
189

25
136 ()
3100 (3)

20 000

Nu se aplicd

TAC analiticd

Articolul 3 din  Regulamentul
nr. 847/96 nu se aplicd

Articolul 4 din  Regulamentul
nr. 847/96 nu se aplicd

(CE)

(CE)

() Danemarca, Germania, Suedia si Regatul Unit pot avea acces la cota pentru ,toate statele membre” doar dupd ce si-au epuizat
cota proprie. Cu toate acestea, statele membre care detin peste 10 % din cota Uniunii nu au deloc acces la cota pentru ,toate

statele membre”.

() Pentru o perioadd de pescuit de la 20 iunie pand la 30 aprilie a anului urmdtor.
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inlocuieste cu tabelul urmitor:

Specie: Eglefin Zona: Apele norvegiene din zonele I si Il
Melanogrammus aeglefinus (HAD/1N2AB.)

Germania 276

Franta 166

Regatul Unit 846

Uniune 1288

TAC Nu se aplicd TAC analiticd

Articolul 3 din  Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplicd
Articolul 4 din  Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplicd

5. Tabelul cu posibilititi de pescuit pentru sebastd (Sebastes spp.) in apele Norvegiei din zonele I si II se inlocuieste cu
tabelul urmator:

Specie: Sebastd Zona: Apele norvegiene din zonele I si II
Sebastes spp. (RED/1/2AB.)
Uniune Urmeazd sd se
stabileascd
TAC Nu se aplicd

6. Tabelul cu posibilitdti de pescuit pentru sebastd (Sebastes spp.) in apele internationale din zonele I si Il se inlocuiegte
cu tabelul urmaitor:

Specie: Sebastd Zona: Apele internationale din zonele I si II
Sebastes spp. (RED/1/2INT)

Uniune Nu se aplicd (') ()

TAC 19 500 TAC analiticd

Articolul 3 din  Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplicd
Articolul 4 din  Regulamentul (CE)
nr. 847/96 nu se aplicd

(') Se poate pescui numai in perioada 1 julie-31 decembrie 2015. Pescuitul se va inchide in momentul utilizarii complete a TAC de
citre partile contractante la NEAFC. Comisia informeazi statele membre asupra datei la care secretariatul NEAFC a notificat
partilor contractante la NEAFC utilizarea integrald a TAC. De la data respectivd, statele membre interzic pescuitul directionat de
sebastd pentru navele aflate sub pavilionul lor.

() Navele isi limiteazd capturile accidentale de sebastd in cadrul altor activitdti de pescuit la maximum 1 % din captura totald
retinutd la bord.
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ANEXA III

Tabelul cu posibilititi de pescuit pentru calmar rosu nordic (Illex illecebrosus) in subzonele NAFO 3 si 4 se inlocuieste cu
tabelul urmaitor:

Specie: Calmar rosu nordic Zona: subzonele NAFO 3 si 4
Illex illecebrosus (SQI/N34,)

Estonia 128 (1)

Letonia 128 ()

Lituania 128 ()

Polonia 227 (1)

Uniune Nu se aplica () ()

TAC 34 000 TAC analiticd

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96
nu se aplicd
Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96
nu se aplicd

(") Se poate pescui in perioada 1 iulie-31 decembrie 2015.

(®» Nu se specificd nicio cotd a Uniunii. O cantitate de 29 458 de tone este disponibild pentru Canada si statele membre ale Uniunii, cu
exceptia Estoniei, a Letoniei, a Lituaniei si a Poloniei.
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ANEXA IV

tabelul urmdtor:

Specie: Ton alb nordic Zona: Oceanul Atlantic, la nord de 5° N
Thunnus alalunga (ALB/ANO5N)

Irlanda 2 510,64 ()

Spania 17 690,59 (3

Franta 4 421,71 )

Regatul Unit 195,89 (9

Portugalia 2120,3 (3

Uniune 26 939,13 ()

TAC 28 000 TAC analiticd

Articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96
nu se aplicd

Articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96
nu se aplicd

(') Numdrul navelor din Uniune care pescuiesc ton alb ca specie-fintd, in conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE)
nr. 520/2007 [1], este dupd cum urmeazd: 1 253
[1] Regulamentul (CE) nr. 520/2007 al Consiliului din 7 mai 2007 de stabilire a unor mdsuri tehnice pentru conservarea anumitor
rezerve de specii cu migratie extinsd (JO L 123, 12.5.2007, p. 3).
() Repartizarea intre statele membre a numdrului maxim de nave de pescuit aflate sub pavilionul unui stat membru autorizate si
pescuiascd ton alb ca specie-tintd in conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (CE) nr. 520/2007:

marul maxim
Statul membru Numérul ma

de nave
Irlanda 50
Spania 730
Franta 151
Regatul Unit 12

Portugalia 310
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ANEXA'V

1. Tabelul cu posibilititi de pescuit pentru beryx (Beryx spp.) in SEAFO se inlocuieste cu tabelul urmator:

Specie: Beryx Zona: SEAFO
Beryx spp. (ALF/SEAFO)
TAC 200 (1) TAC de precautie

(") Nu se pot recolta mai mult de 132 de tone in diviziunea B1 (ALF[*F47NA).

2. Tabelul cu posibilitdti de pescuit pentru pion portocaliu (Hoplostethus atlanticus) in subdiviziunea SEAFO B1 se
inlocuieste cu tabelul urmator:

Specie: Pion portocaliu Zona: Subdiviziunea SEAFO B1 (})
Hoplostethus atlanticus (ORY[F47NAM)

TAC 0@ TAC de precautie

(1) In sensul prezentei TAC, zona deschisd pescuitului este cea delimitata:

— la vest de meridianul de 0° E;
— la nord de paralela de 20° S;
— la sud de paralela de 28° S; si
— la est de limitele indepartate ale ZEE a Namibiei.
() Cu exceptia unei alocatii de capturd accidentald de 4 tone (ORY[*F47NA).
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ANEXA VI

Anexa IV se inlocuieste cu urmatorul text:

+ANEXA IV

ZONA CONVENTIEI ICCAT (')

1. Numirul maxim de nave cu platformi si paragate si de nave cu undite tractate ale Uniunii autorizate si pescuiascd

activ ton rosu cu o greutate/lungime cuprinse intre 8 kg/75 cm si 30 kg/115 cm in Atlanticul de Est

Franta

37

Uniune

37

2. Numdrul maxim de nave ale Uniunii de pescuit artizanal de coastd autorizate si pescuiascd activ ton rosu cu o
greutate/lungime cuprinse intre 8 kg/75 cm si 30 kg/115 cm in Marea Mediterand

Spania 84
Franta 94
Italia 30
Cipru 6 (9
Malta 28 ()
Uniune 242

3. Numdrul maxim de nave de pescuit ale Uniunii autorizate si pescuiascd activ ton rosu cu o greutate/lungime
cuprinse intre 8 kg/75 cm si 30 kg/115 cm in Marea Adriaticd in scopul cresterii

Croatia 11
Italia 12
Uniune 23

4. Numdrul maxim si capacitatea totald in tonaj brut a navelor de pescuit ale fiecdrui stat membru care pot fi autorizate
sd pescuiascd, sd retind la bord, si transbordeze, sd transporte sau sa debarce ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si in

Marea Mediterani

Tabelul A

Numdrul navelor de pescuit (%)

Cipru () Grecia (5) Croatia Italia Franta Spania Malta (")
Nave cu plase-pung 1 1 11 12 17 6 1
Nave de pescuit cu 6 (%) 0 0 30 8 59 28
paragate
Nave de pescuit cu 0 0 0 0 8 15 0
platforma
Nave cu undite de 0 0 12 0 29 (%) 1 0
mand
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Numdrul navelor de pescuit (¥)
Cipru (%) Grecia (%) Croatia Italia Franta Spania Malta (7)
Trauler 0 0 0 0 57 0 0
Alte nave de pescuit 0 21 0 0 94 273 0
artizanal (19)
Tabelul B
Capacitatea totald in tonaj brut
Cipru Croatia Grecia Italia Franta Spania Malta
Nave cu plase- Urmeaza sd | Urmeazd sd | Urmeazd sd | Urmeazd sd | Urmeazd sd | Urmeazd sd | Urmeaza sd
punga se stabi- se stabi- se stabi- se stabi- se stabi- se stabi- se stabileascd
leascd leascad leascd leascd leascd leascad

Nave de pescuit
cu paragate

Urmeaza s
se stabi-
leasca

Urmeaza sa
se stabi-
leasca

Urmeazad sd
se stabi-
leascd

Urmeaza s
se stabi-
leascd

Urmeaza s
se stabi-
leascd

Urmeaza s
se stabi-
leasca

Urmeazad sa
se stabileascd

Nave de pescuit
cu momeald

Urmeazad sa
se stabi-
leasca

Urmeazd sd
se stabi-
leasca

Urmeazd sd
se stabi-
leasca

Urmeazad sa
se stabi-
leasci

Urmeazad sa
se stabi-
leasca

Urmeazad sd
se stabi-
leasca

Urmeazd sd
se stabileascd

Nave cu undite de

Urmeaza s

Urmeaza s

Urmeazad s

Urmeaza sa

Urmeaza s

Urmeaza s

Urmeazad s

mana se stabi- se stabi- se stabi- se stabi- se stabi- se stabi- se stabileascd
leasci leasci leasci leascd leascd leasci
Traulere Urmeazad sa | Urmeazd sd | Urmeazd sa | Urmeazd sa | Urmeazad sa | Urmeaza sa | Urmeazd sa

se stabi-
leasca

se stabi-
leasci

se stabi-
leasci

se stabi-
leascd

se stabi-
leascd

se stabi-
leasci

se stabileascd

Alte nave de pes-
cuit artizanal

Urmeaza sa
se stabi-
leasca

Urmeazad sa
se stabi-
leasca

Urmeazd sd
se stabi-
leasca

Urmeaza sa
se stabi-
leasci

Urmeazad sa
se stabi-
leasca

Urmeazad s
se stabi-
leasca

Urmeazd sd
se stabileascd

5. Numirul maxim de capcane utilizate pentru pescuitul de ton rosu in Oceanul Atlantic de Est si in Marea Mediterand
autorizate de fiecare stat membru

Numdr de capcane (1)

Spania 5
Italia 6
Portugalia 2

6. Capacitatea maximd de crestere si de ingrisare a tonului rosu pentru fiecare stat membru si volumul maxim al
intrdrilor de ton rosu sdlbatic capturat pe care fiecare stat membru il poate aloca fermelor sale piscicole din Oceanul
Atlantic de Est si din Marea Mediterana

Tabelul A

Capacitatea maximd de crestere si de ingrisare a tonului

Numdr de ferme

Capacitate (in tone)

Spania 14 11 852
Italia 15 13 000
Grecia 2 2 100
Cipru 3 3 000
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Capacitatea maxima de crestere si de ingrasare a tonului
Numdr de ferme Capacitate (in tone)
Croatia 7 7 880
Malta 8 12 300
Tabelul B
Volumul maxim al intrdrilor de ton rosu silbatic capturat (in tone)

Spania 5855

Italia 3764

Grecia 785

Cipru 2195

Croatia 2947

Malta 8768

Cifrele prezentate in sectiunile 1, 2 si 3 pot scidea pentru a indeplini obligatiile internationale ale Uniunii.

Aceastd cifrd poate creste cu 10, dacd Cipru decide s inlocuiascd nava cu plasi-pungi cu 10 nave cu paragate, astfel
cum se indicd in nota de subsol 5 la tabelul A din sectiunea 4.

Aceastd cifrd poate creste cu 10, dacd Malta decide sd inlocuiascd nava cu plasd-pungd cu 10 nave cu paragate, astfel
cum se indici in nota de subsol 7 la tabelul A din sectiunea 4.

Cifrele din tabelul A din sectiunea 4 pot fi majorate, cu conditia respectdrii obligatiilor Uniunii la nivel international.
O navi de pescuit cu plasi-pungd de dimensiune medie poate fi inlocuitd cu cel mult 10 nave cu paragate.

O navd de pescuit cu plasi-pungd de dimensiune medie poate fi inlocuitd cu cel mult 10 nave artizanale sau cu o
navd cu plasd-pungd de dimensiune mici si trei nave artizanale.

O navi de pescuit cu plasi-pungd de dimensiune medie poate fi inlocuitd cu cel mult 10 nave cu paragate.

Nave polivalente, care sunt echipate cu mai multe unelte.

Nave echipate cu undite tractate care pescuiesc in Oceanul Atlantic de Est.

Nave polivalente, care sunt echipate cu mai multe unelte (paragate, undite de mand, undite tractate).

Acest numdr poate fi majorat, cu conditia respectarii obligatiilor Uniunii la nivel international.”
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Anexa VI se inlocuieste cu urmatorul text:

ANEXA VII

JANEXA VI

ZONA CONVENTIEI IOTC

1. Numdrul maxim de nave din Uniune autorizate sd pescuiasci ton tropical in zona Conventiei [OTC

Stat membru

Numdrul maxim de nave

Capacitate (tonaj brut)

Spania 22 61 364
Franta 27 45 383
Portugalia 5 1627
Italia 1 2137
Uniune 55 110 511

2. Numdrul maxim de nave din Uniune autorizate si pescuiasci peste-spadi si ton alb in zona Conventiei [OTC

Stat membru Numdrul maxim de nave Capacitate (tonaj brut)
Spania 27 11 590
Franta 41 (Y) 7 882
Portugalia 15 6 925
Regatul Unit 4 1 400
Uniune 87 27 797

() Aceastd cifrd nu include navele inregistrate in Mayotte; ea poate fi mdritd pe viitor in conformitate cu planul de dezvoltare a flo-

tei Mayotte.

3. Navele mentionate la punctul 1 sunt autorizate, de asemenea, si pescuiascd peste-spadd si ton alb in zona Conventiei

IOTC.

4. Navele mentionate la punctul 2 sunt autorizate, de asemenea, sd pescuiascd ton tropical in zona Conventiei IOTC.”
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/961 AL CONSILIULUI
din 22 iunie 2015

privind punerea in aplicare a Regulamentului (UE) nr. 36/2012 privind masuri restrictive avind in
vedere situatia din Siria

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 36/2012 al Consiliului din 18 ianuarie 2012 privind masuri restrictive avand in
vedere situatia din Siria si de abrogare a Regulamentului (UE) nr. 442/2011 ('), in special articolul 32 alineatul (1),

intrucat:
(1)  La 18 ianuarie 2012, Consiliul a adoptat Regulamentul (UE) nr. 36/2012.

(2) O persoand ar trebui si fie eliminatd de pe lista persoanelor fizice si juridice, a entititilor sau organismelor care
fac obiectul mdsurilor restrictive, astfel cum este previzutd in anexa II la Regulamentul (UE) nr. 36/2012.

(3)  Prin urmare, anexa II la Regulamentul (UE) nr. 36/2012 ar trebui modificati in consecintd,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa II la Regulamentul (UE) nr. 36/2012 se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Luxemburg, 22 iunie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI

(") JOL 16, 19.1.2012, p. 1.

ANEXA

Numele urmdtoarei persoane, precum si rubrica aferentd acesteia se elimind din lista prevdzutd in anexa II la
Regulamentul (UE) nr. 36/2012:

A. Persoane

12. Fawwaz () s—8) Al-Assad (1Y)
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2015/962 AL COMISIEI
din 18 decembrie 2014

de completare a Directivei 2010/40/UE a Parlamentului European si a Consiliului in ceea ce
priveste prestarea la nivelul UE a unor servicii de informare in timp real cu privire la trafic

(Text cu relevanti pentru SEE)
COMISIA EUROPEANA,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2010/40/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 7 iulie 2010 privind cadrul pentru
implementarea sistemelor de transport inteligente in domeniul transportului rutier si pentru interfetele cu alte moduri de
transport ('), in special articolul 7

intrucat:

(1) Articolul 3 litera (b) din Directiva 2010/40/UE stabileste ca actiune prioritard furnizarea unor servicii de
informare in timp real cu privire la trafic la nivelul UE pentru elaborarea si utilizarea de specificatii si standarde.

(2)  Articolul 6 alineatul (1) din Directiva 2010/40/UE prevede obligatia Comisiei de a adopta specificatiile necesare
pentru a asigura compatibilitatea, interoperabilitatea si continuitatea implementarii si utilizdrii operationale a
sistemelor de transport inteligente (STI) pentru prestarea, la nivelul UE, a unor servicii de informare in timp real
cu privire la trafic. Prezentul regulament isi propune si imbunitdteascd accesibilitatea, schimbul, reutilizarea si
actualizarea datelor rutiere si a datelor privind traficul necesare pentru furnizarea unor servicii de inaltd calitate si
continue de informare in timp real cu privire la trafic pe intregul teritoriu al Uniunii.

(3)  Articolul 5 din Directiva 2010/40/UE prevede cd la implementarea aplicatiilor si serviciilor STI ar trebui si se
aplice specificatiile adoptate in conformitate cu articolul 6 din directiva mentionatd mai sus, fird a se aduce
atingere dreptului fiecdrui stat membru de a decide cu privire la implementarea unor astfel de aplicatii si servicii
pe teritoriul siu.

(4)  Aceste specificatii ar trebui s se aplice furnizdrii tuturor serviciilor de informare in timp real cu privire la trafic,
fird a aduce atingere anumitor specificatii adoptate in cadrul altor acte in temeiul Directivei 2010/40/UE a
Comisiei, fiind vorba in special despre Regulamentul delegat (UE) nr. 885/2013 al Comisiei (3 si Regulamentul
delegat (UE) nr. 886/2013 al Comisiei (%).

(5)  In Uniune, existd deja o piatd pentru furnizarea unor servicii de informare in timp real cu privire la trafic si este
atat in interesul utilizatorilor, cat si al clientilor acestor servicii, precum si in interesul prestatorilor serviciilor in
cauzd sd se creeze conditii-cadru adecvate care sd asigure mentinerea acestei piete si dezvoltarea sa ulterioard sub
forme novatoare. In ceea ce priveste prestarea unor servicii de informare in timp real cu privire la trafic, Directiva
2003/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului (*) stabileste norme minime privind reutilizarea informa-
tiilor din sectorul public in intreaga Uniune. In ceea ce priveste reutilizarea datelor detinute de autorititile rutiere
si de operatorii rutieri din sectorul public, normele stabilite prin prezentul regulament, in special cele privind
actualizarile datelor, sunt aplicabile fard a aduce atingere normelor stabilite prin Directiva 2003/98/CE.

(6)  Directiva 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului (°) creeazd o infrastructurd UE de date spatiale cu
scopul de a permite schimbul de informatii spatiale si accesul publicului la acestea (inclusiv categoria de date

() JOL207,6.8.2010, p. 1.

(*) Regulamentul delegat (UE) nr. 885/2013 al Comisiei din 15 mai 2013 de completare a Directivei 2010/40/UE a Parlamentului European

si a Consiliului privind STI in ceea ce priveste furnizarea de servicii de informatii referitoare la locuri de parcare sigure si securizate

pentru camioane si vehicule comerciale (JOL 247, 18.9.2013, p. 1).

Regulamentul delegat (UE) nr. 886/2013 al Comisiei din 15 mai 2013 de completare a Directivei 2010/40/UE a Parlamentului European

si a Consiliului in ceea ce priveste datele si procedurile pentru furnizarea citre utilizatori, in mod gratuit, atunci cand este posibil, a unor

informatii minime universale in materie de trafic referitoare la siguranta rutierd (O L 247, 18.9.2013, p. 6).

(*) Directiva 2003/98/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 noiembrie 2003 privind reutilizarea informatiilor din sectorul
public JO L 345, 31.12.2003, p. 90).

() Directiva 2007/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 14 martie 2007 de instituire a unei infrastructuri pentru informatii
spatiale in Comunitatea Europeand (Inspire) (JO L 108, 25.4.2007, p. 1).

—
-
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spatiale ,Retele de transport”) in intreaga Uniune, pentru a veni in sprijinul politicilor Uniunii din domeniul
mediului, precum si al politicilor sau activitdtilor care pot avea efecte asupra mediului. Specificatiile stabilite prin
prezentul regulament ar trebui si fie compatibile cu specificatiile stabilite prin Directiva 2007/2/CE si prin actele
de punere in aplicare a acesteia, in special Regulamentul (UE) nr. 1089/2010 al Comisiei (!). Extinderea
domeniului de aplicare al acestor specificatii la toate tipurile de date rutiere statice ar putea promova, de
asemenea, 0 armonizare mai accentuatd in acest domeniu.

Regulamentul (UE) nr. 1315/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (%) defineste infrastructura de
transport rutier care face parte din reteaua transeuropeand de transport centrald si din cea globali. Prezentul
regulament ar trebui sd se aplice retelei rutiere transeuropene globale, astfel cum este definitd in Regulamentul
(UE) nr. 1315/2013, intrucat aceasta este reteaua in care se desfisoard cea mai mare parte a transportului rutier
international. Deoarece majoritatea autostrizilor sunt deja incluse in aceastd retea, prezentul regulament ar trebui
sd reglementeze si alte autostrazi, astfel inct utilizatorii cdilor rutiere si beneficieze de coerentd. Externalititile
recurente legate de trafic si alte dificultdti de gestionare a acestuia, precum congestionarea si poluarea atmosfericd
sau fonicd, nu sunt apanajul retelei rutiere transeuropene sau al autostrizilor. In realitate, congestionarea
recurentd a traficului se produce, intr-o mare misurd, in zonele urbane. Prin urmare, ar trebui si li se permitd
statelor membre sd aplice prezentele specificatii si in cazul anumitor drumuri desemnate drept zone prioritare si
situate in afara retelei rutiere transeuropene si a retelei de autostrizi. Avand in vedere faptul cd, prin natura lor,
modelele de trafic se afld intr-o continud schimbare, statele membre ar trebui si aibd posibilitatea de a actualiza
aceste zone prioritare.

Datele rutiere statice, datele dinamice referitoare la starea drumurilor si datele privind traficul rutier au caracte-
ristici diferite si trebuie sd respecte, fiecare in parte, cerinte adecvate. Avand in vedere diversitatea surselor de
date, care variazd de la senzori amplasati in infrastructurd la vehicule cu functie de senzori, este important cd
specificatiile s se aplice categoriilor de date relevante, indiferent de sursa datelor si de tehnologia utilizatd pentru
a crea sau pentru a actualiza datele.

in cazul unei eventuale prelucrdri de date cu caracter personal, acestea ar trebui anonimizate in mod ireversibil,
in misura in care este posibil. In plus, datele in cauzd ar trebui si fie prelucrate in conformitate cu legislatia
Uniunii, in special cu dispozitiile din Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului (}) si din
Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a Consiliului (%), precum si in conformitate cu actele legislative
nationale care decurg din aceste directive. Totodatd, prelucrarea acestor date trebuie sd respecte principiul limitarii
scopului si principiul reducerii la minimum a cantitatii de date colectate.

(10) Dacd, in viitor, serviciul de informatii se va baza pe colectarea de date, inclusiv in materie de geolocalizare,

furnizate de utilizatorii finali ingisi sau prin sisteme colaborative, utilizatorii finali ar trebui si fie informati in
mod clar cu privire la colectarea unor astfel de date, la mdsurile luate pentru colectarea datelor si la posibila
urmdrire, precum si la perioadele de-a lungul cdrora sunt pdstrate aceste date. Entitdtile publice si private care
colecteazd date, precum operatorii rutieri, prestatorii de servicii si industria constructoare de autovehicule, ar
trebui si aplice masuri tehnice corespunzitoare pentru a asigura anonimatul datelor primite de la utilizatorii
finali sau de la vehiculele acestora.

(11)  Pentru a permite dezvoltarea unei oferte armonizate si neintrerupte de servicii de informare in timp real cu

privire la trafic, statele membre ar trebui si se bazeze pe solutii si standarde tehnice existente, asigurate de
organizatii europene si internationale de standardizare, cum ar fi DATEX II (CEN/TS 16157, precum si versiunile
ulterioare imbunitatite) si standardele ISO. In ceea ce priveste tipurile de date pentru care nu este disponibil
niciun format standardizat, statele membre si partile interesate ar trebui incurajate si coopereze pentru a ajunge
la un acord in ceea ce priveste definirea datelor, formatul datelor si metadatele.

(12) in Uniune existd deja mai multe metode de referentiere geografici dinamici, care sunt aplicate deja la nivelul

statelor membre. Utilizarea unor metode diferite de referentiere geograficd ar trebui autorizatd in continuare. Cu
toate acestea, statele membre si pdrtile interesate ar trebui sd fie incurajate si coopereze pentru a ajunge la un
acord cu privire la metodele permise pentru referentierea geografica, apeland, dacd este necesar, la organismele
europene de standardizare.

(13)  Accesibilitatea datelor rutiere statice si actualizarea lor periodicd de citre autorititile rutiere si operatorii rutieri

sunt de o importantd determinanti pentru elaborarea de hirti digitale actualizate si exacte, care reprezintd un atu

Regulamentul (UE) nr. 1089/2010 al Comisiei din 23 noiembrie 2010 de punere in aplicare a Directivei 2007/2/CE a Parlamentului

European si a Consiliului in ceea ce priveste interoperabilitatea seturilor si serviciilor de date spatiale (JO L 323, 8.12.2010, p. 11).
Regulamentul (UE) nr. 1315/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind orientirile Uniunii pentru
dezvoltarea retelei transeuropene de transport si de abrogare a Deciziei nr. 661/2010/UE (JO L 348, 20.12.2013, p. 1).

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce
priveste prelucrarea datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date JO L 281, 23.11.1995, p. 31).

Directiva 2002/58/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 12 iulie 2002 privind prelucrarea datelor personale si protejarea
confidentialitatii in sectorul comunicatiilor publice (JO L 201, 31.7.2002, p. 37).
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esential pentru dezvoltarea de aplicatii STI fiabile. Producitorii de hirti digitale ar trebui si fie incurajati si
integreze in timp util actualizdri ale datelor rutiere statice in hartile lor existente si in serviciile lor existente de
actualizare a hdrtilor. Pentru a actiona in concordantd cu politicile publice, precum siguranta rutierd, autoritatile
publice ar trebui si fie in masurd si le solicite prestatorilor de servicii si producitorilor de hirti digitale si
corecteze inexactitdtile din datele lor.

(14)  Accesibilitatea unor date rutiere statice, a unor date dinamice privind starea drumurilor si a unor date privind
traficul care si fie precise si actualizate este esentiald pentru prestarea unor servicii de informare in timp real cu
privire la trafic pe intregul teritoriu al Uniunii. Datele relevante sunt colectate si stocate de autorititile rutiere, de
operatorii rutieri si de prestatorii de servicii de informare in timp real cu privire la trafic. Pentru a facilita
schimbul si reutilizarea cu usuringd a acestor date pentru prestarea unor astfel de servicii, autoritatile rutiere,
operatorii rutieri si furnizorii de servicii de informare in timp real cu privire la trafic ar trebui s permitd accesul
altor autoritdti rutiere, operatori rutieri, prestatori de servicii de informare in timp real cu privire la trafic si
producitori de harti digitale, prin intermediul unui punct de acces national sau comun, la date, la metadatele
corespunzitoare si la informatiile privind calitatea datelor. Acest punct de acces poate fi asigurat sub forma unui
depozit, a unui registru, a unui portal de internet sau sub alte forme similare, in functie de tipul de date. Statele
membre ar trebui sd regrupeze punctele de acces publice i private existente intr-un singur punct, care sd permitd
accesul la toate tipurile de date disponibile relevante ce se incadreazd in domeniul de aplicare al prezentelor
specificatii. Statelor membre ar trebui si li se permitd sd coopereze pentru a infiinta un punct de acces comun
care sd deserveascd datele disponibile ale statelor membre participante. Statele membre ar trebui sd dispund de
libertate de decizie cu privire la posibilitatea de a utiliza punctele de acces infiintate prin alte acte delegate
adoptate in temeiul Directivei 2010/40/UE cu titlu de puncte nationale de acces pentru datele care se incadreazi
in domeniul de aplicare al prezentului regulament.

(15) Pentru a le permite autorititilor rutiere, operatorilor rutieri, prestatorilor de servicii si producitorilor de harti
digitale sa caute si sd utilizeze cu succes datele relevante la un raport optim intre costuri si beneficii, este necesar
sd se descrie in mod corect continutul si structura acestor date, utilizdndu-se metadatele corespunzditoare.

(16) Prezentele specificatii nu ar trebui sd oblige autorititile rutiere sau operatorii rutieri si furnizorii de servicii si
inceapd colectarea unor date care nu sunt deja colectate sau si digitalizeze date care nu sunt deja disponibile
intr-un format care si poatd fi citit in mod automat. Cerintele specifice cu privire la actualizirile datelor rutiere
statice, ale datelor dinamice privind starea drumurilor si ale datelor privind traficul rutier ar trebui sd se aplice
numai in ceea ce priveste datele care sunt efectiv culese si disponibile intr-un format care poate fi citit in mod
automat. In acelasi timp, statele membre ar trebui sd fie incurajate sd identifice modalititi eficiente prin prisma
raportului costuri-beneficii care sd raspundd propriilor necesititi de digitalizare a datelor rutiere statice existente.

(17)  Prezentele specificatii nu ar trebui si oblige autoritatile rutiere sau operatorii rutieri si defineascd sau si pund in
aplicare planuri de circulatie rutierd si masuri temporare de gestionare a traficului si nici si oblige prestatorii de
servicii si isi utilizeze datele, indiferent, care ar fi acestea, in comun cu alti furnizori de servicii. Furnizorii de
servicii ar trebui sd dispund de libertatea de a incheia acorduri comerciale pentru reutilizarea datelor relevante.

(18)  Statele membre si partile interesate din sectorul STI ar trebui incurajate sd coopereze pentru a ajunge la un acord
asupra unor definitii comune ale calititii datelor, astfel incat si se utilizeze indicatori comuni de calitate a datelor
de-a lungul intregului lant valoric al datelor de trafic, cum ar fi caracterul complet, exactitatea si actualitatea
datelor, metodele de achizitie §i de referentiere geograficd utilizate, precum si controalele de calitate aplicate. Ele
ar trebui, de asemenea, si fie incurajate si colaboreze in continuare pentru a elabora metode asociate de
mdsurare si monitorizare a calititii diferitelor tipuri de date. Statele membre ar trebui si fie incurajate s facd
schimburi de cunostinte, experientd si bune practici in acest domeniu.

(19)  Este recunoscut faptul cd utilizarea datelor rutiere, a datelor privind traficul si a serviciilor de informare in timp
real cu privire la trafic generate de furnizori de servicii privati poate reprezenta pentru autorititile publice o
modalitate eficace, din punctul de vedere al costurilor, de imbunititire a gestiondrii traficului, precum si a
gestiondrii si intretinerii infrastructurii. Cu toate acestea, modalititile si conditiile specifice aplicabile pentru
utilizarea sau reutilizarea acestor date si a serviciilor asociate ar trebui ldsate la latitudinea partilor interesate, fard
a aduce atingere dispozitiilor Directivei 2003/98/CE.

(20)  Furnizorii de servicii privati pot utiliza datele rutiere statice, datele dinamice privind starea drumurilor si datele
privind traficul rutier colectate de autoritdtile rutiere §i de operatorii rutieri ca date de intrare pentru propriile
servicii de informare in timp real cu privire la trafic. Modalitdtile si conditiile specifice aplicabile in cazul unei
astfel de reutilizdri a acestor date ar trebui si fie ldsate la latitudinea partilor implicate, fird a se aduce atingere
dispozitiilor Directivei 2003/98/CE.
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(21)  Pentru a se asigura cd prezentele specificatii sunt puse in aplicare in mod corect, statele membre ar trebui si
evalueze respectarea de cdtre autoritdtile rutiere, operatorii rutieri, producitorii de harti digitale si furnizorii de
servicii a cerintelor privind accesibilitatea, schimbul, reutilizarea si actualizarea datelor rutiere i a datelor privind
traficul. Tn acest scop, autorititile competente ar trebui si aibi libertatea de a se baza pe declaratiile de
conformitate justificate prin elemente concrete care le-au fost prezentate de autorititile rutiere, operatorii rutieri,
producitorii de harti digitale si furnizorii de servicii.

(22)  Prezentele specificatii nu ingridesc libertatea de exprimare a organismelor de radiodifuziune, in misura in care nu
le obligi sd ia atitudine intr-un mod sau intr-altul cu privire la informatiile care urmeazi si fie diseminate si lasd
la dispozitia statelor membre o marjd de manevrd suficient de ampld astfel incat acestea si poatd tine seama de
traditiile constitutionale nationale in ceea ce priveste libertatea de exprimare a organismelor de radiodifuziune.

(23)  Autoritatea Europeand pentru Protectia Datelor a fost consultatd in conformitate cu articolul 28 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului (') si a emis un aviz la 17 iunie 2015,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

Prezentul regulament stabileste specificatiile necesare pentru a asigura accesibilitatea, schimbul, reutilizarea si actualizarea
datelor rutiere i a celor referitoare la trafic de citre autoritdtile rutiere, operatorii rutieri si furnizorii de servicii pentru
prestarea la nivelul UE a unor servicii de informare in timp real cu privire la trafic.

Domeniul siu de aplicare il constituie refeaua rutierd transeuropeand globald, dar si autostrizile care nu sunt incluse in
aceastd retea, precum si zonele prioritare stabilite de autoritdtile nationale, atunci cind acestea din urma apreciaza cd
este cazul.

Regulamentul se aplicd in conformitate cu articolul 5 din Directiva 2010/40/UE.

Articolul 2
Definitii
In sensul prezentului regulament se aplici definitiile de la articolul 4 din Directiva 2010/40/CE.

Se aplicd, de asemenea, urmatoarele definitii:

(1) ,retea rutierd transeuropeand centrald” inseamnd infrastructura de transport rutier care face parte din reteaua
centrald, astfel cum este definitd in Regulamentul (UE) nr. 1315/2013;

(2) ,retea rutierd transeuropeand globald” inseamnd infrastructura de transport rutier care face parte din reteaua
globali, astfel cum este definitd in Regulamentul (UE) nr. 1315/2013 al Parlamentului European si al Consiliului;

(3) ,autostradd” inseamnd o sosea care este desemnati ca atare de statul membru in care este situatd;

(4) ,zone prioritare” inseamnd tronsoane de drum desemnate de autoritdtile nationale atunci cand considerd ci este
cazul, in special in zonele urbane, care nu fac parte din reteaua rutierd transeuropeand globald si nu sunt nici
autostrdzi, pe baza nivelurilor de congestionare recurentd a traficului sau in temeiul altor consideratii legate de
gestionarea traficului;

(5) ,accesibilitatea datelor” inseamnd posibilitatea de a solicita si de a obtine datele in orice moment intr-un format
care sd poatd fi citit automat;

(") Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice
cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date
(OLS8,12.1.2001,p. 1).
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(6) ,date rutiere statice” inseamnd date rutiere care nu variazd in mod frecvent sau cu regularitate, astfel cum sunt
enumerate la punctul 1 din anex3;

(7) ,date rutiere dinamice” inseamnd date rutiere care variazd in mod frecvent sau cu regularitate §i descriu starea
drumului, astfel cum sunt enumerate la punctul 2 din anex3;

(8) ,date privind traficul” inseamnd date referitoare la caracteristicile traficului rutier, astfel cum sunt enumerate la
punctul 3 din anex3;

(9) ,actualizarea datelor” inseamnd orice modificare a datelor existente, inclusiv eliminarea acestora sau introducerea
unor elemente suplimentare ori noi;

(10) ,informatii in timp real cu privire la trafic” inseamnd informatii obtinute din orice date rutiere statice, din orice
date dinamice privind starea drumurilor, din orice date privind traficul sau prin combinarea acestor date, oferite de
orice autoritdti rutiere, operatori rutieri sau prestatori de servicii utilizatorilor si utilizatorilor finali, prin orice
mijloace de comunicare;

(11) ,serviciu de informare in timp real cu privire la trafic” inseamnd un serviciu STI care le oferd imediat utilizatorilor
si utilizatorilor finali informatii in timp real cu privire la trafic;

(12) ,autoritate rutierd” inseamnd orice autoritate publicd responsabild de planificarea, controlul sau gestionarea
drumurilor care se incadreazd in sfera sa de competenti teritorial;

(13) ,operator rutier” inseamnd orice entitate publici sau privatd responsabild de intretinerea si administrarea unui
drum;

(14) ,prestator de servicii” inseamnd orice prestator public sau privat al unui serviciu de informare in timp real cu
privire la trafic, cu exceptia entititilor care se limiteazd la a transmite informatii, destinat utilizatorilor si utiliza-
torilor finali;

(15) ,utilizator” inseamnd orice autorititi rutiere, operatori rutieri, prestatori de servicii si producitori de harti digitale;

(16) ,utilizator final” inseamna orice utilizatori de drumuri, atit persoane fizice, cat si juridice, care au acces la servicii
de informare in timp real cu privire la trafic;

(17) ,punct de acces” inseamnd o interfatd digitald in care datele rutiere statice, datele dinamice privind starea
drumurilor si datele privind traficul, impreund cu metadatele corespunzitoare, sunt puse la dispozitia utilizatorilor
cu scopul de a fi reutilizate sau in care sursele si metadatele acestor date sunt puse la dispozitia utilizatorilor cu
scopul de a fi reutilizate;

(18) ,metadate” inseamnd o descriere structuratd a continutului datelor care faciliteazd cdutarea si utilizarea acestor date;

(19) ,servicii de cdutare”, inseamnd servicii care permit cdutarea datelor solicitate utilizdnd continutul metadatelor
corespunzitoare si afisind acest continut;

(20) ,masuri temporare de gestionare a traficului” inseamnd mdsuri temporare menite si solutioneze o anumitd
perturbare a traficului si elaborate, de exemplu, cu scopul de a controla si de a orienta fluxurile de trafic;

(21) ,planuri de circulatie rutierd” inseamnd mdasuri permanente de gestionare a traficului care sunt elaborate de adminis-
tratorii de trafic cu scopul de a controla si de a orienta fluxurile de trafic in urma unor perturbiri permanente sau
recurente ale traficului.

Articolul 3

Puncte nationale de acces
1. Fiecare stat membru infiinteazd un punct national de acces. Punctul national de acces constituie un punct de acces
unic al utilizatorilor la datele rutiere si la datele privind traficul, inclusiv la actualizirile datelor, oferite de citre
autoritdtile rutiere, operatorii rutieri si prestatorii de servicii si care privesc teritoriul unui anumit stat membru.
2. Punctele nationale de acces existente infiintate in conformitate cu cerintele care decurg din alte acte delegate
adoptate in temeiul Directivei 2010/40/UE pot fi utilizate ca puncte nationale de acces, dacd statele membre considerd
cd aceastd mdsurd este adecvatd.
3. Punctele nationale de acces le asigurd utilizatorilor servicii de cdutare adecvate.
4. Autoritdtile rutiere si operatorii rutieri, in cooperare cu producitorii de hdrti digitale si prestatorii de servicii,
trebuie si se asigure ci oferd metadatele corespunzitoare pentru a le permite utilizatorilor sd caute si s utilizeze seturile

de date la care accesul se face prin intermediul punctelor nationale de acces.

5. Doud sau mai multe state membre pot infiinta un punct de acces comun.
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Articolul 4
Accesibilitatea, schimbul si reutilizarea datelor rutiere statice

1. Pentru a facilita prestarea unor servicii compatibile, interoperabile si continue de informare in timp real cu privire
la trafic pe intregul teritoriu al Uniunii, autoritdtile rutiere §i operatorii rutieri pun la dispozitie datele rutiere statice pe
care le colecteazi si le actualizeazd in conformitate cu articolul 8 intr-un format standardizat, dacd este disponibil, sau in
orice alt format care poate fi citit in mod automat.

2. Datele mentionate la alineatul (1) si metadatele corespunzdtoare, inclusiv informatiile referitoare la calitatea
acestora, sunt accesibile pentru a face obiectul unor schimburi si pentru a fi reutilizate de orice producitor de harti
digitale sau de orice prestator de servicii din Uniune:

(a) in mod nediscriminatoriu;
(b) intr-un interval de timp care sd asigure prestarea la timp a serviciului de informare in timp real cu privire la trafic;
(c) prin intermediul punctelor de acces nationale sau comune mentionate la articolul 3;

(d) autoritdtile rutiere, operatorii rutieri, producitorii de hdrti digitale si prestatorii de servicii care utilizeazd datele
rutiere statice mentionate la alineatul (1) colaboreazd pentru a se asigura cd orice inexactititi legate de datele rutiere
statice le sunt semnalate fird intdrziere autoritdtilor rutiere si operatorilor rutieri de la care provin datele.

3. in cazul in care utilizeazi datele rutiere statice mentionate la alineatul (1) oferite de autorititile rutiere si de

operatorii rutieri, prestatorii de servicii {in seama, in mdsura in care este posibil, de planurile de circulatie rutierd

elaborate de autorititile competente.

Articolul 5
Accesibilitatea, schimbul si reutilizarea datelor dinamice privind starea drumurilor

1. Pentru a facilita prestarea unor servicii compatibile, interoperabile si continue de informare in timp real cu privire
la trafic pe intregul teritoriu al Uniunii, autoritdtile rutiere si operatorii rutieri pun la dispozitie datele dinamice privind
starea drumurilor pe care le culeg si actualizeazd in temeiul articolului 9 in formatul DATEX II (CEN/TS 16157 si
versiunile imbundtatite ulterior) sau in orice format care poate fi citit in mod automat si este pe deplin compatibil si
interoperabil cu DATEX IL

2. Datele mentionate la alineatul (1) si metadatele corespunzitoare, inclusiv informatiile referitoare la calitatea
acestora, sunt accesibile pentru a face obiectul unor schimburi si pentru a fi reutilizate de orice prestator de servicii din
Uniune:

(@) in mod nediscriminatoriu;
(b) intr-un interval de timp care sd asigure prestarea la timp a serviciului de informare in timp real cu privire la trafic;
(c) prin intermediul punctului de acces national sau comun mentionat la articolul 3.

3. In cazul in care utilizeazd datele dinamice privind starea drumurilor mentionate la alineatul (1) care le-au fost
oferite de autorititile rutiere si de operatorii rutieri, prestatorii de servicii fin seama, in masura in care acest lucru este
posibil, de orice masuri temporare de gestionare a traficului adoptate de autoritatile competente.

Articolul 6
Accesibilitatea, schimbul si reutilizarea datelor privind traficul

1. Pentru a facilita prestarea unor servicii compatibile, interoperabile si continue de informare in timp real cu privire
la trafic pe intregul teritoriu al Uniunii, autoritdtile rutiere §i operatorii rutieri pun la dispozitie datele privind traficul pe
care le culeg si actualizeazd in temeiul articolului 10 in formatul DATEX II (CEN/TS 16157 si versiunile imbundtatite
ulterior) sau in orice format care poate fi citit in mod automat si este pe deplin compatibil si interoperabil cu DATEX IL

2. Datele mentionate la alineatul (1) si metadatele corespunzdtoare, inclusiv informatiile referitoare la calitatea
acestora, sunt accesibile pentru a face obiectul unor schimburi §i pentru a fi reutilizate de orice prestator de servicii din
Uniune:

(a) in mod nediscriminatoriu;
(b) intr-un interval de timp care sd asigure prestarea la timp a serviciului de informare in timp real cu privire la trafic;

(c) prin intermediul punctului de acces national sau comun mentionat la articolul 3.
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3. In scopul de a optimiza gestionarea traficului, autorititile rutiere si operatorii rutieri le pot solicita prestatorilor de
servicii sd furnizeze datele privind traficul pe care le culeg si actualizeazd in temeiul articolului 10. Aceste date sunt
furnizate in formatul DATEX II (CEN/TS 16157 si versiunile imbuntdtite ulterior) sau in orice format care poate fi citit
in mod automat si este pe deplin compatibil si interoperabil cu DATEX II, prin intermediul punctului de acces mentionat
la articolul 3 si sunt insotite de metadatele corespunzitoare, inclusiv de informatii privind calitatea acestora.

Articolul 7
Actualizarile de date

Serviciile de informare in timp real cu privire la trafic se bazeazd pe actualizdri ale datelor rutiere statice, ale datelor
dinamice privind starea drumurilor si ale datele privind traficul sau pe orice combinatie a acestora. Toate datele sunt
actualizate in mod regulat de autorititile rutiere, de operatorii rutieri si de prestatorii de servicii in conformitate cu
cerintele previzute la articolele 8-10. Autoritdtile rutiere, operatorii rutieri si prestatorii de servicii corecteazi la timp
eventualele inexactitdti pe care le-au detectat in datele proprii sau care le-au fost semnalate de citre orice utilizator si
orice utilizatori finali.

Articolul 8
Actualizarea datelor rutiere statice

1. Actualizdrile datelor rutiere statice vizeazd cel putin urmdtorii parametri:

(a) tipul de date rutiere statice, prevdzut la punctul 1 din anexd, vizate de actualizare;

(b) localizarea situatiei vizate de actualizare;

(c) tipul de actualizare (modificare, inserare sau eliminare);

(d) descrierea actualizarii;

() data la care au fost actualizate datele;

(f) data si ora la care a avut loc sau este planificatd modificarea unei anumite stiri;

(g) calitatea actualizarii datelor.

Localizarea situatiei vizate de actualizare este stabilitd prin intermediul unei metode standardizate sau al oricirei metode

general acceptate de referentiere geografici dinamicd care permite decodarea si interpretarea fird echivoc a acestei
localizdri.

2. Autoritdtile rutiere si operatorii rutieri asigurd actualizarea la timp a datelor rutiere statice si, in cazul in care
acestea sunt cunoscute si dacd este posibil, pun actualizdrile in cauzi la dispozitia utilizatorilor in prealabil.

3. In cazul in care utilizeazd actualiziri ale datelor rutiere statice, producitorii de hirti digitale si prestatorii de servicii
se asigurd cd aceste actualizdri sunt prelucrate in timp util pentru a pune informatiile la dispozitia utilizatorilor finali,
fara intarziere.

Articolul 9
Actualizarea datelor dinamice privind starea drumurilor

1. Actualizdrile datelor dinamice privind starea drumurilor vizeazi cel putin urmadtorii parametri:

(a) tipul de date dinamice privind starea drumurilor, previzut la punctul 2 din anex, vizate de actualizare si, daci este
cazul, o descriere succintd a acesteia;

(b) localizarea evenimentului sau situatiei vizate de actualizare;
(c) perioada in care s-a produs evenimentul sau starea vizatd de actualizare;

(d) calitatea actualizarii datelor.
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Localizarea evenimentului sau a situatiei vizate de actualizare este stabilitd prin intermediul unei metode standardizate
sau al oricdrei alte metode general acceptate de referentiere geograficd dinamicd care permite decodarea si interpretarea
fara echivoc a acestei localizdri.

2. Autoritdtile rutiere §i operatorii rutieri asigurd actualizarea la timp a datelor dinamice privind starea drumurilor si,
in cazul in care acestea sunt cunoscute si dacd este posibil, pun aceste actualizari la dispozitia utilizatorilor in prealabil.

3. Informatiile in timp real referitoare la trafic sunt modificate in consecintd sau retrase in cel mai scurt termen
posibil dupi ce a intervenit o schimbare in statutul datelor dinamice privind starea drumurilor.

4. In cazul in care utilizeazd actualizdri ale datelor dinamice privind starea drumurilor, prestatorii de servicii se
asigurd cd aceste actualizdri sunt prelucrate in timp util pentru a pune informatiile la dispozitia utilizatorilor finali fird
intarziere.

Articolul 10
Actualizarea datelor privind traficul

1. Actualizdrile datelor privind traficul includ cel putin urmatorii parametri:

(a) tipul de date privind traficul, previzut la punctul 3 din anexd, vizate de actualizare si, dacd este cazul, o descriere
succintd a acesteia;

(b) localizarea evenimentului sau situatiei vizate de actualizare;
(c) calitatea actualizarii datelor.

Localizarea evenimentului sau a situatiei vizate de actualizare este stabilitd prin intermediul unei metode standardizate
sau al oricdrei alte metode general acceptate de referentiere geograficd dinamici care permite decodarea si interpretarea
fara echivoc a acestei localizdri.

2. Informatiile in timp real referitoare la trafic sunt modificate in consecintd sau retrase in cel mai scurt termen
posibil de citre operatorii rutieri si prestatorii de servicii dupd ce a intervenit o schimbare in statutul datelor privind
traficul.

3. In cazul in care utilizeazd actualizri ale datelor privind traficul, prestatorii de servicii se asigurd cd aceste
actualizdri sunt prelucrate in timp util pentru a pune informatiile la dispozitia utilizatorilor finali fird intarziere.

Articolul 11
Evaluarea conformitatii

1.  Statele membre analizeazd dacd cerintele previzute la articolele 3-10 sunt respectate de autoritdtile rutiere, de
operatorii rutieri, de producitorii de harti digitale si de prestatorii de servicii in conformitate cu alineatele (2)-(3).

2. In scopul de a efectua evaluarea, autorititile competente ale statelor membre pot solicita din partea autorititilor
rutiere, operatorilor rutieri, producitorilor de hirti digitale si prestatorilor de servicii urmitoarele documente:

() o descriere a datelor rutiere si a datelor privind traficul, a hirtii digitale sau a serviciilor de informare in timp real cu
privire la trafic pe care le furnizeazd, precum si informatii privind calitatea acestora si conditiile de reutilizare a
datelor in cauzi;

(b) o declaratie de conformitate cu cerintele previzute la articolele 3-10 bazatd pe elemente concrete.

3. Statele membre verifici in mod aleatoriu corectitudinea declaratiilor mentionate la alineatul (2) litera (b).

Articolul 12
Raportare

1. Péandla 13 iulie 2017 cel tarziu, statele membre prezintd Comisiei un raport cu privire la eventualele mdsuri luate
in vederea infiintdrii unui punct national de acces si la modalitdtile de functionare ale acestuia si, atunci cand este cazul,
lista autostrizilor care nu sunt incluse in reteaua rutierd transeuropeand globald si a zonelor desemnate ca fiind
prioritare.
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2. Pand la 13 iulie 2018 cel tarziu si, ulterior, la fiecare doi ani calendaristici, statele membre prezintd Comisiei un
raport care contine urmitoarele informatii:

(a) progresele realizate in ceea ce priveste accesibilitatea, schimbul si reutilizarea tipurilor de date rutiere si de date
privind traficul previzute in anex;

(b) acoperirea geograficd si continutul datelor rutiere si al datelor privind traficul transmise in cadrul serviciilor de
informare in timp real cu privire la trafic si calitatea acestora, inclusiv criteriile utilizate pentru a defini aceastd
calitate si mijloacele folosite pentru monitorizarea calitdtii;

(c) rezultatele evaludrii conformitdtii mentionate la articolul 11 cu cerintele previzute la articolele 3-10;

(d) dacd este cazul, o descriere a modificirilor punctului national sau comun de acces;

(e) dacid este cazul, o descriere a modificirilor zonelor prioritare.
Articolul 13
Intrare in vigoare si aplicare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplicd de la 13 iulie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 18 decembrie 2014.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA

CATEGORII DE DATE

(mentionate la articolele 2, 8, 9, 10 si 12)

1. Tipurile de date rutiere statice sunt urmdtoarele:

(a) conexiunile din reteaua rutierd si atributele fizice ale acestora, si anume:
(i) geometrie;
(ii) litimea drumului;
(iii) numarul benzilor de circulatie;
(iv) declivitati;
(v) jonctiuni;

(b) clasificarea drumurilor;

(c) semne de circulatie care sd reflecte reglementdrile de trafic si sd identifice pericolele, si anume:
(i) conditii de acces pentru tuneluri;
(i) conditii de acces pentru poduri;
(iti) restrictii de acces permanente;
(iv) alte reglementdri privind traficul;

(d) limite de vitezd;

(e) harti de circulatie rutierd;

(f) reglementdri privind livrarea marfurilor;

(g) amplasarea statiilor de colectare a taxelor de trecere;

(h) identificarea drumurilor pe care se percep taxe de trecere, taxele fixe aplicabile pentru utilizarea drumurilor,
precum si metodele de platd disponibile;

(i) amplasarea locurilor de parcare si a zonelor de servicii;
() amplasarea punctelor de incdrcare pentru vehiculele electrice si conditiile de utilizare a acestora;
(k) amplasarea statiilor de gaze naturale comprimate, de gaze naturale lichefiate si de gaz petrolier lichefiat;
() amplasarea statiilor mijloacelor de transport public si a punctelor de transfer;
(m) amplasarea zonelor rezervate livrarilor.
2. Tipurile de date dinamice privind starea drumurilor sunt urmdtoarele:
(@) drumurile inchise;
(b) benzile inchise;
(c) podurile inchise;
(d) interdictiile de depdsire aplicate vehiculelor grele pentru transportul de marfuri;
(e) lucrdrile rutiere;
(f) accidentele si incidentele;

(g) limitele de vitezd dinamice;
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(h) directia de mers pe benzile reversibile;

(i) starea precard a drumului;

() masurile temporare de gestionare a traficului;

(k) taxele variabile pentru utilizarea drumurilor si modalititile de platd disponibile;
() disponibilitatea locurilor de parcare;

(m) disponibilitatea unor zone rezervate livrarilor;

(n) costul stationdrii in parcdri;

(o) disponibilitatea punctelor de incdrcare pentru vehiculele electrice;

(p) conditiile meteorologice care afecteazd suprafata drumului si vizibilitatea.

Nu este necesar ca aceste date pe termen scurt sd fie incluse in actualizarile hartilor digitale, deoarece nu se poate
considera cd acestea constituie modificari cu caracter permanent.

3. Tipurile de date privind traficul sunt urmdtoarele:
(a) volumul traficului;
(b) viteza;
(c) localizarea si lungimea cozilor de trafic;
(d) durata cilatoriilor:

(e) timpul de asteptare la punctele de trecere a frontierei citre statele care nu sunt membre ale UE.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/963 AL COMISIEI
din 22 iunie 2015

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 junie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 MA 141,5
MK 69,6
TR 82,4
77 97,8
0707 00 05 TR 116,3
77 116,3
0709 93 10 TR 112,4
77 112,4
0805 50 10 AR 92,6
BO 147,3
BR 107,1
ZA 145,0
77 123,0
0808 10 80 AR 168,8
BR 101,6
CL 135,7
NZ 159,8
Us 148,3
ZA 125,0
77 139,9
0809 10 00 TR 252,1
77 252,1
0809 29 00 TR 331,3
77 331,3

() Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tirilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ”
desemneazd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/964 AL COMISIEI
din 22 iunie 2015

de stabilire a cantititilor care urmeazi si fie adiugate la cantitatea fixatd pentru subperioada
1 octombrie-31 decembrie 2015 in cadrul contingentelor tarifare deschise prin Regulamentul (CE)
nr. 442/2009 in sectorul cirnii de porc

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (), in special articolul 188 alineatele (2)
si (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 442/2009 al Comisiei (%) a deschis contingente tarifare anuale pentru importul de produse
din sectorul cdrnii de porc. Contingentele indicate in anexa I partea B din regulamentul respectiv sunt gestionate
conform metodei de examinare simultana.

(2)  Cantitatile care fac obiectul cererilor de licente de import depuse in perioada 1-7 iunie 2015 pentru subperioada
1 iulie-30 septembrie 2015 sunt mai mici decat cantitdtile disponibile. Prin urmare, este oportun sd se stabileascd
acele cantitdti pentru care nu au fost prezentate cereri si ca aceste cantititi sd fie adiugate la cantitatea fixatd
pentru subperioada contingentard urmatoare.

(3)  Pentru a se garanta eficacitatea masurii, este necesar ca prezentul regulament si intre in vigoare la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cantitdtile pentru care nu au fost prezentate cereri de licente de import in temeiul Regulamentului (CE) nr. 442/2009,
care urmeazd si fie addugate la subperioada 1 octombrie-31 decembrie 2015, figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 junie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
(*) Regulamentul (CE) nr. 442/2009 al Comisiei din 27 mai 2009 privind deschiderea si gestionarea unor contingente tarifare comunitare in
sectorul cdrnii de porc (JO L 129, 28.5.2009, p. 13).
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ANEXA

Numir de ordine

Cantitdti nesolicitate care urmeaza sd fie addugate la cantititile disponibile pentru subperioada
1 octombrie-31 decembrie 2015

(in kg)
09.4038 8 581 250
09.4170 1 230 500
09.4204 1156 000
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/965 AL COMISIEI
din 22 iunie 2015

de stabilire a cantititilor care urmeazi si fie adiugate la cantitatea fixatd pentru subperioada
1 octombrie-31 decembrie 2015 in cadrul contingentului tarifar deschis prin Regulamentul (CE)
nr. 536/2007 pentru carnea de pasire originari din Statele Unite ale Americii

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (), in special articolul 188 alineatele (2)
si (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 536/2007 al Comisiei (%) a deschis un contingent tarifar anual pentru importul de produse
din sectorul cirnii de pasire originare din Statele Unite ale Americii.

(2)  Cantitatile care fac obiectul cererilor de licente de import depuse in perioada 1-7 iunie 2015 pentru subperioada
1 iulie-30 septembrie 2015 sunt mai mici decat cantitdtile disponibile. Prin urmare, este oportun sd se stabileascd
acele cantitdti pentru care nu au fost prezentate cereri si ca aceste cantititi sd fie adiugate la cantitatea fixatd
pentru subperioada contingentard urmitoare.

(3)  Pentru a se garanta eficacitatea masurii, este necesar ca prezentul regulament si intre in vigoare la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cantitdtile pentru care nu au fost prezentate cereri de licente de import in temeiul Regulamentului (CE) nr. 536/2007,
care urmeazd si fie addugate la subperioada 1 octombrie-31 decembrie 2015, figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 junie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
(*) Regulamentul (CE) nr. 536/2007 al Comisiei din 15 mai 2007 privind deschiderea si modul de gestionare a unui contingent tarifar
pentru carnea de pasire, alocat Statelor Unite ale Americii (JO L 128, 16.5.2007, p. 6).
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ANEXA

Numir de ordine

Cantitdti nesolicitate care urmeazi sd fie addugate la cantitdtile disponibile pentru subperioada
1 octombrie-31 decembrie 2015
(in kg)

09.4169

5336 250
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/966 AL COMISIEI
din 22 iunie 2015

de stabilire a cantititilor care urmeazi si fie adiugate la cantitatea fixatd pentru subperioada
1 octombrie-31 decembrie 2015 in cadrul contingentelor tarifare deschise prin Regulamentul (CE)
nr. 539/2007 in sectorul ouilor si al ovalbuminelor

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (), in special articolul 188 alineatele (2)
si (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 539/2007 al Comisiei (%) a deschis contingente tarifare anuale pentru importul de produse
din sectorul oudlor si al ovalbuminelor.

(2)  Cantitatile care fac obiectul cererilor de licente de import introduse de la 1 la 7 iunie 2015 pentru subperioada
cuprinsd intre 1 iulie si 30 septembrie 2015 sunt mai mici decat cantitdtile disponibile. Prin urmare, este oportun
sd se stabileascd acele cantititi pentru care nu au fost prezentate cereri si ca aceste cantitidti si fie addugate la
cantitatea fixatd pentru subperioada contingentard urmdtoare.

(3)  Pentru a se garanta eficienta mdsurii, prezentul regulament ar trebui si intre in vigoare la data publicirii in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cantitdtile pentru care nu au fost prezentate cereri de licente de import in temeiul Regulamentului (CE) nr. 539/2007,
care urmeazd si fie addugate la subperioada 1 octombrie-31 decembrie 2015, figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 junie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
(*) Regulamentul (CE) nr. 539/2007 al Comisiei din 15 mai 2007 privind deschiderea si modul de gestionare a contingentelor tarifare in
sectorul oudlor si al ovalbuminelor (JO L 128, 16.5.2007, p. 19).
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ANEXA

Nr. de ordine

Cantitdti nesolicitate care urmeazi sd fie addugate la cantitdtile disponibile pentru subperioada
1 octombrie-31 decembrie 2015
(in kg echivalent oud in coajd)

09.4015 27 000 000
09.4401 795 000
09.4402 3100 000
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/967 AL COMISIEI
din 22 iunie 2015

de stabilire a cantititilor care urmeazi si fie adiugate la cantitatea fixatd pentru subperioada
1 octombrie-31 decembrie 2015 in cadrul contingentelor tarifare deschise prin Regulamentul (CE)
nr. 1384/2007 in sectorul cirnii de pasire originare din Israel

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organiziri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (), in special articolul 188 alineatele (2)
si (3),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1384/2007 al Comisiei () a deschis contingente tarifare anuale pentru importul de
produse din sectorul cirnii de pasire originare din Israel.

(2)  Cantitatile care fac obiectul cererilor de licente de import depuse in perioada 1-7 iunie 2015 pentru subperioada
1 iulie-30 septembrie 2015 sunt mai mici decat cantititile disponibile. Prin urmare, este oportun sd se stabileascd
acele cantitdti pentru care nu au fost prezentate cereri si ca aceste cantititi s fie adiugate la cantitatea fixatd
pentru subperioada contingentard urmitoare.

(3)  Pentru a se garanta eficacitatea masurii, este necesar ca prezentul regulament si intre in vigoare la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cantitatile pentru care nu au fost prezentate cereri de licente de import in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1384/2007,
care urmeazd si fie addugate la subperioada 1 octombrie-31 decembrie 2015, figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 junie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.

(*) Regulamentul (CE) nr. 1384/2007 al Comisiei din 26 noiembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 2398/96 al Consiliului in ceea ce priveste deschiderea si modul de gestionare a anumitor contingente pentru importul in cadrul
Comunititii a produselor din sectorul cdrnii de pasare originare din Israel JO L 309, 27.11.2007, p. 40).
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ANEXA

Numir de ordine

Cantitdti nesolicitate care urmeazi sd fie addugate la cantitdtile disponibile pentru subperioada
1 octombrie-31 decembrie 2015

(in kg)
09.4091 420 000
09.4092 2 830 000
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/968 AL COMISIEI
din 22 iunie 2015

de stabilire a cantititilor care urmeazi si fie adiugate la cantitatea fixatdi pentru subperioada

1 octombrie-31 decembrie 2015 in cadrul contingentelor tarifare deschise prin Regulamentul de

punere in aplicare (UE) nr. 412/2014 pentru ouile, produsele din oui si albuminele originare din
Ucraina

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (), in special articolul 188 alineatele (2)
si (3),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2014 al Comisiei (%) a deschis contingente tarifare anuale pentru
importul de produse din sectorul oudlor si al albuminelor originare din Ucraina.

(2)  Cantititile care fac obiectul cererilor de licente de import depuse in perioada 1-7 iunie 2015 pentru subperioada
1 iulie-30 septembrie 2015 sunt mai mici decat cantitdtile disponibile. Prin urmare, este oportun sd se stabileascd
acele cantitdti pentru care nu au fost prezentate cereri si ca aceste cantititi sd fie adiugate la cantitatea fixatd
pentru subperioada contingentard urmitoare.

(3)  Pentru a se garanta eficacitatea masurii, este necesar ca prezentul regulament si intre in vigoare la data publicarii
in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cantitdtile pentru care nu au fost prezentate cereri de licente de import in temeiul Regulamentului de punere in aplicare
(UE) nr. 412/2014, care urmeazd si fie addugate la subperioada 1 octombrie-31 decembrie 2015, figureazd in anexa la
prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 22 junie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 412/2014 al Comisiei din 23 aprilie 2014 privind deschiderea si modul de gestionare a
contingentelor tarifare de import ale Uniunii pentru oudle, produsele din oud si albuminele originare din Ucraina (JO L 121, 24.4.2014,

p-32).
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ANEXA

Nr. de ordine

Cantitdti nesolicitate care urmeaza sd fie addugate la cantititile disponibile pentru subperioada
1 octombrie-31 decembrie 2015
(in kg echivalent oud in coajd)

09.4275

1 087 500

09.4276

2 250 000
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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2015/969 A COMITETULUI POLITIC SI DE SECURITATE
din 19 iunie 2015

de prelungire a mandatului sefului misiunii Uniunii Europene de sprijinire a suprematiei legii in
Kosovo (') (EULEX KOSOVO)

COMITETUL POLITIC SI DE SECURITATE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 38 al treilea paragraf,

avind in vedere Actiunea comund 2008/124/PESC a Consiliului din 4 februarie 2008 privind misiunea Uniunii
Europene de sprijinire a suprematiei legii in Kosovo, EULEX KOSOVO (%), in special articolul 12 alineatul (2),

intrucat:

(1)  in temeiul articolului 12 alineatul (2) din Actiunea comuni 2008/124/PESC, Comitetul politic si de securitate
(COPS) este autorizat, in conformitate cu articolul 38 din tratat, si adopte deciziile relevante in scopul exercitdrii
controlului politic si a conducerii strategice ale misiunii Uniunii Europene de sprijinire a suprematiei legii in
Kosovo (EULEX KOSOVO), inclusiv decizia de numire a sefului misiunii.

(2) La 12 iunie 2014, Consiliul a adoptat Decizia 2014/349/PESC () de modificare a Actiunii comune
2008/124/PESC si de prelungire a duratei misiunii EULEX KOSOVO pénd la 14 iunie 2016.

(3) La 9 octombrie 2014, COPS a adoptat Decizia 2014/707/PESC (EULEX KOSOVO/2/2014) (*) de numire a
Ambasadorului Gabriele MEUCCI in calitate de sef al misiunii EULEX KOSOVO pani la 14 iunie 2015.

(4)  La 15 iunie 2015, Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru politica externd si de securitate a propus prelungirea
mandatului Ambasadorului Gabriele MEUCCI de sef al misiunii EULEX KOSOVO pani la 14 iunie 2016,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Mandatul Ambasadorului Gabriele MEUCCI in calitate de sef al misiunii Uniunii Europene de sprijinire a suprematiei legii
in Kosovo (EULEX KOSOVO) se prelungeste pand la 14 iunie 2016.

Articolul 2
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Se aplicd de la 15 iunie 2015.

Adoptatd la Bruxelles, 19 iunie 2015.

Pentru Comitetul politic si de securitate
Presedintele
W. STEVENS

(") Denumirea ,Kosovo” nu aduce atingere pozitiilor privind statutul si este conforma cu RCSONU 1244 (1999), precum si cu Avizul CIJ
privind Declaratia de independenti a Kosovo.

() JOL42,16.2.2008, p. 92.

() Decizia 2014/349/PESC a Consiliului din 12 iunie 2014 de modificare a Actiunii comune 2008/124/PESC privind misiunea Uniunii
Europene de sprijinire a suprematiei legii in Kosovo, EULEX KOSOVO (JO L 174, 13.6.2014, p. 42).

(*) Decizia 2014707 /PESC a Comitetului politic si de securitate (EULEX KOSOVO/2/2014) din 9 octombrie 2014 privind numirea sefului
misiunii Uniunii Europene de sprijinire a suprematiei legii in Kosovo, EULEX KOSOVO (JO L 295, 11.10.2014, p. 59).
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DECIZIA (PESC) 2015/970 A CONSILIULUI
din 22 iunie 2015
de prelungire a mandatului Reprezentantului Special al Uniunii Europene in Bosnia si Hertegovina
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 31 alineatul (2) si articolul 33,
avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,

intrucat:

(1)  La 15 decembrie 2014, Consiliul a adoptat concluzii care au conturat abordarea reinnoitd a Uniunii fatd de
Bosnia si Hertegovina.

(2)  La 19 ianuarie 2015, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2015/77 (') de numire a domnului Lars-Gunnar
WIGEMARK in calitate de Reprezentant Special al Uniunii Europene (RSUE) in Bosnia si Hertegovina.

(3)  Mandatul RSUE urmeaza si expire la 30 iunie 2015.

(4)  Mandatul RSUE ar trebui si fie prelungit pentru o perioada suplimentar de patru luni.

(5) RSUE isi va executa mandatul in contextul unei situatii care s-ar putea deteriora §i care ar putea aduce atingere
realizdrii obiectivelor actiunii externe a Uniunii prevdzute la articolul 21 din tratat,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Reprezentantul Special al Uniunii Europene

Mandatul domnului Lars-Gunnar WIGEMARK in calitate de Reprezentant Special al Uniunii Europene (RSUE) se
prelungeste pand la 31 octombrie 2015. Consiliul poate decide ca mandatul RSUE si se incheie mai devreme, pe baza
unei evaludri din partea Comitetului politic si de securitate (COPS) si a unei propuneri din partea Inaltului Reprezentant
al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate (IR).

Articolul 2

Obiective de politici

Mandatul RSUE se bazeazd pe urmitoarele obiective ale politicii Uniunii in Bosnia si Hertegovina (BiH): progresul
continuu in ceea ce priveste procesul de stabilizare si de asociere, pentru a transforma BiH intr-un stat stabil, viabil,
pasnic, multietnic §i unitar, care coopereazd pasnic cu vecinii §i este angajat in mod ireversibil pe calea aderdrii la
Uniune. Uniunea va continua, de asemenea, si sprijine punerea in aplicare a Acordului-cadru general pentru pace
(ACGP) in BiH.

Articolul 3

Mandat

In vederea realizirii obiectivelor de politici, mandatul RSUE constd in:
(a) oferirea de consiliere din partea Uniunii si facilitarea procesul politic;

(b) asigurarea consecventei si coerentei actiunilor Uniunii;

(") Decizia (PESC) 2015/77 a Consiliului din 19 januarie 2015 de numire a Reprezentantului Special al Uniunii Europene in Bosnia si
Hertegovina (JOL 13,20.1.2015, p. 7).
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(1)
2

facilitarea progreselor cu privire la prioritatile politice, economice si europene;

monitorizarea i consilierea autoritdtilor executive si legislative la toate nivelurile de guvernare din BiH si
mentinerea unor contacte strinse cu autoritatile si cu partidele politice din BiH;

asigurarea punerii in aplicare a eforturilor Uniunii in toate activitdtile din domeniul statului de drept si al reformei
sectorului de securitate, promovarea unei coordondri generale a eforturilor Uniunii i orientarea acestora la nivelul
politicii locale pentru combaterea criminalititii organizate si a coruptiei si, in acest context, oferirea de evaludri si
consultantd IR si Comisiei, dupd caz;

oferirea de sustinere in vederea consolidarii si sporirii eficacititii interfetei dintre justitia penald si politia din BiH;

fard a aduce atingere lantului de comandd militard, oferirea de consiliere politici comandantului fortei UE privind
aspectele militare cu dimensiune politicd locald, in special operatiunile sensibile, relatiile cu autoritatile locale si cu
mass-media locale; consultarea comandantului fortei UE inaintea oricdrei actiuni politice care poate avea un impact

asupra securitatii;

coordonarea si punerea in aplicare a eforturilor de comunicare ale Uniunii privind chestiunile referitoare la Uniune,
in relatiile cu publicul din BiH;

promovarea procesului de integrare in Uniune prin intermediul diplomatiei publice orientate §i prin activititi
desfasurate de Uniune in scopul asigurdrii unei intelegeri si unui sprijin mai ample din partea publicului din BiH cu
privire la chestiuni referitoare la Uniune, inclusiv prin intermediul implicirii actorilor din societatea civild locald;
contributii la dezvoltarea si consolidarea respectdrii drepturilor omului si a libertdtilor fundamentale in BiH, in
conformitate cu politica Uniunii in domeniul drepturilor omului si cu liniile directoare ale Uniunii privind drepturile
omuluj;

indemnarea autorititilor competente ale BiH si coopereze pe deplin cu Tribunalul Penal International pentru Fosta
Tugoslavie (TPII);

in conformitate cu procesul de integrare in Uniune, activititi de consiliere, sprijin, facilitare si monitorizare a
dialogului politic cu privire la schimbdrile constitutionale necesare;

mentinerea unor contacte si consultiri stranse cu Inaltul Reprezentant in BiH si cu alte organizatii internationale
relevante active pe teritoriul acestei tari;

consilierea IR, dupd caz, cu privire la persoanele fizice sau juridice impotriva cirora s-ar putea lua mdsuri restrictive
avand in vedere situatia din BiH;

fard a aduce atingere lanturilor de comandi aplicabile, oferirea de sprijin pentru a asigura o aplicare coerentd a
tuturor instrumentelor Uniunii de pe teren in vederea atingerii obiectivelor politicii Uniunii.

Articolul 4
Executarea mandatului
RSUE rispunde de executarea mandatului, actiondnd sub autoritatea R.

COPS mentine o legdturd privilegiatd cu RSUE si este principalul punct de contact al RSUE cu Consiliul. COPS

furnizeazd RSUE orientiri strategice si indrumare politicd in cadrul mandatului, fird a aduce atingere competentelor IR.

3)

RSUE 1si desfdsoard activitatea in strdnsd coordonare cu Serviciul European de Actiune Externd (SEAE) si cu

departamentele relevante ale acestuia.

(1)
1

Articolul 5
Finantare

Valoarea de referintd financiard destinatid si acopere cheltuielile aferente mandatului RSUE pentru perioada

1 iulie 2015-31 octombrie 2015 este de 1 700 000 EUR.

(2)

Cheltuielile sunt gestionate in conformitate cu procedurile si normele aplicabile bugetului general al Uniunii.

Resortisantii tarilor din regiunea Balcanilor de Vest pot participa la proceduri de ofertare pentru contracte.
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(3)  Gestionarea cheltuielilor face obiectul unui contract intre RSUE §i Comisie. RSUE rispunde in fata Comisiei pentru
toate cheltuielile.

Articolul 6
Constituirea si componenta echipei

(1)  RSUE este asistat de personal specializat in vederea executdrii mandatului sdu si pentru a contribui la coerenta,
vizibilitatea si eficacitatea actiunii globale a Uniunii in BiH. In limitele mandatului siu si ale mijloacelor financiare puse
la dispozitie, RSUE rdspunde de constituirea echipei sale. Membrii echipei posedd competentele necesare in chestiuni
politice specifice, conform mandatului. RSUE informeazd in mod prompt Consiliul si Comisia cu privire la componenta
echipeti sale.

(2)  Statele membre, institutiile Uniunii i SEAE pot propune detasarea de personal care si lucreze cu RSUE.
Remunerarea personalului detasat respectiv este asiguratd de statul membru, de institutia Uniunii in cauzd ori de SEAE,
dupi caz. Expertii detagati de statele membre pe langd institutiile Uniunii sau SEAE pot, de asemenea, si fie afectati pe
langd RSUE. Membrii personalului international contractual trebuie sd detind nationalitatea unui stat membru.
(3)  Toti membrii personalului detasat riman sub autoritatea administrativd a statului membru, a institutiei Uniunii
care i-a detagat ori a SEAE, 1si duc la indeplinire sarcinile si actioneazd in interesul mandatului RSUE.

Articolul 7

Privilegiile si imunititile RSUE si ale personalului siu

Privilegiile, imunitdtile si alte garantii necesare indeplinirii si bunei desfisurdri a misiunii RSUE §i a membrilor
personalului acestuia se stabilesc de comun acord cu partile-gazdd, dupa caz. Statele membre si SEAE oferd tot sprijinul
necesar in acest sens.

Articolul 8

Securitatea informatiilor UE clasificate

RSUE si membrii echipei acestuia respectd principiile si standardele minime de securitate stabilite prin
Decizia 2013/488/UE a Consiliului (*).

Articolul 9

Accesul la informatii si asistentd logisticd

(1)  Statele membre, Comisia si Secretariatul General al Consiliului garanteazd accesul RSUE la toate informatiile
relevante.

(2)  Delegatia Uniunii si/sau statele membre, dupd caz, furnizeaza asistentd logisticd in regiune.

Articolul 10
Securitate

In conformitate cu politica Uniunii privind securitatea personalului cu atributii operationale desfisurat in afara Uniunii
in temeiul titlului V din tratat, RSUE ia toate misurile a ciror aplicare este rezonabild, conform mandatului siu si
conditiilor de securitate din regiunea geografici pentru care este responsabil, pentru a asigura securitatea intregului
personal aflat sub directa autoritate a RSUE, in special prin:

(a) elaborarea unui plan de securitate specific, pe baza orientdrilor primite din partea SEAE, care sd includd masuri de
securitate fizice, organizatorice si procedurale specifice, destinate gestiondrii deplasdrii personalului in conditii de
sigurantd citre regiunea de responsabilitate si in interiorul acesteia si gestiondrii incidentelor de securitate, precum si
un plan de urgentd si de evacuare a misiunii;

(") Decizia 2013/488/UE a Consiliului din 23 septembrie 2013 privind normele de securitate pentru protectia informatiilor UE clasificate
(JOL274,15.10.2013, p. 1).
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(b) asigurarea faptului ci intreg personalul desfisurat in afara Uniunii beneficiazd de asigurare pentru un grad inalt de
risc, necesard in conditiile specifice regiunii de responsabilitate;

(c) asigurarea faptului ci toti membrii echipei RSUE care urmeazd si fie desfdsurati in afara Uniunii, inclusiv personalul
contractat la nivel local, au participat, inainte de sosirea in regiunea de responsabilitate sau imediat dupi aceasta, la
cursuri adecvate de instruire in domeniul securititii, pe baza clasificirilor de risc atribuite zonei respective de citre
SEAE;

(d) asigurarea punerii in aplicare a tuturor recomanddrilor formulate de comun acord ca urmare a evaludrilor periodice
privind securitatea si transmiterea unor rapoarte scrise catre Consiliu, IR si Comisie, cu privire la punerea in aplicare
a acestora si la alte aspecte legate de securitate, in cadrul raportului intermediar si al raportului de executare a
mandatului.

Articolul 11
Raportare

RSUE transmite periodic rapoarte citre IR si COPS. De asemenea, RSUE prezintd rapoarte orale si scrise grupurilor de
lucru ale Consiliului, daci este necesar. Rapoartele periodice sunt difuzate prin reteaua COREU. RSUE poate prezenta
rapoarte Consiliului Afaceri Externe. In conformitate cu articolul 36 din tratat, RSUE poate fi implicat in activitatea de
informare a Parlamentului European.

Articolul 12
Coordonare

(1)  RSUE contribuie la unitatea, consecventa si eficacitatea actiunii Uniunii si la asigurarea faptului cd toate instru-
mentele Uniunii si toate actiunile statelor membre sunt angajate intr-un mod consecvent pentru a atinge obiectivele de
politicd ale Uniunii. Activitdtile RSUE se coordoneazd cu cele ale Comisiei, precum si cu cele ale altor RSUE activi in
regiune, dacd este cazul. RSUE furnizeazd scurte informdri periodice misiunilor statelor membre si delegatiilor Uniunii.

(2)  Pe teren, se mentine o stransd legiturd cu sefii delegatiilor Uniunii in regiune §i cu sefii de misiune ai statelor
membre. Acestia depun toate eforturile pentru a-l sprijini pe RSUE in executarea mandatului. RSUE stabileste, de
asemenea, contacte stranse cu alti actori internationali §i regionali de pe teren si, in special, mentine o coordonare
stransa cu Inaltul Reprezentant in BiH.

(3)  Pentru a sprijini operatiunile Uniunii de gestionare a crizei, RSUE, impreund cu alte entititi ale Uniunii prezente in
zond, imbundtiteste diseminarea si punerea in comun a informatiilor de citre entititile respective ale Uniunii, urmarind
atingerea unui inalt nivel de intelegere si apreciere comund a situatiei.

Articolul 13

Asistentd in cazul revendicirilor

RSUE si personalul acestuia oferd asistentd pentru furnizarea elementelor de raspuns la orice revendiciri sau alte obligatii
niscute din mandatele precedentilor RSUE in BiH si oferd, in acest sens, asistentd administrativd si acces la dosarele
relevante.

Articolul 14

Examinare

Punerea in aplicare a prezentei decizii si corelarea acesteia cu alte contributii ale Uniunii in regiune se reexamineazi in
mod periodic. RSUE prezintd Consiliului, IR si Comisiei un raport cuprinzitor privind executarea mandatului pand la
finele lunii septembrie 2015.
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Articolul 15
Intrarea in vigoare
Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Prezenta decizie se aplicd de la 1 iulie 2015.

Adoptati la Luxemburg, 22 junie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI
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DECIZIA (PESC) 2015/971 A CONSILIULUI
din 22 iunie 2015

de modificare a Deciziei 2014/512/PESC privind misuri restrictive avind in vedere actiunile Rusiei
de destabilizare a situatiei in Ucraina

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 29,
intrucat:

(1) La 31 iulie 2014, Consiliul a adoptat Decizia 2014/512PESC ().

(2)  La 19 martie 2015, Consiliul European a convenit cd vor fi luate mdsurile necesare pentru a corela in mod clar
durata masurilor restrictive cu punerea in aplicare integrald acordurilor de la Minsk pand la 31 decembrie 2015.

(3)  Decizia 2014/512/PESC ar trebui si fie reinnoitd pentru o perioadd suplimentard de sase luni, pentru a permite
Consiliului sd evalueze punerea in aplicare a acordurilor de la Minsk.

(4)  Decizia 2014/512[PESC ar trebui, prin urmare, sd fie modificatd in mod corespunzitor,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Articolul 9 alineatul (1) din Decizia 2014/512/PESC se inlocuieste cu urmdtorul text:

(1)  Prezenta decizie se aplicd pand la 31 ianuarie 2016.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 22 iunie 2015.

Pentru Consiliu

Presedintele
F. MOGHERINI

(") Decizia 2014/512PESC a Consiliului din 31 iulie 2014 privind mdsuri restrictive avind in vedere actiunile Rusiei de destabilizare a
situatiei in Ucraina (JO L 229, 31.7.2014, p. 13).
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DECIZIA (PESC) 201 5/972 A CONSILIULUI
din 22 iunie 2015

de lansare a operatiei militare a Uniunii Europene in zona central-sudici a Mirii Mediterane
(EUNAVFOR MED)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 42 alineatul (4) si articolul 43 alineatul (2),

avand in vedere Decizia (PESC) 2015/778 a Consiliului din 18 mai 2015 privind o operatie militard a Uniunii Europene
in zona central-sudicd a Mdrii Mediterane (EUNAVFOR MED) ('), in special articolul 5,

avand in vedere propunerea Inaltului Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate,
intrucat:
(1)  La 18 mai 2015, Consiliul a adoptat Decizia (PESC) 2015/778.

2) in urma recomandairii comandantului operatiei, EUNAVFOR MED ar trebui lansatd la 22 iunie 2015.

—

(3)  In conformitate cu articolul 5 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la elaborarea si
la punerea in aplicare a deciziilor si actiunilor Uniunii care au implicatii in materie de apdrare. Prin urmare,
Danemarca nu participd la adoptarea prezentei decizii, nu are obligatii in temeiul acesteia, nu face obiectul
aplicdrii sale si nu participa la finantarea acestei operatii,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Prin prezenta decizie se aprobd planul de operatii si regulile de angajare privind operatia militard a Uniunii Europene in
zona central-sudicd a Mirii Mediterane (EUNAVFOR MED).

Articolul 2
(1)  EUNAVFOR MED se lanseazi la 22 iunie 2015.

(2)  In conformitate cu articolul 2 alineatul (3) din Decizia (PESC) 2015/778, Consiliul evalueazd daci sunt indeplinite
conditiile pentru depdsirea primei etape a operatiei, ludnd in considerare oricare rezolutie aplicabili a Consiliului de
Securitate al ONU si acord al statelor de coastd vizate. Sub rezerva evaludrii de cdtre Consiliu si in conformitate cu
articolul 6 alineatul (1) din Decizia (PESC) 2015/778, Comitetul politic si de securitate are competenta de a decide cind
se face trecerea de la o etapd la alta a operatiei.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Luxemburg, 22 iunie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI

() JOL122,19.5.2015,p. 31.
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (PESC) 201 5/973 A CONSILIULUI
din 22 iunie 2015

privind punerea in aplicare a Deciziei 2013/255/PESC privind misuri restrictive impotriva Siriei

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 31 alineatul (2),

avand in vedere Decizia 2013/255/PESC a Consiliului din 31 mai 2013 privind masuri restrictive impotriva Siriei (!), in
special articolul 30 alineatul (1),

intrucat:
(1)  La 31 mai 2013, Consiliul a adoptat Decizia 2013/255/PESC.

(2) O persoand ar trebui si fie eliminatd de pe lista persoanelor fizice si juridice, a entititilor sau organismelor care
fac obiectul misurilor restrictive, astfel cum este previzutd in anexa I la Decizia 2013/255/PESC.

(3)  Decizia 2013/255/PESC ar trebui modificatd in consecintd,
ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa I la Decizia 2013/255/PESC se modificd in conformitate cu anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 22 iunie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
F. MOGHERINI

() JO L 147, 1.6.2013, p. 14.

ANEXA

Numele urmdtoarei persoane, precum si rubrica aferentd acesteia se elimind din lista prevdzutd in anexa I la Decizia
2013/255/PESC:

A. Persoane

12. Fawwaz () 9—8) Al-Assad (»_.Y)
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DECIZIA DE PUNERE iN APLICARE (UE) 201 5/974 A COMISIEI
din 17 iunie 2015

de autorizare a statelor membre si adopte anumite derogiri in temeiul Directivei 2008/68/CE a
Parlamentului European si a Consiliului privind transportul interior de mirfuri periculoase

[notificatd cu numdrul C(2015) 4087]

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Directiva 2008/68/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 septembrie 2008 privind
transportul interior de mirfuri periculoase ('), in special articolul 6 alineatele (2) si (4),

intrucat:

(1) Anexa I sectiunea 1.3, anexa II sectiunea IL.3 si anexa III sectiunea IIL.3 la Directiva 2008/68/CE contin liste cu
derogdri nationale, care permit luarea in considerare a circumstantelor nationale specifice. Unele state membre au
solicitat o noud derogare nationald si cateva modificdri ale unor derogdri autorizate.

(2)  Aceste derogdri ar trebui s fie autorizate.

(3) Intrucat anexa I sectiunea 1.3, anexa II sectiunea IL3 si anexa III sectiunea IIL3 trebuie, prin urmare, sd fie
adaptate, este adecvat, din motive de claritate, ca acestea s fie inlocuite in intregime.
(4)  Prin urmare, Directiva 2008/68/CE ar trebui modificatd in consecintd.

(5)  Masurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului pentru transportul de mdrfuri
periculoase instituit prin Directiva 2008/68/CE,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Statele membre enumerate in anexd sunt autorizate si pund in aplicare derogdrile stabilite in aceasta cu privire la
transportul de marfuri periculoase pe teritoriul propriu.

Aceste derogdri se aplica fard discriminare.

Articolul 2

Anexa I sectiunea 1.3, anexa II sectiunea IL.3 si anexa IIl sectiunea IIl.3 la Directiva 2008/68/CE se modificd in
conformitate cu anexa la prezenta decizie.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 17 iunie 2015.

Pentru Comisie
Violeta BULC

Membru al Comisiei

() JOL 260, 30.9.2008, p. 13.
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ANEXA

Anexele [, IT i III la Directiva 2008/68/CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. In anexa I, sectiunea L.3 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,1.3. Derogiri nationale

Derogdri acordate statelor membre pentru transportul de mérfuri periculoase pe teritoriul lor, in temeiul articolului 6
alineatul (2) din Directiva 2008/68/CE.

Numerotarea derogarilor: RO-a/bi/bii-MS-nn

RO = transport rutier
a/bifbii = articolul 6 alineatul (2) (a)/(b)(i)/(b)(ii)
SM = abreviere pentru «stat membru»

nn = numir de ordine

in temeiul articolului 6 alineatul (2) litera (a) din Directiva 2008/68/CE
BE Belgia

RO-a-BE- 1

Subiect: Clasa 1 — Cantitdti mici.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 1.1.3.6

Continutul anexei la directivd: limita previzutd la 1.1.3.6 pentru cantitatea de explozibili de mind care se poate
transporta intr-un vehicul obisnuit este de 20 kg

Continutul legislatiei nationale: operatorii depozitelor situate la distantd mare fatd de centrele de aprovizionare pot fi
autorizati sd transporte maximum 25 kg de dinamitd sau explozibili puternici si cel mult 300 de detonatoare in
autovehicule obisnuite, sub rezerva respectdrii conditiilor care urmeazi si fie stabilite de serviciul de explozibili.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Article 111 de Tarrété royal 23 septembre 1958 sur les produits explosifs.

Data expirdrii: 30 iunie 2020

RO-a-BE-2
Subiect: transportul containerelor goale, necuritate, care au continut produse din diferite clase.
Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1.1.6

Continutul legislatiei nationale: documentul de transport poartd mentiunea «ambalaje goale, necurdtate, care au
continut produse din diferite clase».

Trimitere initiald la legislatia nationald: Dérogation 6-97.

Observatii: Derogare inregistratd de Comisia Europeand cu nr. 21 [in conformitate cu articolul 6 alineatul (10) din
Directiva 94/55/CE].

Data expirdrii: 30 iunie 2020
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RO-a-BE-3
Subiect: adoptarea RO—a—UK-4.
Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Data expirdrii: 30 iunie 2020

RO-a-BE-4

Subiect: exceptarea de la toate cerintele ADR pentru transportul national a maximum 1 000 de detectoare de fum
ionice uzate de la gospodarii citre instalatia de tratare din Belgia, prin intermediul punctelor de colectare previzute in
scenariul de colectare selectiva a detectoarelor de fum.

Trimitere la ADR: toate cerintele.
Trimitere la anexa I sectiunea I.1 la Directiva 2008/68/CE:

Continutul legislatiei nationale: utilizarea casnicd a detectoarelor de fum ionice nu este supusi unui control
reglementar din punct de vedere radiologic daci tipul de detector de fum utilizat este omologat. Transportul acestor
detectoare de fum citre utilizatorul final este, de asemenea, exceptat de la cerintele ADR [a se vedea 2.2.7.1.2.
litera (d)].

Directiva 2002/96/CE (privind deseurile de echipamente electrice si electronice) impune colectarea selectivd a
detectoarelor de fum in scopul tratirii plicilor de circuit si, in cazul detectoarelor de fum ionice, in scopul
indepdrtarii substantelor radioactive. Pentru a face posibild aceastd colectare selectivd, s-a creat un scenariu care sd
stimuleze gospodariile private si predea detectoarele de fum uzate la un punct de colectare, de la care aceste
detectoare pot fi transportate citre o instalatie de tratare, uneori prin intermediul unui al doilea punct de colectare
sau al unui loc de depozitare intermediara.

La punctele de colectare se vor pune la dispozitie ambalaje metalice cu capacitatea de maximum 1 000 de detectoare
de fum. De la aceste puncte, un astfel de ambalaj contindnd detectoare de fum poate fi transportat, impreund cu alte
deseuri, la un punct de depozitare intermediard sau la o instalatie de tratare. Ambalajul va purta inscriptia «detector
de fump.

Trimitere initiald la legislatia nationald: scenariul pentru colectarea selectivd a detectoarelor de fum face parte din
conditiile elimindrii aparatelor omologate mentionate la articolul 3.1.d.2 din Decretul regal din 20.7.2001:
regulamentul general privind protectia impotriva radiatiilor.

Observatii: aceastd derogare este necesard pentru a face posibild colectarea selectivd a detectoarelor de fum ionice
uzate.

Data expirdrii: 30 iunie 2020

DE Germania
RO—-a-DE-1

Subiect: ambalarea mixtd si incdrcarea in comun a pieselor de automobile cu clasificarea 1.4G impreund cu anumite
mdrfuri periculoase (n4).

Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 4.1.10 si 7.5.2.1
Continutul anexei la directiva: dispozitii privind ambalarea mixta si incdrcarea in comun.

Continutul legislatiei nationale: numerele ONU 0431 si ONU 0503 pot fi incircate impreund cu anumite marfuri
periculoase (produse destinate constructiei de automobile) in anumite cantitdti, specificate in derogare. Nu trebuie
depdsitd valoarea de 1 000 (comparabild cu 1.1.3.6.4).

Trimitere initiald la legislatia nationald: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL
I1S. 4350); Ausnahme 28.
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Observatii: derogarea este necesard pentru a se asigura livrarea rapidd a pieselor de sigurantd pentru automobile in
functie de cererea locald. Datoritd marii diversititi a acestei game de produse, nu se obisnuieste depozitarea acestor
produse in garajele locale.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-DE-2

Subiect: exceptare de la conditia de a avea asupra sa un document de transport si o declaratie de transportator pentru
anumite cantitdti de marfuri periculoase conform 1.1.3.6 (nl).

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1.1.1 i 5.4.1.1.6
Continutul anexei la directiva: continutul documentului de transport.

Continutul legislatiei nationale: pentru toate clasele, cu exceptia clasei 7: nu este necesar niciun document de
transport in cazul in care cantitatea de marfuri transportate nu depdseste cantitdtile prevazute la 1.1.3.6.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL.
I1S. 4350); Ausnahme 18.

Observatii: informatiile furnizate de marcajul si etichetarea ambalajelor sunt considerate suficiente pentru transpor-
turile nationale, deoarece un document de transport nu este intotdeauna adecvat in cazul distributiei locale.

Derogare inregistratd de Comisia Europeand cu nr. 22 [in conformitate cu articolul 6 alineatul (10) din Directiva
94/55/CE].

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-DE-3
Subiect: transportul de joje si pompe de carburant (goale, necuritate).
Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: dispozitii aplicabile numerelor ONU 1202, 1203 si 1223.

Continutul anexei la directivd: instructiuni privind ambalarea, marcarea, documentele, transportul si manipularea,
instructiuni pentru echipajele vehiculelor.

Continutul legislatiei nationale: specificatii privind reglementirile aplicabile si dispozitiile auxiliare pentru aplicarea
derogdrii; pand la 1 000 1. comparabil cu ambalajele goale, necurdtate; peste 1 000 I respectarea anumitor
reglementdri referitoare la cisterne; transport — doar goale si necuritate.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBIL
IS. 4350); Ausnahme 24.

Observatii: lista nr. 7, 38, 38a.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-DE-5
Subiect: autorizarea ambaldrii in comun.
Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 4.1.10.4 MP2

Continutul anexei la directivd: interzicerea ambaldrii in comun.
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Continutul legislatiei nationale: Clasele 1.4S, 2, 3 si 6.1; autorizarea ambaldrii in comun a articolelor din clasa 1.4S
(cartuse pentru arme mici), a aerosolilor (clasa 2) si a materialelor de curdtare si tratare din clasele 3 si 6.1 (numerele
ONU indicate) sub formd de seturi, pentru a fi vandute in ambalaje comune din grupa II si in cantitdti mici.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL
IS. 4350); Ausnahme 21.

Observatii: lista nr. 30*, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

DK Danemarca
RO-a-DK-2

Subiect: transportul rutier, in acelasi vehicul, al ambalajelor care contin substante explozive si al ambalajelor care
contin detonatoare.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 7.5.2.2
Continutul anexei la directiva: dispozitii privind ambalarea mixta.
Continutul legislatiei nationale: trebuie respectate normele ADR in cazul transportului rutier de marfuri periculoase.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Bekendtgerelse nr. 729 of 15. august 2001 om vejtransport of farligt gods § 4,
stk. 1.

Observatii: existd nevoia practicd de a putea ambala substante explozive impreund cu detonatoare, in acelasi vehicul,
in momentul transportului acestor mdrfuri de la locul de depozitare la locul de utilizare si invers.

La modificarea legislatiei daneze referitoare la transportul de marfuri periculoase, autorititile daneze vor permite
aceste transporturi in urmadtoarele conditii:

1. dacid se transportd maximum 25 kg de substante explozive din grupa D.
2. daci se transportd maximum 200 de bucdti de detonatoare din grupa B.

3. Detonatoarele si substantele explozive trebuie si fie ambalate separat in ambalaje certificate de ONU in
conformitate cu dispozitiile din Directiva 2000/61/CE de modificare a Directivei 94/55/CE.

4. Distanta dintre ambalajul care contine detonatoare si ambalajul care contine substante explozive trebuie sd fie de
cel putin un metru. Aceastd distantd trebuie respectatd chiar si in cazul unei frindri bruste. Ambalajul care contine
substante explozive si ambalajul care contine detonatoare trebuie si fie amplasate intr-un mod care si permitd
descircarea rapidd a acestora din vehicul.

5. Trebuie respectate toate celelalte norme referitoare la transportul rutier de marfuri periculoase.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-4-DK-3

Subiect: transportul rutier de ambalaje si articole care contin deseuri sau reziduuri de mdrfuri periculoase din
anumite clase, colectate de la gospoddrii si de la intreprinderi in vederea elimindrii.
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Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68CE: partile si capitolele 2, 3, 4.1, 5.1, 5.2, 5.4, 6, 8.1 si 8.2.

Continutul anexei la directivd: dispozitii privind clasificarea, dispozitii speciale, dispozitii privind ambalarea,
proceduri de transport, cerinte privind construirea si testarea ambalajelor, cerinte generale privind unititile de
transport si echipamentul de la bordul acestora, precum si cerinte in materie de formare.

Continutul legislatiei nationale: ambalajele interioare si articolele care contin deseuri sau reziduuri de mérfuri
periculoase din anumite clase, colectate de la gospodarii private sau de la intreprinderi in vederea elimindrii, pot fi
ambalate impreund in anumite ambalaje exterioare sisau supraambalaje si pot fi transportate in cadrul unor
proceduri de transport speciale, care includ restrictii speciale privind ambalarea gi marcarea. Cantitatea de marfuri
periculoase per ambalaj interior, per ambalaj exterior si/sau per unitate de transport, face obiectul unor restrictii.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods § 4, stk. 3.

Observatii: nu este posibild aplicarea de citre gestionarii de deseuri a tuturor dispozitiilor din anexa I sectiunea 1.1 la
Directiva 2008/68/CE in cazul in care deseurile care contin cantititi reziduale de mirfuri periculoase au fost
colectate, in scopul elimindrii, din gospoddrii private si din intreprinderi. Deseurile sunt pdstrate, de obicei, in
ambalajele vandute in comertul cu amidnuntul.

Data expirdrii: 1 ianuarie 2019

FI Finlanda
RO-a—FI-1

Subiect: transportul de marfuri periculoase in anumite cantitdti in autobuze §i de materiale radioactive cu radioacti-

Trimitere la anexa [ sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 4.1, 5.4.
Continutul anexei la directiva: dispozitii privind ambalarea, documentatia.

Continutul legislatiei nationale: se autorizeazd transportul de marfuri periculoase in autobuze in cantitdti inferioare
celor previzute la 1.1.3.6, cu o masd netd maximd care nu depiseste 200 kg, fird document de transport si fird sd
indeplineascd toate cerintele privind ambalarea. Pentru transportul materialelor radioactive cu radioactivitate scizutd

vehiculului in conformitate cu ADR.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld
(277/2002; 313/2003; 312/2005).

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO—-a~FI-2
Subiect: descrierea cisternelor goale in documentul de transport.
Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1.1.6

Continutul anexei la directiva: dispozitii speciale privind ambalajele, vehiculele, recipientele, cisternele, vehiculele-
baterie si containerele pentru gaze cu elemente multiple (<CGEMb»), goale si necuritate.

Continutul legislatiei nationale: in cazul vehiculelor-cisternd goale si necuritate in care s-au transportat doud sau mai
multe substante cu numerele ONU 1202, 1203 si 1223, descrierea din documentele de transport se poate completa
cu cuvintele «ltima incdrciturd», impreund cu numele produsului cu cel mai mic punct de aprindere; «Vehicul-
cisternd gol, 3, ultima incdrcdturd: ONU 1203 benzind pentru motoare, Il».
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Trimitere initiald la legislatia nationald: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld
(277/2002; 313/2003).

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-FI-3

Subiect: etichetarea si marcarea unitdtii de transport pentru explozibili.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.3.2.1.1

Continutul anexei la directiva: dispozitii generale privind marcarea cu placd de culoare portocalie.

Continutul legislatiei nationale: unitdtile de transport care transportd (in mod normal, in camionete) cantitdti mici de
explozibili [maximum 1 000 kg (net)] cdtre cariere i santiere se pot eticheta pe partea din fatd si pe cea din spate cu
placa din modelul nr. 1.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld
(277/2002; 313/2003).

Data expirdrii: 30 iunie 2021

FR Franta
RO—-a—FR-2

Subiect: transportul de deseuri rezultate din activitdtile de ingrijire care implicd riscuri de infectie, incadrate la
numdrul ONU 3291, in greutate mai micd de sau egald cu 15 kg

Trimitere la anexa [ sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: anexele A si B.

Continutul legislatiei nationale: exceptare de la cerintele ADR pentru transportul de deseuri rezultate din activitdtile
de ingrijire care implicd riscuri de infectie, incadrate la numarul ONU 3291, in greutate de cel mult 15 kg

Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route —
Article 12.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a—FR-5

Subiect: transportul de marfuri periculoase in vehicule pentru transportul public de persoane (18).
Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 8.3.1.

Continutul anexei la directiva: transportul de pasageri si marfuri periculoase.

Continutul legislatiei nationale: autorizarea transportului de marfuri periculoase, altele decit cele din clasa 7, sub
formd de bagaje de mand in vehicule pentru transportul public: se aplicd doar dispozitiile stabilite la 4.1, 5.2 si 3.4
referitoare la ambalarea, marcarea si etichetarea coletelor.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par voies
terrestres, annexe I paragraphe 3.1.
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Observatii: se permite ca bagajele de mand si contind doar madrfuri periculoase destinate uzului personal sau
profesional propriu. Se permite transportarea de recipiente portabile de gaz pentru pacientii cu probleme respiratorii,
in cantitatea necesard pentru un voiaj.

Data expirdrii: 28 februarie 2022

RO-a—FR-6

Subiect: transportul pe cont propriu al unor cantitdti mici de marfuri periculoase (18).
Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1.

Continutul anexei la directiva: obligativitatea detinerii unui document de transport.

Continutul legislatiei nationale: transportul pe cont propriu al unor cantitdti mici de marfuri periculoase, altele decat
cele din clasa 7, care nu depisesc limitele stabilite la 1.1.3.6 nu se supune obligatiei de a detine un document de
transport prevazut la 5.4.1.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété du 29 mai 2009 relatif au transport des marchandises dangereuses par voies
terrestres annexe I, paragraphe 3.2.1.

Data expirdrii: 28 februarie 2022

RO—-a-FR-7

Subiect: transportul rutier de esantioane de substante chimice, amestecuri si articole care contin marfuri periculoase,
in scopul supravegherii pietei

Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: partile 1-9

Continutul anexei la directiva: dispozitii generale, clasificare, dispozitii speciale si scutiri referitoare la transportul
mdrfurilor periculoase ambalate in cantitdti limitate, dispozitii privind utilizarea ambalajelor si a cisternelor, proceduri
de transport, cerinte privind construirea ambalajelor, dispozitii privind conditiile de transport, manipularea,
incircarea si descircarea, cerinte privind echipamentele de transport si operatiunile de transport, cerinte privind
constructia vehiculelor si omologarea acestora.

Continutul legislatiei nationale: esantioanele de substante chimice, amestecuri si articole care contin madrfuri
periculoase si care sunt transportate in scopul analizdrii in cadrul activititii de supraveghere a pietei se ambaleazi in
ambalaje combinate. Acestea respectd normele privind cantitdtile maxime pentru ambalajele interioare, in functie de
mdrfurile periculoase in cauzd. Ambalajele exterioare respectd conditiile previzute pentru cutiile din plastic solide
(4H2, capitolul 6.1 din anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE). Pe ambalajele exterioare trebuie s figureze
marcajul prevazut la punctul 3.4.7 din anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE si textul «Esantioane pentru
analizd» (in limba francezd: «Echantillons destinés a l'analyse»). Sub rezerva respectdrii acestor dispozitii, transportul nu
face obiectul dispozitiilor din anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété du 12 décembre 2012 modifiant Tarrété du 29 mai 2009 relatif aux
transports de marchandises dangereuses par voies terrestres

Observatii: scutirea prevdzutd in anexa I sectiunea L1 punctul 1.1.3 la Directiva 2008/68/CE nu prevede
transportarea de esantioane de marfuri periculoase destinate analizei, prelevate de citre autoritdtile competente sau in
numele acestora. Pentru a asigura supravegherea eficace a pietei, Franta a introdus o procedurd bazatd pe un sistem
aplicabil cantitdtilor limitate, in scopul garantdrii sigurantei transportului de esantioane care contin mdrfuri
periculoase. Intrucat nu este intotdeauna posibil sd se aplice dispozitiile din tabelul A, limita cantitativi pentru
ambalajele interioare a fost definitd intr-un mod mai operational.

Data expirdrii: 1 ianuarie 2019
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HU Ungaria
RO-a-HU-1
Subiect: adoptarea RO-a-DE-2

Trimitere initiald la legislatia nationald: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B Mellékletének
belfoldi alkalmazdsdrdl

Data expirdrii: 30 ianuarie 2020

RO-4-HU-2
Subiect: adoptarea RO-a-UK-4

Trimitere initiald la legislatia nationald: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B Mellékletének
belfoldi alkalmazdsdrdl

Data expirdrii: 30 ianuarie 2020

IE Irlanda
RO—-a—IE-1

Subiect: exceptarea de la cerinta de la punctul 5.4.0 din ADR privind documentul de transport pentru transportul de
pesticide din clasa 3 ADR, enumerate la 2.2.3.3 ca pesticide FT2 (punct de aprindere < 23 °C) si din clasa 6.1 ADR,
enumerate la 2.2.61.3 ca pesticide lichide T6 (punct de aprindere mai mare sau egal cu 23 °C), in cazul in care
cantitdtile de mdrfuri periculoase transportate nu depdsesc cantitdtile indicate la punctul 1.1.3.6 din ADR.

Trimitere la anexa I sectiunea I.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4
Continutul anexei la directiva: obligatia detinerii unui document de transport.

Continutul legislatiei nationale: pentru transportul pesticidelor din clasele 3 si 6.1 ADR nu este necesar un document
de transport, in cazul in care cantitatea de marfuri periculoase transportate nu depiseste cantitdtile stabilite la
punctul 1.1.3.6 din ADR.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Regulation 82(9) of the «Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 2004».
Observatii: cerintd inutild §i oneroasd pentru transportul si livrarea pe plan local a unor astfel de pesticide.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-IE-4

Subiect: exceptarea de la cerintele de la 5.3, 5.4 si 7 si din anexa B la ADR cu privire la transportul buteliilor de gaz
pentru dozatoare (de bduturi), in cazul in care acestea sunt transportate in acelasi vehicul cu biuturile (pentru care
urmeazd a fi utilizate).

Trimitere la anexa [ sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.3, 5.4 si 7 si anexa B.

Continutul anexei la directivd: marcarea vehiculelor, documentele care trebuie si fie detinute si dispozitiile privind
echipamentele de transport, precum si operatiunile de transport.

Continutul legislatiei nationale: exceptare de la cerintele de la 5.3, 5.4 si 7 si din anexa B la ADR pentru buteliile de
gaz utilizate pentru dozatoarele de bauturi, in cazul in care buteliile respective sunt transportate in acelasi vehicul cu
biuturile (pentru care urmeazi a fi utilizate).
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Trimitere initiald la legislatia nationald: modificare propusd a «Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004».

Observatii: principala activitate constd in distribuirea de bauturi ambalate, care nu sunt substante relevante pentru
ADR, impreund cu cantititi reduse de butelii mici care contin gazele necesare dozdrii acestora.

Anterior in temeiul articolului 6 alineatul (10) din Directiva 94/55/CE.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-IE-5

Subiect: exceptarea, pentru transportul national pe teritoriul Irlandei, de la cerintele privind construirea si testarea si
de la dispozitiile privind utilizarea recipientelor, prevdzute la 6.2 si 4.1 din ADR pentru buteliile si recipientele sub
presiune care contin gaze din clasa 2 si au ficut obiectul unui transport multimodal, incluzdnd o portiune de traseu
pe cale maritimd, in cazul in care: (i) buteliile si recipientele sub presiune respective sunt construite, testate si utilizate
in conformitate cu codul IMDG; (ii) buteliile i recipientele sub presiune respective nu sunt reumplute in Irlanda, ci
sunt returnate nominal goale in tara de origine a transportului multimodal; si (iii) buteliile si recipientele sub presiune
respective se distribuie la nivel local in cantitti mici.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 1.1.4.2, 4.1 si 6.2.

Continutul anexei la directiva: dispozitii referitoare la transportul multimodal, incluzdnd o portiune de traseu pe cale
maritimd, utilizarea buteliilor i a recipientelor sub presiune pentru gazele din clasa 2 ADR, precum si construirea si
testarea buteliilor si a recipientelor sub presiune respective pentru gazele din clasa 2 ADR.

Continutul legislatiei nationale: dispozitiile de la 4.1 si 6.2 nu se aplicd buteliilor si recipientelor sub presiune pentru
gazele din clasa 2, cu urmdtoarele conditii: (i) buteliile si recipientele sub presiune respective sd fie construite si testate
in conformitate cu codul IMDG; (ii) buteliile si recipientele sub presiune respective sd fie utilizate in conformitate cu
codul IMDG; (iii) buteliile si recipientele sub presiune respective s fie transportate la expeditor prin intermediul
transportului multimodal, incluzdnd o portiune de traseu pe cale maritimd; (iv) transportul butelilor si al
recipientelor sub presiune respective pand la utilizatorul final si se realizeze intr-un singur transport definitivat in
aceeasi zi de la destinatarul transportului multimodal [mentionat la punctul (iii) anterior]; (v) buteliile si recipientele
sub presiune respective sd nu fie reumplute pe teritoriul statului respectiv si si fie retrimise nominal goale in tara de
origine a transportului multimodal [mentionat la punctul (iii) anterior]; si (vi) buteliile si recipientele sub presiune
respective si fie distribuite la nivel local pe teritoriul statului, in cantitdti mici.

Trimitere initiald la legislatia nationald: modificare propusd a «Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004».

Observatii: gazele continute in buteliile si recipientele sub presiune mentionate respectd specificatiile previzute de
utilizatorii finali, din care decurge necesitatea de a le importa din exteriorul zonei ADR. Dupid utilizare, buteliile si
recipientele sub presiune respective, nominal goale, trebuie sd fie returnate in tara de origine pentru reumplere cu
gazele specificate in mod expres — reumplerea acestora nu trebuie si aibd loc pe teritoriul Irlandei si nici in orice altd
parte din zona ADR. Chiar dacid nu respectd ADR, acestea respectd codul IMDG si sunt acceptate conform acestuia.
Transportul multimodal care incepe din exteriorul zonei ADR este prevazut sd se finalizeze la sediul importatorului,
de unde se intentioneazi distribuirea la nivel local pe teritoriul Irlandei, in cantititi mici, a buteliilor si a recipientelor
sub presiune respective citre utilizatorul final. Transportul pe teritoriul Irlandei s-ar incadra la dispozitiile previzute
la articolul 6 alineatul (9), modificat, din Directiva 94/55/CE.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-IE-6

Subiect: exceptarea de la anumite dispozitii din anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE privind ambalarea,
marcarea si etichetarea unor cantitdti mici (sub limitele fixate la 1.1.3.6) de articole pirotehnice cu termenul expirat
avand codurile de clasificare 1.3G, 1.4G si 1.4S din clasa 1 din anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE, care
poartd numerele de identificare a substantelor respective ONU 0092, ONU 0093, ONU 0191, ONU 0195,
ONU 0197, ONU 0240, ONU 0312, ONU 0403, ONU 0404, ONU 0453, ONU 0505, ONU 0506 sau ONU 0507,
pentru transportarea pand la o cazarmd sau un poligon de tragere militar, in scopul eliminarii.
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Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: partile 1, 2, 4, 5 si 6

Continutul anexei la directivd: Dispozitii generale. Clasificare. Dispozitii privind ambalarea. Dispozitii privind
transportul. Construirea si testarea ambalajelor.

Continutul legislatiei nationale: dispozitiile din anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE privind ambalarea,
marcarea si etichetarea articolelor pirotehnice expirate care poartd numerele de identificare ONU 0092, ONU 0093,
ONU 0191, ONU 0195, ONU 0197, ONU 0240, ONU 0312, ONU 0403, ONU 0404, ONU 0453, ONU 0505,
ONU 0506 sau ONU 0507, pentru transportarea pand la o cazarmi sau un poligon de tragere militar nu sunt
aplicabile, cu conditia respectdrii dispozitiilor generale privind ambalarea previzute in anexa I sectiunea L1 la
Directiva 2008/68/CE si a includerii informatiilor suplimentare in documentul de transport. Aceastd derogare se
aplicd doar transportului local, pind la o cazarmi sau un poligon de tragere militar, al unor cantitdti mici de
materiale pirotehnice expirate, in vederea elimindrii in conditii de sigurantd.

Trimitere initiald la legislatia nationald: S.I. 349 of 2011 Regulation 57(f) and (g)

Observatii: transportul unor cantitdti mici de articole pirotehnice maritime «cu termenul expirat», in special de citre
proprietarii de ambarcatiuni de agrement si furnizorii de echipamente pentru nave, pind la o cazarmd sau un
poligon de tragere militar, in vederea elimindrii lor in conditii de sigurantd, a creat dificultdti, in special cu privire la
cerintele de ambalare. Derogarea se aplici unor cantitdti mici (inferioare celor specificate la 1.1.3.6) in cadrul
transportului local, care sd inglobeze toate numerele ONU alocate articolelor pirotehnice maritime.

Data expirdrii: 30 ianuarie 2020

UK Regatul Unit
RO-a-UK~-1

Subiect: transportul anumitor produse care contin materiale radioactive cu risc redus, cum ar fi: ceasuri, ceasuri de
mand, detectoare de fum, cadrane de busold (E1).

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: majoritatea cerintelor ADR
Continutul anexei la directiva: cerinte referitoare la transportul materialelor din clasa 7.

Continutul legislatiei nationale: exceptare totald de la reglementirile nationale pentru anumite produse comerciale
care contin cantititi limitate de materiale radioactive. (Un dispozitiv luminos destinat a fi purtat de persoane; in orice
vehicul sau vehicul pe sine, nu mai mult de 500 de detectoare de fum de uz casnic cu o activitate individuald care nu
depidseste 40 kBq; sau in oricare vehicul sau vehicul pe sine, nu mai mult de 5 dispozitive de iluminare cu tritiu
gazos cu o activitate individuald care nu depiseste 10 GBq).

Trimitere initiald la legislatia nationald: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regulation 5(4)(d).
The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 2004: Regulation 3(10).

Observatii: aceastd exceptare este 0 mdsurd pe termen scurt, care nu va mai fi necesard atunci cand in ADR se vor
introduce modificdri similare cu cele ale reglementdrilor Agentiei Internationale pentru Energie Atomicd (<AIEA»).

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-UK-2

Subiect: exceptare de la conditia de a avea asupra sa un document de transport pentru anumite cantitdti de marfuri
periculoase (altele decat cele din clasa 7) conform 1.1.3.6 (E2).

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 1.1.3.6.2 si 1.1.3.6.3.
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Continutul anexei la directiva: exceptdri de la anumite cerinte pentru anumite cantititi per unitate de transport.

Continutul legislatiei nationale: documentul de transport nu este necesar pentru cantitdti limitate, cu exceptia cazului
in care acestea constituie o parte a unei incarcdturi mai mari.

Trimitere initiald la legislatia nationald: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 3(7)(a).

Observatii: exceptarea mentionatd este adecvatd transportului national, unde un document de transport nu este
intotdeauna adecvat in cazul distributiei locale.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-UK-3

Subiect: exceptare de la aplicarea cerintei pentru vehiculele care transportd materiale cu nivel scdzut de radioactivitate
de a avea la bord echipamente de stingere a incendiilor (E4).

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 8.1.4.

Continutul anexei la directiva: cerinta ca vehiculele si fie dotate cu echipamente de stingere a incendiilor.

Continutul legislatiei nationale: eliminarea cerintei de a purta stingdtoare de incendiu atunci cind se transportd numai
ambalaje exceptate (ONU 2908, 2909, 2910 si 2911).

Restrictioneazd cerinta de a transporta doar un numdr mic de pachete.

Trimitere initiald la legislatia nationald: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002: Regulation 5(4)(d).

Observatii: dotarea cu echipament pentru stingerea incendiilor nu este relevantd in practicd pentru transporturile de
ONU 2908, 2909, 2910 si ONU 2911, care adesea pot fi transportate in vehicule mici.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-UK—4

Subiect: distributia de marfuri in ambalaje interioare citre comercianti cu amdnuntul sau utilizatori (cu exceptia celor
din clasele 1, 4.2, 6.2 si 7), de la depozitele de distributie locale citre comerciantii cu amdnuntul sau utilizatori si de
la comerciantii cu amdnuntul cétre utilizatorii finali (NT).

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 6.1.

Continutul anexei la directiva: cerinte referitoare la construirea si testarea ambalajelor.

Continutul legislatiei nationale: nu este necesard alocarea unui marcaj RIDJADR sau ONU ambalajelor sau marcarea
lor in alt mod in cazul in care contin mirfurile previzute in anexa 3.

Trimitere initiald la legislatia nationald: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 7(4) and Regulation 36 Authorisation Number 13.
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Observatii: cerintele ADR sunt inadecvate pentru etapele finale ale transportului de la un depozit de distributie pana
la un comerciant cu amanuntul sau un utilizator sau de la un comerciant cu amanuntul la un utilizator final. Scopul
acestei derogiri este de a autoriza ca recipientele interioare cu mirfuri destinate distributiei cu aminuntul si fie
transportate fird ambalaj exterior pe tronsonul final al traseului de distributie locala.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-UK-5

Subiect: permiterea unor «cantitdti totale maxime per unitate de transport» diferite pentru marfurile din clasa 1 din
categoriile 1 si 2 din tabelul de la 1.1.3.6.3 (N10).

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 1.1.3.6.3 si 1.1.3.6.4.
Continutul anexei la directivi: exceptdri referitoare la cantititile transportate per unitate de transport.

Continutul legislatiei nationale: stabileste norme referitoare la exceptdrile pentru cantitdti limitate si incdrcarea in
comun a explozibililor.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13 and Schedule 5; reg. 14
and Schedule 4.

Observatii: pentru a permite limitdri cantitative diferite pentru marfurile din clasa 1, respectiv «50» pentru categoria 1
si «500» pentru categoria 2. Pentru calcularea incircdturilor mixte, factorii de multiplicare sunt «20» pentru categoria
de transport 1 si «2» pentru categoria de transport 2.

Anterior in temeiul articolului 6 alineatul (10) din Directiva 94/55/CE.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-UK-6

Subiect: cresterea masei nete maxime autorizate de articole explozive in vehiculele EX/II (N13).

Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 7.5.5.2.

Continutul anexei la directiva: limitdri privind cantitdtile de substante si articole explozive transportate.
Continutul legislatiei nationale: limitdri privind cantitdtile de substante si articole explozive transportate.
Trimitere initiald la legislatia nationald: Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 13, Schedule 3.

Observatii: reglementdrile din Regatul Unit autorizeazd o masi netd maximi de 5 000 kg in vehicule de tipul II
pentru grupele de compatibilitate 1.1C, 1.1D, 1.1E si 1.1].

Multe dintre articolele din clasa 1.1C, 1.1D, 1.1E si 1.1] care sunt transportate in Uniune sunt mari sau voluminoase
si au o lungime aproximativi mai mare de 2,5 metri. Acestea sunt in principal articole explozive de uz militar.
Limitele impuse constructiei de vehicule EX/III (care sunt obligatoriu vehicule inchise) fac dificild incircarea si
descdrcarea acestor articole. Pentru unele articole ar fi necesar un echipament specializat de incircare si descdrcare la
inceputul si la sfarsitul cdlitoriei. In practicd, rareori acest tip de echipament este disponibil. Nu existd decat citeva
vehicule EX/IIl in uz in Regatul Unit si pentru acest sector ar fi extrem de costisitor sd solicite construirea altor
vehicule speciale de tipul EX/III pentru transportul tipului de explozibil mentionat.
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In Regatul Unit, explozibilii militari sunt transportati, in majoritatea cazurilor, de transportatori comerciali care, prin
urmare, nu pot beneficia de exceptarea acordatd vehiculelor militare in temeiul Directivei 2008/68/CE. Pentru a
rezolva aceastd problemd, Regatul Unit a permis intotdeauna transportul a pand la 5 000 kg din aceste articole cu
vehicule EX/I. Limita actuald nu este suficientd intotdeauna, deoarece un articol poate sd contind mai mult de
1 000 kg de exploziv.

Din anul 1950 au fost doar doud incidente (ambele in anii 1950) care au implicat explozivi minieri cu o greutate mai
mare de 5 000 kg Incidentele au fost provocate de explozia unei anvelope §i de supraincilzirea sistemului de
esapament, care a aprins blindajul. Incendiile s-ar fi putut produce si in cazul unei incircituri mai mici. Nu s-au
inregistrat victime sau vatamari.

Dovezile empirice sugereazd ci, in cazul articolelor explozive ambalate corect, este improbabild amorsarea acestora la
impact, de exemplu in cazul coliziunii vehiculelor. Dovezile din rapoartele militare si din datele incercdrilor de impact
ale rachetelor aratd cd pentru amorsarea cartuselor este necesard o vitezd de impact mai mare decit cea creatd la
incercarea la soc prin cddere de la indltimea de 12 m.

Standardele de sigurantd actuale nu ar fi afectate.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-UK-7
Subiect: exceptarea de la cerintele de supraveghere pentru anumite marfuri din clasa 1 (N12) in cantitdti mici.
Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 8.4 si 8.5 S1(6).

Continutul anexei la directiva: cerinte referitoare la supravegherea vehiculelor care transporti anumite cantitdti de
mdrfuri periculoase.

Continutul legislatiei nationale: prevede instalatii de stationare si de supraveghere sigure, dar nu impune suprave-
gherea in permanentd a anumitor incdrcituri din clasa 1, asa cum se prevede la punctul 8.5 S1(6) din ADR.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 24.
Observatii: cerintele de supraveghere din ADR nu sunt intotdeauna fezabile in context national.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-UK-8

Subiect: reducerea restrictiilor privind transportul incirciturilor mixte de explozibili i transportul explozibililor
impreund cu alte marfuri periculoase in vagoane, vehicule si recipiente (N4/5/6).

Trimitere la anexa I sectiunea L1 la Directiva 2008/68/CE: 7.5.2.1 si 7.5.2.2.
Continutul anexei la directiva: restrictii privind anumite tipuri de incdrcdturi mixte.

Continutul legislatiei nationale: legislatia nationald este mai putin restrictivd cu privire la incircarea in comun a
explozibililor, cu conditia ca un astfel de transport sd se poatd efectua fird riscuri.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, Regulation 18.

Observatii: Regatul Unit doreste si permitd unele variatii ale regulilor de grupare a explozibililor intre ei si a explozi-
bililor cu alte mérfuri periculoase. Orice modificare va comporta o limitare cantitativd pentru una sau mai multe
parti componente ale incdrciturii §i ar fi admisd doar cu conditia «sd fi fost luate toate misurile care se pot aplica in
mod rezonabil pentru a preveni aducerea in contact a explozibililor cu aceste mdrfuri sau de a le pune altminteri in
pericol ori de a fi pusi chiar acestia in pericol de respectivele marfuri».
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Exemple de variatii pe care Regatul Unit ar putea dori si le permitd sunt:

1. Explozibilii cirora li s-au alocat la clasificare numerele ONU 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241,
0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 sau 0361 pot fi transportati in acelasi vehicul cu marfurile
periculoase cdrora li s-a alocat la clasificare numdrul ONU 1942. Cantitatea de ONU 1942 admisd la transport se
limiteaza prin asimilare cu un explozibil de tipul 1.1D.

2. Explozibilii cdrora li s-au alocat la clasificare numerele ONU 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 sau 0453 pot
fi transportati in acelasi vehicul cu mdrfuri periculoase (cu exceptia gazelor inflamabile, a substantelor infectioase
si a substantelor toxice) din categoria de transport 2 sau cu mdrfuri periculoase din categoria de transport 3 sau
cu orice combinatie a acestora, cu conditia ca masa totald sau volumul total al mdrfurilor periculoase din
categoria de transport 2 si nu depiseascd 500 de kilograme sau litri, iar masa netd totald a acestor explozibili sd
nu depiseascd 500 kg

3. Explozibilii de tipul 1.4G pot fi transportati in acelasi vehicul cu lichide inflamabile si gaze inflamabile din
categoria de transport 2 sau cu gaze netoxice, neinflamabile din categoria de transport 3 sau cu orice combinatie
a acestora, cu conditia ca masa totald sau volumul total al tuturor mdrfurilor periculoase si nu depiseascd
200 de kg sau litri, iar masa totald netd a explozibililor si nu depdseasci 20 kg

4. Articolele explozive cirora li s-au alocat la clasificare numerele ONU 0106, 0107 sau 0257 pot fi transportate
impreund cu articolele explozive din grupele de compatibilitate D, E sau F in compozitia cirora intrd. Cantitatea
totald de explozibili cu numerele ONU 0106, 0107 sau 0257 nu trebuie sd depaseascd 20 de kg

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-UK-9

Subiect: alternativd la aplicarea de plici portocalii pentru transportul in cantititi mici de materiale radioactive in
vehicule mici.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.3.2.

Continutul anexei la directivd: cerinta privind aplicarea plicilor portocalii pe vehiculele mici care transportd materiale
radioactive.

Continutul legislatiei nationale: permite orice derogare aprobati in conformitate cu aceastd procedurd. Derogarea
solicitatd este:

Vehiculul trebuie si fie:
(a) semnalizat cu o placd in conformitate cu dispozitiile aplicabile previzute la punctul 5.3.2 din ADR; sau

(b) in cazul unui vehicul care transportd cel mult zece ambalaje care contin materiale radioactive nefisile sau fisile
exceptate si dacd suma indicilor de transport ai acestor ambalaje nu este mai mare de 3, acesta poate, ca
alternativd, sd prezinte un aviz in conformitate cu cerintele previzute in legislatia internd.

Trimitere initiald la legislatia nationald: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002, Regulation 5(4)(d).
Observatii:

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-a-UK-10

Subiect: transportul de deseuri rezultate din activitdtile de ingrijire care implicd riscuri de infectie, incadrate la
numdrul ONU 3291, in greutate mai micd de sau egald cu 15 kg

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: toate dispozitiile.
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Continutul legislatiei nationale: exceptare de la cerintele din anexa I sectiunea L1 pentru transportul de deseuri
rezultate din activitdtile de ingrijire, care implicd riscuri de infectie, incadrate la numarul ONU 3291, in greutate de
cel mult 15 kg

Trimitere initiald la legislatia nationald: aceastd derogare urmeazi a fi introdusi in cadrul constituit de«The Carriage of
Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment Regulations 201 1».

Data expirdrii: 1 ianuarie 2017

in temeiul articolului 6 alineatul (2) litera (b) punctul (i) din Directiva 2008/68/CE

BE Belgia

RO-bi—BE-4

Subiect: transportul de marfuri periculoase in cisterne in vederea elimindrii prin incinerare.
Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 3.2.

Continutul legislatiei nationale: prin derogare de la tabelul de la 3.2, este permisd in anumite conditii utilizarea unui
container-cisternd cu codul de cisternd L4BH in locul codului de cisternd L4DH pentru transportul de lichid
hidroreactiv, toxic, IIl, dacd nu se specifici altfel.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Dérogation 01 — 2002.
Observatii: regulamentul mentionat se poate aplica doar la transportul deseurilor periculoase pe o distantd scurtd.

Data expirdrii: 30 iunie 2020

RO-bi-BE-5

Subiect: transportul deseurilor la instalatiile de eliminare a deseurilor.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.2, 5.4, 6.1 (regulamentul vechi: A5, 2X14, 2X12).
Continutul anexei la directiva: clasificarea, marcarea si cerintele referitoare la ambalare.

Continutul legislatiei nationale: in locul clasificirii deseurilor in conformitate cu ADR, deseurile sunt clasificate in
diferite grupe (solventi inflamabili, vopsele, acizi, baterii etc.) pentru a evita reactii periculoase in cadrul unei grupe.
Cerintele privind fabricarea ambalajelor sunt mai putin restrictive.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Observatii: acest regulament se poate utiliza pentru transportul unor cantitdti mici de deseuri citre instalatiile de
eliminare.

Data expirdrii: 30 iunie 2020

RO-bi—BE-6
Subiect: adoptarea RO-bi-SE-5
Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Data expirdrii: 30 iunie 2020
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RO-bi—BE-7
Subiect: adoptarea RO-bi-SE-6
Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Data expirdrii: 30 iunie 2020

RO-bi-BE-8
Subiect: adoptarea RO-bi-UK-2
Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Data expirdrii: 30 iunie 2020

RO-bi—BE-9
Subiect: adoptarea RO-bi-SE-3.
Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Data expirdrii: 15 ianuarie 2018

RO-bi-BE-10

Subiect: transportul in imediata apropiere a amplasamentelor industriale, care include transportul pe un drum public.
Trimitere la anexa [ sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68CE: anexele A si B.

Continutul anexei la directiva: anexele A si B.

Continutul legislatiei nationale: derogdrile se referd la documentatia legatd de ambalaje, la etichetarea si marcarea
acestora, precum si la certificatul conducdtorului auto.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété royal relatif au transport des marchandises dangereuses par route

Observatii: lista de mai jos contine numdrul derogdrii din legislatia nationald, distanta permisd si mdarfurile
periculoase implicate.

derogarea 2-2001: 300 m (clasele 3, 6.1 si 8) — data expirdrii: 30 iunie 2015

derogarea 6-2004: maximum 5 km (substante chimice ambalate) — data expirdrii: 30 iunie 2015
derogarea 7-2005:  traversarea unui drum public (ONU 1202) — data expirdrii: 30 iunie 2015
derogarea 1-2006: 600 m (substante chimice ambalate) — data expirdrii: 30 iunie 2015
derogarea 13-2007: 8 km (substante chimice ambalate) — data expirdrii: 30 iunie 2015

derogarea 2-2009: 350 m (substante chimice ambalate) — data expirdrii: 30 iunie 2015

derogarea 3-2009: maximum 4,5 km (substante chimice ambalate) — data expirdrii: 30 iunie 2015
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derogarea 5-2009: maximum 4,5 km (substante chimice ambalate) — data expirdrii: 30 junie 2015
derogarea 9-2009: maximum 20 km (substante din clasa 2 ambalate) — data expirdrii: 9 septembrie 2015

derogarea 16-2009: 200 m (IBC) — data expirarii: 15 januarie 2018

Data expirdrii: 15 ianuarie 2018

DE Germania

RO-bi-DE-1

Subiect: renuntarea la anumite mentiuni din documentul de transport (n2).

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1.1.1.

Continutul anexei la directiva: continutul documentului de transport.

Continutul legislatiei nationale: pentru toate clasele, cu exceptia claselor 1 (cu exceptia 1.4S), 5.2 si 7:

nu este necesard nicio mentiune in documentul de transport:

(a) referitoare la destinatar, in cazul distributiei locale (cu exceptia incircdturii complete si a transportului pe anumite
rute);

(b) referitoare la numarul si tipul ambalajelor, in cazul in care nu se aplicd dispozitiile prevazute la 1.1.3.6 si in cazul
in care vehiculul este in conformitate cu toate dispozitiile din anexele A si B;

() pentru cisternele goale, necurdtate, este suficient documentul de transport pentru ultima incirciturd.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBI.
I1S. 4350); Ausnahme 18.

Observatii: aplicarea tuturor dispozitiilor nu ar fi realizabild in ceea ce priveste tipul de trafic in cauzd.

Derogare inregistratd de Comisia Europeand cu nr. 22 [in conformitate cu articolul 6 alineatul (10) din Directiva
94/55/CE].

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi-DE-3

Subiect: transportul de deseuri periculoase ambalate.

Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 1-5.
Continutul anexei la directiva: clasificare, ambalare §i marcare.

Continutul legislatiei nationale: clasele 2-6.1, 8 si 9: ambalarea in comun si transportul deseurilor periculoase in
ambalaje si IBC-uri; deseurile trebuie si fie ambalate in ambalaje interioare (astfel cum au fost colectate) si clasificate
in grupe de deseuri specifice (pentru evitarea reactiilor periculoase in cadrul unei grupe de deseuri); utilizarea instruc-
tiunilor scrise speciale pentru grupele de deseuri, de asemenea sub forma unei scrisori de trisurd; colectarea
deseurilor casnice si de laborator etc.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBIL
I1S. 4350); Ausnahme 20.

Observatii: Lista nr. 6*,

Data expirdrii: 30 iunie 2021
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RO-bi-DE—4
Subiect: adoptarea RO-bi-BE-1
Trimitere initiald la legislatia nationald: —

Data expirdrii: 1 ianuarie 2017

RO-bi-DE-5

Subiect: Transportul local de ONU 3343 (amestec de nitroglicerind, desensibilizat, lichid, inflamabil, care nu este
inclus la nicio altd categorie, cu un continut masic de nitroglicerind de maximum 30 %) in recipiente-cisternd, cu
derogare de la dispozitiile 4.3.2.1.1 din anexa I sectiunea L.1 la Directiva 2008/68/CE.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva2008/68/CE: 3.2, 4.3.2.1.1.
Continutul anexei la directiva: Dispozitii privind utilizarea containerelor-cisternd

Continutul legislatiei nationale: Transportul local de nitroglicerind (ONU 3343) in containere-cisternd, pe distante
scurte, sub rezerva indeplinirii urmatoarelor conditii:

1. Cerinte privind containerele-cisternd

1.1. Se pot utiliza numai containere-cisternd autorizate in mod expres pentru acest scop si care respectd, totodatd,
dispozitiile privind constructia, echipamentele, autorizarea modelului de constructie, incercirile, etichetarea si
exploatarea prevdzute in capitolul 6.8 din anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE.

1.2. Mecanismul de inchidere a containerului-cisternd trebuie si prezinte o supapd care sd reziste la o presiune
internd de 300 kPa (3 bari) peste presiunea normald si astfel sd elibereze o deschidere in partea superioard cu o
zond de eliberare a presiunii de cel putin 135 cm? (diametru de 132 mm). Deschiderea respectivd nu trebuie sd
se inchida la loc dupd activare. Ca instalatie de sigurantd, se pot folosi unul sau mai multe elemente cu acelasi
model de activare si cu o zond corespunzitoare de eliberare a presiunii. Tipul de constructie al instalatiei de
sigurantd trebuie s treacd cu succes incercarea de tip si omologarea de tip de citre autoritatea responsabild.

2. Etichetarea

Fiecare container-cisternd trebuie etichetat pe ambele fete cu o etichetd de pericol in conformitate cu modelul 3
de la subpunctul 5.2.2.2.2 din anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE.

3. Dispozitii privind operarea

3.1. Trebuie asigurat faptul ci, pe parcursul transportului, nitroglicerina este distribuitd in mod uniform in mediul de
gelatinizare si cd nu se poate produce separarea amestecului.

3.2. Pe parcursul incdrcdrii si descdrcdrii, nu este permis sd se rimand in vehicul decat in scopul operdrii echipa-
mentelor de incircare si descdrcare.

3.3. Containerele-cisternd trebuie golite complet la locul de descircare. Dacd nu pot fi golite complet, ele trebuie
inchise ermetic dupd descdrcare pand cind sunt umplute din nou.

Trimiterile initiale la dispozitiile legale nationale: derogare Renania de Nord-Westfalia
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Observatii: Aceasta vizeazd transportul rutier local in containere-cisternd pe distante scurte ca parte a unui proces
industrial intre doud locuri fixe de productie. in scopul producerii unui produs farmaceutic, de la locul de
productie A se livreazd citre locul de productie B, ca parte a unui transport conform cu normele, in containere-
cisternd de 600 de litri, o solutie de rdsini inflamabili (ONU 1866), grupul de ambalare II. In locul de productie B, se
adaugd o solutie de nitroglicerind si se realizeazd amestecul, producindu-se un amestec gelatinos care contine nitrogli-
cerind, desensibilizat, lichid, inflamabil, care nu este inclus la nicio altd categorie, cu un continut masic de nitrogli-
cerind de maximum 30 % (ONU 3343) pentru utiliziri ulterioare. Transportul de intoarcere a substantei la locul de
productie A se realizeazd, de asemenea, in containerele-cisternd mentionate, care au fost verificate si aprobate in mod
expres de cdtre autoritatea competentd pentru aceastd operatiune specificd de transport si poartd codul de container
L10DN.

Sfarsitul perioadei de valabilitate: 1 ianuarie 2017

RO-bi-DE-6
Subiect: adoptarea RO—bi—SE-6.

Trimitere initiald la legislatia nationald: § 1 Absatz 3 Nummer 1 der Gefahrgutverordnung Strafe, Eisenbahn und Binnens-
chifffahrt (GGVSEB)

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi-DE-7
Subiect: adoptarea RO-bi-BE-10
Trimitere initiali la legislatia nationala:

Data expirdrii: 20 martie 2021

DK Danemarca

RO-bi-DK-1

Subiect: Numerele ONU 1202, 1203, 1223 si clasa 2 — fdrd document de transport.
Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1.

Continutul anexei la directivd: documentul de transport necesar.

Continutul legislatiei nationale: in cazul in care se transportd produse din uleiuri minerale din clasa 3, ONU 1202,
1203 si 1223, si gaze din clasa 2 in vederea distribuirii (mdrfuri care urmeazi si fie livrate citre doi sau mai multi
destinatari §i colectarea marfurilor returnate in situatii similare), nu este necesar un document de transport, cu
conditia ca instructiunile scrise, in afara informatiilor cerute in conformitate cu ADR, sd contind informatii cu privire
la numdrul ONU, nume si clasa.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Bekendtgorelse nr. 729 af 15.8.2001 om vejtransport af farligt gods.

Observatii: derogarea nationald respectivd este justificatd de dezvoltarea unui echipament electronic care permite, de
exemplu pentru companiile petroliere care il utilizeazd, transmiterea continud cétre vehicule de informatii cu privire
la clienti. Deoarece acest tip de informatii nu sunt disponibile la inceputul transportului si vor fi transmise
vehiculului in timpul transportului, nu este posibild intocmirea documentelor de transport inainte de inceperea
transportului. Aceste tipuri de transport sunt limitate la zone restranse.

Danemarca beneficiazd de o derogare pentru o dispozitie similard in temeiul articolului 6 alineatul (10) din Directiva
94/55/CE.

Data expirdrii: 30 iunie 2021
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RO-bi-DK-2
Subiect: adoptarea RO-bi-SE-6

Trimitere initiald la legislatia nationald: Bekendtgorelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, cu
modificdrile ulterioare.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi-DK-3
Subiect: adoptarea RO-bi-UK-1

Trimitere initiald la legislatia nationald: Bekendtgerelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, astfel cum a
fost modificat.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi-DK-4

Subiect: transportul rutier de mdrfuri periculoase din anumite clase, colectate de la gospodarii private si de la
intreprinderi, spre punctele de colectare a deseurilor sau spre instalatiile de prelucrare intermediare din apropiere, in
vederea eliminrii.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: partile 1-9

Continutul anexei la directiva: dispozitii generale, dispozitii privind clasificarea, dispozitii speciale, dispozitii privind
ambalarea, proceduri de transport, cerinte privind construirea si testarea ambalajelor, dispozitii privind conditiile de
transport, 1incdrcarea, descircarea si manipularea, cerinte privind echipajul, echipamentele, operatiunile si
documentele vehiculelor, precum si cerinte privind constructia vehiculelor si omologarea acestora.

Continutul legislatiei nationale: in anumite conditii, mirfurile periculoase provenind de la gospodarii private si de la
intreprinderi pot fi transportate spre punctele de colectare a deseurilor sau spre instalatiile de prelucrare intermediare
din apropiere, in vederea elimindrii. Trebuie respectate dispozitii diferite, in functie de natura transportului si de
riscurile asociate acestuia, cum ar fi cantitatea de mdrfuri periculoase per ambalaj interior, per ambalaj exterior sifsau
per unitate de transport, precum si de caracterul auxiliar sau neauxiliar al transportului de mirfuri periculoase in
raport cu activitatea principald a intreprinderii.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Bekendtgorelse nr. 818 af 28. juni 2011 om vejtransport af farligt gods § 4, stk. 3.

Observatii: nu este posibild aplicarea de citre gestionarii i intreprinderile de deseuri a tuturor dispozitiilor din
anexa [ sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE in cazul in care deseuri care pot contine reziduuri de mdrfuri
periculoase sunt transportate de la gospodarii private sifsau de la intreprinderi spre punctele de colectare a deseurilor
aflate in apropiere, in scopul elimindrii. Deseurile constau, in mod normal, din ambalaje care au fost transportate
initial in conformitate cu scutirea previzutd in anexa I sectiunea I.1 punctul 1.3.1.1 litera (c) la Directiva 2008/68/CE
sifsau vandute cu amdnuntul. Cu toate acestea, scutirea de la punctul 1.1.3.1 litera (c) nu se aplicd transportului spre
punctele de colectare a deseurilor, iar dispozitiile din anexa I sectiunea 1.3 capitolul 4.1 la Directiva 2008/68/CE nu
se aplicd transportului de ambalaje interioare utilizate.

Data expirdrii: 1 ianuarie 2019

EL Grecia
RO-bi—EL-1

Subiect: derogare de la cerintele de sigurantd pentru cisternele fixe (vehicule-cisternd), inmatriculate inainte de
31 decembrie 2001, destinate transportului local de anumite categorii de marfuri periculoase in cantitdti mici.
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Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 1.6.3.6, 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5,
6.8.2.1.17-6.8.2.1.22, 6.8.2.1.28, 6.8.2.2, 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2.

Continutul anexei la directivd: cerinte privind constructia, echipamentul, omologarea de tip, controalele si incercirile,
precum si marcarea cisternelor fixe (vehicule-cisternd), a cisternelor demontabile, a recipientelor-cisternd si a cutiilor
mobile ale cisternelor, ale ciror carcase sunt construite din materiale metalice, precum si a vehiculelor-baterie si a
CGEM-urilor.

Continutul legislatiei nationale: dispozitie tranzitorie: cisternele fixe (vehiculele-cisternd), cisternele si recipientele-
cisternd demontabile, inmatriculate pentru prima datd in Grecia intre 1 ianuarie 1985 si 31 decembrie 2001, pot fi
utilizate in continuare. Dispozitia tranzitorie mentionatd se referd la vehiculele utilizate pentru transportul
urmdtoarelor materiale periculoase (ONU: 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245,
1294, 1208, 1230, 3262, 3257). Este destinatd sd acopere transportul in cantitdti mici sau transportul local pentru
vehiculele inmatriculate in perioada respectivd. Dispozitia tranzitorie mentionatd se aplici dupd cum urmeazi
vehiculelor-cisternd adaptate:

1. Punctele din ADR referitoare la inspectii si incercdri: 6.8.2.4.2, 6.8.2.4.3, 6.8.2.4.4, 6.8.2.4.5, (ADR 1999:
211.151, 211.152, 211.153, 211.154).

2. Grosimea minimd a peretelui rezervorului de 3 mm pentru cisternele cu o capacitate a compartimentelor
rezervorului de pand la 3 500 | si de cel putin 4 mm in cazul otelului moale pentru cisterne ale ciror compar-
timente au o capacitate de pand la 6 000 |, indiferent de tipul sau grosimea peretilor despartitori.

3. In cazul in care materialul utilizat este aluminiu sau alt metal, cisternele ar trebui si indeplineasci cerintele
privind grosimea si alte specificatii tehnice care decurg din desenele tehnice avizate de autoritatea locald din tara
in care au fost inmatriculate anterior. In absenta desenelor tehnice, cisternele trebuie si indeplineascd conditiile
previzute la 6.8.2.1.17 (211.127).

4. Cisternele trebuie si indeplineascd cerintele previzute la punctele marginale 211.128, 6.8.2.1.28 (211.129), la
punctul 6.8.2.2 cu subpunctele 6.8.2.2.1 si 6.8.2.2.2 (211.130, 211.131).

Mai exact, se autorizeazd utilizarea vehiculelor cisternd cu o masi mai micd de 4 tone numai in scopul transportului
local al motorinei (ONU 1202), inmatriculate pentru prima datd inainte de 31/12/2002, a cdror grosime a peretilor
este mai micd de 3 mm, doar dacd sunt transformate in conformitate cu 211.127 (5)b4 (6.8.2.1.20).

Trimitere initiald la legislatia nationald: Teyvikéc ITpodiaypagés katackeuric, egomhiopot kat eNéyxwv tov defapevav
PETAPOPAG GUYKEKPLIEVOV KATIYOPIAY EMKIVOUVOV eumopeupdtoy yio otadepic debapeveg (oxnuata-deEapeves), anoouvap-
pohoyoupeves deSapevés mou Ppickovian oe kukhogopia [Dispozitii privind constructia, echipamentele, inspectiile si
incercdrile cisternelor fixe (vehicule-cisternd) si cisternelor demontabile aflate in circulatie, pentru anumite categorii
de marfuri periculoase].

Data expirdrii: 30 iunie 2016

RO-bi—EL-2

Subiect: derogare de la dispozitiile privind constructia vehiculelor de bazd, referitoare la vehiculele proiectate pentru
transportul local de mirfuri periculoase care au fost inmatriculate pentru prima dati inainte de 31 decembrie 2001.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: ADR 2001: 9.2, 9.2.3.2, 9.2.3.3.
Continutul anexei la directiva: dispozitii referitoare la constructia vehiculelor de baza.

Continutul legislatiei nationale: derogarea se aplicd vehiculelor destinate transportului local de marfuri periculoase
(categoriile ONU 1202, 1268, 1223, 1863, 2614, 1212, 1203, 1170, 1090, 1193, 1245, 1294, 1208, 1230, 3262
si 3257) care au fost inmatriculate prima datd inainte de 31 decembrie 2001.

Vehiculele trebuie s respecte cerintele prevdzute la punctul 9 (9.2.1-9.2.6) din anexa B la Directiva 94/55/CE, cu
urmdtoarele exceptii.
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Respectarea cerintelor de la 9.2.3.2 este necesard doar in cazul in care vehiculul a fost echipat de citre producitorul
acestuia cu sistem de frnare antiblocare; vehiculul trebuie previzut cu un sistem de frinare de andurantd definit la
9.2.3.3.1, dar care nu respectd in mod necesar dispozitiile de la 9.2.3.3.2 si 9.2.3.3.3.

Alimentarea electricd a tahografului trebuie asiguratd prin intermediul unui dispozitiv de sigurantd conectat direct la
baterie (punctul marginal 220 514) si echipamentul electric al mecanismului pentru ridicarea osiei boghiului trebuie
instalat in pozitia in care a fost instalat initial de citre producitorul vehiculului si trebuie s fie protejat intr-o carcasd
corespunzdtoare, inchisd etans (punctul marginal 220 517).

Mai precis, vehiculele-cisternd cu o masd maximd mai micd de 4 tone destinate transportului local de motorind
pentru incdlzire (ONU 1202) trebuie si respecte conditiile de la 9.2.2.3, 9.2.2.6, 9.2.4.3 si 9.2.4.5, dar respectarea
celorlalte conditii nu este neapirat necesard.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Teyviké ITpodiaypagés 1dn kukhogopolviwy oxnuatev mou dievepyolv edvikeg
PETAPOPES OPLOPEVOV KaTyoplov emkivOUvev epnopeupdtov (Cerinte tehnice pentru vehiculele aflate in uz, destinate a fi
utilizate in transportul local al anumitor categorii de marfuri periculoase).

Observatii: numirul vehiculelor vizate este mic in comparatie cu numdrul total de vehicule deja inmatriculate si, in
afard de aceasta, ele sunt destinate doar transportului local. Forma derogirii solicitate, dimensiunea parcului de
vehicule in cauzd si tipul marfurilor transportate nu creeazd o problemd de sigurantd rutierd.

Data expirdrii: 30 iunie 2016

ES Spania

RO-bi-ES-2

Subiect: echipament special pentru distribuirea amoniacului anhidru.
Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 6.8.2.2.2.

Continutul anexei la directivd: pentru a evita orice pierdere de continut in cazul unei avarii la instalatiile exterioare
(conducte, dispozitive laterale de inchidere), vana interioard de inchidere si suportul acesteia trebuie si fie protejate
contra riscului de smulgere sub efectul presiunilor exterioare sau si fie proiectate astfel incat si reziste la aceste
presiuni. Dispozitivele de umplere si de golire (inclusiv flangele sau busoanele filetate) si capacele de protectie (dacd
existd) trebuie sd poatd fi asigurate impotriva oricarei deschideri accidentale.

Continutul legislatiei nationale: cisternele utilizate in scopuri agricole pentru distribuirea si aplicarea amoniacului
anhidru, care au fost date in exploatare inainte de 1 ianuarie 1997, pot fi echipate cu dispozitive de sigurantd
exterioare in locul celor interioare, cu conditia ca acestea sd asigure o protectie cel putin echivalentd cu protectia
oferitd de peretele cisternei.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Real Decreto 97/2014. Anejo 1. Apartado 3.

Observatii: inainte de 1 ianuarie 1997, un tip de cisternd echipatd cu dispozitive de sigurantd externe a fost utilizat
exclusiv in agriculturd pentru aplicarea amoniacului anhidru direct pe sol. In prezent, se afli incd in functiune diverse
cisterne de acest tip. Acestea sunt rareori conduse incircate pe drumurile publice, utilizindu-se doar pentru
impréstierea ingrasimintelor in exploatdrile agricole mari.

Data expirdrii: 28 februarie 2022

FI Finlanda
RO-bi—FI-1
Subiect: modificarea informatiilor din documentul de transport referitor la substante explozive.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1.2.1(a)
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Continutul anexei la directiva: dispozitii speciale pentru clasa 1.

Continutul legislatiei nationale: in documentul de transport, se permite indicarea numdrului de detonatoare
(1 000 de detonatoare corespund la 1 kg de explozibil) in locul masei nete reale a substantelor explozive.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Liikenne- ja viestintdministerion asetus vaarallisten aineiden kuljetuksesta tielld
(277/2002; 313/2003).

Observatii: informatia se considerd a fi suficientd pentru transportul national. Prezenta derogare se utilizeazd in
principal pentru transportul local de cantitti mici de explozibili pentru sectorul minier.

Derogarea este inregistratd de Comisia Europeand cu nr. 31.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi—FI-2
Subiect: adoptarea RO-bi-SE-10
Trimitere initiald la legislatia nationala:

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi—FI-3
Subiect: adoptarea RO-bi-DE-1
Trimitere initiald la legislatia nationala:

Data expirdrii: 28 februarie 2022

FR Franta
RO-bi-FR-1

Subiect: utilizarea documentului maritim ca document de transport pentru cilitorii pe distante scurte dupi
descdrcarea navei.

Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1

Continutul anexei la directivd: informatii care trebuie sd figureze in documentul utilizat ca document de transport
pentru marfuri periculoase.

Continutul legislatiei nationale: documentul maritim se utilizeazd ca document de transport pe o razi de 15 km.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété du 1« juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route —
Article 23-4.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi—FR-3
Subiect: transportul cisternelor fixe pentru GPL (18).

Trimitere la anexa [ sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: anexele A si B.
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Continutul legislatiei nationale: transportul cisternelor fixe pentru GPL se supune unor norme speciale. Se aplicd doar
pe distante scurte.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Arrété du 1 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par route —
Article 30.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

HU Ungaria
RO-bi-HU-1
Subiect: adoptarea RO-bi-SE-3

Trimitere initiald la legislatia nationald: A nemzeti fejlesztési miniszter rendelete az ADR Megdllapodds A és B Mellékletének
belfoldi alkalmazdsdrol

Data expirdrii: 30 ianuarie 2020

IE Irlanda
RO-bi—-IE-3

Subiect: exceptare pentru a permite incircarea si descircarea intr-un loc public, fird permisiunea speciald a autori-
tdtilor competente, a mdrfurilor periculoase cirora li se aplicd dispozitia speciald CV1 de la 7.5.11 sau dispozitia S1
de la 8.5.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 7.5 si 8.5.
Continutul anexei la directiva: dispozitii suplimentare referitoare la incircare, descircare si manipulare.

Continutul legislatiei nationale: se autorizeazd incdrcarea si descircarea mirfurilor periculoase intr-un loc public fard
permisiunea speciald a autoritdtii competente, prin derogare de la cerintele de la 7.5.11 sau 8.5.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Regulation 82(5) of the «Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004».

Observatii: pentru transportul national pe teritoriul statului, aceastd dispozitie constituie o sarcind extrem de
oneroasd pentru autoritdtile competente.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi-IE-6

Subiect: exceptare de la cerinta stipulatd la 4.3.4.2.2, care prevede ca tuburile flexibile de umplere si de golire care nu
sunt conectate permanent la rezervorul unui vehicul-cisternd si fie goale in timpul transportului.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 4.3
Continutul anexei la directiva: utilizarea vehiculelor-cisterna.

Continutul legislatiei nationale: furtunurile flexibile rulate (inclusiv conductele fixe asociate acestora) instalate pe
vehiculele-cisternd utilizate la distributia cu amanuntul a produselor petroliere cu numerele de identificare a
substantelor ONU 1011, 1202, 1223, 1863 si 1978 nu este obligatoriu si fie goale in timpul transportului rutier, cu
conditia adoptdrii de masuri specifice pentru a preveni orice pierdere de continut.
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Trimitere initiald la legislatia nationald: Regulation 82(8) of the «Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004».

Observatii: furtunurile flexibile instalate pe vehiculele-cisternd care livreazd la domiciliu trebuie si rdimand pline in
permanentd, chiar si in timpul transportului. Sistemul de golire, cunoscut sub numele de sistem «teavd umediy,
impune ca furtunul si contorul vehiculului-cisternd sd fie amorsate, astfel incat sd asigure primirea de citre client a
cantitdtii corecte de produs.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi~IE-7

Subiect: exceptarea de la unele cerinte stipulate la punctele 5.4.0, 5.4.1.1.1 si 7.5.11 din ADR pentru transportul in
vrac al ingrdsdmantului nitrat de amoniu ONU 2067 din porturi pand la destinatari.

Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.0, 5.4.1.1.1 si 7.5.11.

Continutul anexei la directiva: cerinta privind detinerea unui document de transport separat, care sd indice cantitatea
totald corectd a incdrciturii individuale, pentru fiecare operatiune de transport, precum si cerinta privind curdtarea
vehiculului inainte §i dupd fiecare transport.

Continutul legislatiei nationale: derogare propusi pentru a permite modificdri ale cerintelor ADR privind documentul
de transport si curdtarea vehiculului, derogare propusd pentru a permite modificdri ale cerintelor ADR privind
documentul de transport si curdtarea vehiculului, pentru a tine seama de aspectele practice ale transportului in vrac
intre port si destinatar.

Trimitere initiald la legislatia nationald: modificare propusd a «Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations, 2004».

Observatii: dispozitiile ADR impun (a) un document de transport separat care si indice masa totald a marfurilor
periculoase transportate in incarcdtura respectivd si (b) dispozitia speciald «CV24» privind curdtarea pentru fiecare
incarcdturd transportatd intre port si destinatar in timpul descdrcdrii unui vrachier. Deoarece transportul are caracter
local si implicd descarcarea unui vrachier, care presupune transportul mai multor incdrcituri din aceeasi substantd (in
aceeasi zi sau in zile consecutive) intre vrachier si destinatar, un document de transport unic care s indice o masd
totald aproximativd pentru fiecare incdrcaturd ar trebui si fie suficient, iar respectarea dispozitiei speciale «CV24» nu
ar mai trebui sd fie necesara.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi-IE-8

Subiect: transportul de marfuri periculoase intre clidiri private si un alt vehicul aflat in imediata vecindtate a
cladirilor, sau intre doud parti ale unor clidiri private situate in imediatd vecindtate una fatd de cealalt, dar separate
de un drum public.

Trimitere la anexa la directivi: anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: anexele A si B.
Continutul anexei la directiva: cerinte privind transportul rutier al mirfurilor periculoase.

Continutul legislatiei nationale: excluderea din sfera de aplicare a reglementirilor in cazul in care un vehicul este
utilizat pentru transferul de marfuri periculoase

() intre cladiri private si un alt vehicul aflat in imediata vecindtate a clidirilor in cauzd; sau

(b) intre doud parti ale cladirilor private aflate in imediatd vecindtate una fatd de cealaltd, dar care pot fi separate de
un drum public,

cu conditia ca transportul si se efectueze pe itinerarul cel mai scurt.
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Trimitere initiald la legislatia nationald: European Communities (Carriage of Dangerous Goods by Road and Use of
Transportable Pressure Equipment) Regulations 2011 and 2013, Regulation 56.

Observatii: diverse situatii pot apdrea in cazul in care mdrfurile sunt transferate intre doud parti ale unor cladiri
private sau intre cladiri private si un vehicul asociat acestor clddiri, care sunt separate de un drum public. Aceastd
formd de transport nu constituie transport de marfuri periculoase in sensul obisnuit al termenului si, prin urmare,
reglementdrile referitoare la transportul de marfuri periculoase nu trebuie si fie aplicate. A se vedea, de asemenea,
RO-bi-SE-3 si RO-bi-UK-1.

Data expirdrii: 30 ianuarie 2020

NL Tdrile de Jos
RO-bi-NL-13
Subiect: programul din 2015 privind transportul deseurilor menajere periculoase.

Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 1.1.3.6, 3.3, 4.1.4, 4.1.6, 4.1.8, 4.1.10, 5.1.2, 5.4.0, 5.4.1,
5.4.3,6.1,7.54,7.57,7.5.9, 8si9.

Continutul anexei la directivi: exceptiri pentru anumite cantititi; dispozitii speciale; utilizarea ambalajelor; utilizarea
supraambalajelor; documentatie; construirea si testarea ambalajelor; incircarea, descircarea si manipularea; efectivele;
echipamentele; operarea; vehiculele si documentele; construirea si omologarea vehiculelor.

Continutul legislatiei nationale: dispozitii privind transportul de cantitdti mici de deseuri menajere periculoase,
precum si de deseuri menajere periculoase colectate de la intreprinderi, care sunt ambalate corespunzitor in
recipiente cu o capacitate maximd de 60 de litri. Date fiind cantitdtile reduse transportate si datd fiind natura diferitd
a diverselor substante, nu este posibil ca operatiunile de transport si fie realizate cu respectarea deplind a normelor
ADR. in consecintd, in cadrul programului mentionat mai sus se stipuleazd o variantd simplificatd, bazatd pe o serie
de dispozitii din ADR.

Trimitere initiald la legislatia nationald: programul din 2015 privind transportul deseurilor menajere periculoase.

Observatii: programul a fost instituit pentru a permite persoanelor fizice si intreprinderilor sd depoziteze cantititi
mici de deseuri chimice intr-un amplasament unic. Prin urmare, substantele respective constau in reziduuri cum ar fi
deseurile de vopsele. Gradul de risc este redus la minimum prin alegerea unui mijloc de transport care include,
printre altele, utilizarea unor elemente speciale de transport si avize de tipul «fumatul interzis», plus un girofar galben,
clar vizibile publicului. In ceea ce priveste transportul, ideca de bazi este ca siguranta si fie garantatd. Aceasta se
poate realiza, de exemplu, prin transportarea substantelor in ambalaje sigilate, astfel incat sd se evite dispersia sau
riscul emiterii sau acumuldrii de vapori toxici in vehicul. Vehiculul este dotat cu unititi adecvate pentru depozitarea
diverselor categorii de deseuri, care oferd protectie impotriva deplasirii accidentale sau in cursul manevrelor, precum
si impotriva deschiderii din neatentie. In acelasi timp, desi cantititile de deseuri sunt reduse, operatorul de transport
trebuie sd detind un certificat de competente profesionale, datd fiind diversitatea substantelor respective. Din cauza
lipsei de cunostinte a persoanelor fizice in ceea ce priveste nivelurile de pericol aferente acestor substante, ar trebui sd
se pund la dispozitie instructiuni scrise, conform celor previzute in anexa la program.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

PT Portugalia
RO-bi—PT-1
Subiect: documentatie de transport pentru ONU 1965

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1.
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Continutul anexei la directiva: cerinte referitoare la documentele de transport.

Continutul legislatiei nationale: denumirea corectd pentru expeditie care trebuie indicatd in documentul de transport,
astfel cum se prevede la sectiunea 5.4.1 din RPE (Regulamento Nacional de Transporte de Mercadorias Perigosas por
Estrada), pentru gazele butan si propan din comert, previzute la rubrica colectivd «Nr. ONU 1965 hidrocarburi
gazoase, lichefiate, n.s.a.», transportate in butelii, poate fi inlocuitd cu alte denumiri comerciale, dupd cum urmeaza:

«ONU 1965 Butan» in cazul amestecurilor A, A01, A02 si A0, descrise in subsectiunea 2.2.2.3 din RPE, transportate
in butelii;

«ONU 1965 Propan» in cazul amestecului C, descris in subsectiunea 2.2.2.3 din RPE, transportat in butelii.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Despacho DGTT 7560/2004 din 16 aprilie 2004, in temeiul articolului 5, nr. 1,
din Decreto-Lei No 267-A/2003 din 27 octombrie.

Observatii: se recunoaste cd este important sd se faciliteze completarea de cdtre operatorii economici a documentelor
de transport pentru mirfurile periculoase, cu conditia ca siguranta acestor operatiuni si nu fie afectata.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi—PT-2

Subiect: documentele de transport pentru cisterne si recipiente goale necurdtate.
Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1.

Continutul anexei la directiva: cerinte referitoare la documentele de transport.

Continutul legislatiei nationale: pentru transportul de retur al cisternelor si al recipientelor goale in care au fost
transportate marfuri periculoase, documentul de transport mentionat in sectiunea 5.4.1 a RPE poate fi inlocuit cu
documentul de transport eliberat pentru transportul imediat anterior, efectuat pentru livrarea marfurilor.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Despacho DGTT 15162/2004 din 28 iulie 2004, in temeiul articolului 5, nr. 1,
din Decreto-Lei No 267-A/2003 din 27 octombrie.

Observatii: obligatia ca transportul cisternelor si recipientelor goale care au continut mdrfuri periculoase si fie
insotite de un document de transport in conformitate cu RPE creeazd, in anumite cazuri, dificultdti practice, care pot
fi reduse la minimum fird a aduce atingere sigurantei.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

SE Suedia

RO-bi—SE-1

Subiect: transportul de deseuri periculoase la instalatiile de eliminare a deseurilor periculoase.
Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 din Directiva 2008/68/CE: partile 5 si 6

Continutul anexei la directiva: cerinte referitoare la construirea si testarea ambalajelor.

Continutul legislatiei nationale: transportul de ambalaje care contin deseuri constind in marfuri periculoase se
efectueazd in conformitate cu dispozitiile ADR, la care sunt permise numai citeva exceptii. Nu sunt permise exceptii
pentru toate tipurile de substante si articole.
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Principalele exceptii sunt:

ambalajele mici (mai putin de 30 kg) pentru deseuri constand in marfuri periculoase pot fi impachetate in ambalaje,
inclusiv IBC-uri si ambalaje mari, fird a se conforma dispozitiilor de la subsectiunile 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2,
6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 si 6.6.5.4.3 din anexa I, sectiunea 1.1 la prezenta directivi. In cazul ambalajelor, inclusiv al
[BC-urilor sau al ambalajelor mari, nu este necesard testarea gradului de pregdtire pentru transport pe un esantion
reprezentativ de ambalaje interioare mici.

Aceastd exceptie este permisd cu conditia ca:

— ambalajele, BC-urile si ambalajele mari si fie conforme cu tipul care a fost testat si aprobat in conformitate cu
grupa de ambalare I sau II din dispozitiile aplicabile din sectiunile 6.1, 6.5 sau 6.6 din anexa I sectiunea L1 la
prezenta directivi;

— ambalajele mici si fie impachetate cu un material absorbant care sd retind orice lichid liber care s-ar putea scurge
in ambalajele exterioare, in IBC-uri sau in ambalajele mari in timpul transportului; i

— ambalajele, IBC-urile sau ambalajele mari pregitite pentru transport s aibd o greutate brutd care sd nu depiseascd
masa brutd permisd indicatd pe marcajul de tip ONU pentru grupele de ambalare I sau Il pentru ambalaje, IBC-uri
sau ambalaje mari; si

— urmitoarea tezd si fie inclusd in documentul de transport «<Ambalat in conformitate cu partea 16 din ADR-S»

Trimitere initiald la legislatia nationald: apendicele S — norme speciale pentru transportul rutier national de mdrfuri
periculoase, elaborate in conformitate cu Legea privind transportul mdrfurilor periculoase.

Observatii: Subsectiunile 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 si 6.6.5.4.3 din anexa I sectiunea 1.1 la
prezenta directivd sunt dificil de aplicat deoarece ambalajele, IBC-urile si ambalajele mari trebuie sd fie testate pe un
esantion reprezentativ de deseuri, care este dificil de previzut dinainte.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi—SE-2

Subiect: numele si adresa expeditorului in documentul de transport.

Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1.1.

Continutul anexei la directiva: informatii generale care trebuie sd figureze in documentul de transport.

Continutul legislatiei nationale: legislatia nationald precizeazd cd numele si adresa expeditorului nu sunt necesare in
cazul in care ambalajele goale, necurdtate, sunt returnate in cadrul unui sistem de distributie.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Sarskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Observatii: ambalajele goale, necurdtate, care sunt returnate vor contine, in majoritatea cazurilor, cantitdti mici de
marfuri periculoase.

Aceastd derogare este utilizatd in principal de cdtre uzine la returnarea recipientelor de gaz goale, necurdtate, in
schimbul celor pline.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi—SE-3

Subiect: transportul marfurilor periculoase in imediata apropiere a unei platforme/unor platforme industriale, care
include transportul pe drumurile publice intre diferitele zone ale platformei/platformelor.
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Trimitere la anexa [ sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: anexele A si B.
Continutul anexei la directiva: cerinte privind transportul mérfurilor periculoase pe drumurile publice.

Continutul legislatiei nationale: transportul mairfurilor periculoase in imediata apropiere a unei platforme/unor
platforme industriale, care include transportul pe drumurile publice intre diferitele zone ale platformei/platformelor.
Derogirile se referd la etichetarea si marcarea ambalajelor, la documentele de transport, certificatul conducitorului
auto i certificatul de omologare conform punctului 9.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Observatii: existd cateva situatii in care mdrfurile periculoase se transferd intre cladiri situate pe laturile opuse ale
unui drum public. Aceastd formd de transport nu constituie transport de marfuri periculoase pe un drum privat si,
prin urmare, ar trebui si i se aplice ceringele specifice. A se compara, de asemenea, cu articolul 6 alineatul (14) din
Directiva 96/49/CE.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi-SE—4

Subiect: transportul mirfurilor periculoase confiscate de autoritati.

Trimitere la anexa I sectiunea I.1 la Directiva 2008/68/CE: anexele A si B.

Continutul anexei la directiva: cerinte privind transportul rutier al marfurilor periculoase.

Continutul legislatiei nationale: se pot autoriza abateri de la reglementdri, in cazul in care acestea se justificd din
motive de protectia muncii, prevenirea riscurilor aferente descdrcirii, depunerea de dovezi etc.

Abaterile de la reglementiri se autorizeazd doar in cazul in care se asigurd nivele de securitate satisficitoare in timpul
transportului in conditii normale.

Trimitere initiald la legislatia nationala: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Observatii: aceste derogiri se pot aplica doar de citre autoritatile care confiscd marfuri periculoase.

Aceastd derogare este destinatd transportului local, de exemplu de mirfuri care au fost confiscate de politie, precum
explozibili sau bunuri furate. Problema care apare in cazul acestor tipuri de mdrfuri este cd nu se poate face o
clasificare sigurd a acestora. in plus, adesea marfurile nu sunt ambalate, marcate sau etichetate in conformitate cu
ADR. In fiecare an politia efectueazd cateva sute de astfel de transporturi. In cazul bauturilor alcoolice de
contrabandi, acestea trebuie si fie transportate de la locul confiscirii la un depozit pentru pastrarea probelor si apoi
la o instalatie de eliminare, ultimele doud locatii putindu-se afla la distante mari una de alta. Abaterile permise sunt:
(a) nu este necesard etichetarea fiecirui ambalaj; si (b) nu este necesard utilizarea ambalajelor autorizate. Cu toate
acestea, fiecare palet care contine astfel de ambalaje trebuie corect etichetat. Toate celelalte cerinte trebuie indeplinite.
In fiecare an se efectueazd aproximativ 20 de transporturi de acest tip.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi—SE-5
Subiect: transportul marfurilor periculoase in imediata apropiere a porturilor.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 8.1.2, 8.1.5, 9.1.2
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Continutul anexei la directivi: documentele care trebuie sd se afle la bordul unititii de transport; fiecare unitate de
transport care transportd mdrfuri periculoase trebuie si fie dotatdi cu echipamentele specificate; omologarea
vehiculelor.

Continutul legislatiei nationale:

Nu sunt necesare documente la bordul unitatii de transport (cu exceptia certificatului conducitorului auto).
Nu este necesard dotarea unitdtii de transport cu echipamentele specificate la 8.1.5.

Pentru tractoare nu este necesar certificat de omologare.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Sdrskilda bestammelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Observatii: a se compara cu articolul 6 alineatul (14) din Directiva 96/49/CE.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi-SE-6

Subiect: certificatul de formare ADR al inspectorilor.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 8.2.1.

Continutul anexei la directivd: conducitorii vehiculelor trebuie si urmeze cursuri de formare.

Continutul legislatiei nationale: nu este necesar ca inspectorii care efectueaza inspectia tehnicd anuali a vehiculelor s3
frecventeze cursurile de formare mentionate la 8.2 sau s detini un certificat de formare ADR.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Observatii: in unele cazuri, este posibil ca vehiculele verificate in cadrul inspectiei tehnice sd transporte o incdrciturd
de marfuri periculoase, de exemplu cisterne goale, necurdtate.

Dispozitiile de la 1.3 si 8.2.3 sunt incd in vigoare.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi—SE-7
Subiect: distributia locald a produselor cu numerele ONU 1202, 1203 si 1223 in autocisterne.
Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1.1.6, 5.4.1.4.1.

Continutul anexei la directivd: pentru cisternele si recipientele-cisternd goale, necuritate, descrierea se face in
conformitate cu 5.4.1.1.6. Numele si adresele destinatarilor multipli pot fi mentionate in alte documente.

Continutul legislatiei nationale: pentru cisternele si recipientele-cisternd goale, necurdtate, nu este necesard descrierea
in documentul de transport in conformitate cu 5.4.1.1.6, in cazul in care cantitatea de substantd din planul de
incdrcare este marcatd cu O (zero). Numele si adresa destinatarilor nu sunt necesare in niciun document aflat la
bordul vehiculului.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Sdrskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Data expirdrii: 30 iunie 2021



L 157/84 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 23.6.2015

RO-bi—SE-9

Subiect: transportul local citre terenurile agricole sau santierele de constructii.

Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4, 6.8 si 9.1.2.

Continutul anexei la directivd: documentul de transport; constructia cisternelor; certificatul de omologare.

Continutul legislatiei nationale: nu este necesar ca transportul local citre terenurile agricole sau santierele de
constructii sd respecte dispozitiile anumitor reglementari:

(a) nu este necesard declararea marfurilor periculoase;

(b) se pot utiliza in continuare cisternele/recipientele mai vechi care nu au fost construite in conformitate cu
dispozitiile prevdzute la 6.8, ci in conformitate cu vechea legislatie nationald si sunt instalate pe rulote de santier;

(c) autocisternele mai vechi, care nu indeplinesc conditiile previzute la 6.7 sau 6.8, destinate transportului
substantelor cu numerele ONU 1268, 1999, 3256 si 3257, cu sau fdrd echipamente pentru acoperirea suprafetei
de drum, se pot utiliza in continuare pentru transporturi locale si in imediata apropiere a santierelor de
constructii de drumuri;

(d) nu sunt necesare certificate de omologare pentru rulotele de santier si autocisternele cu sau fird echipament de
acoperire a suprafetei de drum.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Observatii: o rulotd de santier este un tip de caravand pentru o echipd de lucru, cu o cabini pentru echipi si dotatd
cu o cisternd/un rezervor pentru motorind, neomologat(d), destinatd functiondrii tractoarelor forestiere.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi—SE-10

Subiect: transportul de explozibili in cisterne.

Trimitere la anexa I sectiunea L1 la Directiva 2008/68/CE: 4.1.4.

Continutul anexei la directiva: explozivii se pot ambala doar in conformitate cu 4.1.4.

Continutul legislatiei nationale: autoritatea nationald de resort va omologa vehiculele destinate transportului explozi-
bililor in cisterne. Transportul in cisterne este permis doar pentru explozibilii enumerati in regulament sau printr-o
autorizatie speciald eliberatd de autoritatea competentd.

Un vehicul incdrcat cu explozibili in cisterne trebuie marcat si etichetat in conformitate cu 5.3.2.1.1, 5.3.1.1.2
si 5.3.1.4. Un singur vehicul din unitatea de transport poate contine marfuri periculoase.

Trimitere initiald la legislatia nationald: apendicele S — norme speciale pentru transportul rutier national de mdrfuri
periculoase, elaborate in conformitate cu Legea privind transportul mdrfurilor periculoase si cu regulamentul suedez
SAIFS 1993:4.

Observatii: aceastd derogare se aplicd doar transportului national si atunci cind operatiunea de transport respectiv
are, in principal, un caracter local. Dispozitiile in cauzd erau in vigoare in Suedia inaintea aderarii acesteia la Uniunea
Europeand.

Doar doud companii efectueazd transporturi de explozibili in vehicule-cisternd. In viitorul apropiat se prevede
trecerea la emulsii.

Fosta derogare nr. 84.

Data expirdrii: 30 iunie 2021
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RO-bi-SE-11

Subiect: permisul de conducere.

Trimitere la anexa [ sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 8.2.

Continutul anexei la directiva: cerinte referitoare la formarea echipajului vehiculului.

Continutul legislatiei nationale: formarea conducitorilor auto nu este permisd pe vehiculele mentionate la 8.2.1.1

Trimitere initiald la legislatia nationald: apendicele S — norme speciale pentru transportul rutier national de mdrfuri
periculoase, elaborate in conformitate cu Legea privind transportul mdrfurilor periculoase.

Observatii: transportul local.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi-SE-12

Subiect: transportul de artificii cu numdrul ONU 0335.

Trimitere la anexa I sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: anexa B, 7.2.4, V2 (1)
Continutul anexei la directiva: dispozitii pentru utilizarea vehiculelor EX/II si EX/IIL.

Continutul legislatiei nationale: in cazul transportului de artificii ONU 0335, dispozitia speciald V2 (1) de la 7.2.4 se
aplicd numai pentru un continut net de explozibili mai mare de 3 000 kg (4 000 kg cu remorcd), in conditia in care
artificiile au fost incluse in categoria ONU 0335 conform tabelului de clasificiri predefinite a artificiilor prezentat la
2.1.3.5.5 din cadrul editiei a paisprezecea revizuiti a recomanddrilor ONU.

Recomandarile ONU privind transportul de marfuri periculoase.

O astfel de includere se efectueazd de comun acord cu autoritatea competentd. Verificarea acesteia se realizeazd la
bordul unitdtii de transport.

Trimitere initiald la legislatia nationald: apendicele S — norme speciale pentru transportul rutier national de mdrfuri
periculoase, elaborate in conformitate cu Legea privind transportul mdrfurilor periculoase.

Observatii: transportul de artificii este limitat in timp la doud perioade scurte ale anului, si anume in momentul
trecerii de la un an la altul si in cel al trecerii de la luna aprilie la luna mai. Transportul de la expeditor la terminale
poate fi efectuat fird prea mari probleme de vehiculele omologate EX din actualul parc auto. Totusi, distributia atit a
artificiilor de la terminale la zonele de achizitionare, cat si a surplusurilor inapoi la terminal este limitatd, din cauza
numdrului mic de vehicule omologate EX. Companiile de transport nu sunt interesate si investeascd in astfel de
aprobiri, deoarece se afld in imposibilitatea de a-si recupera costurile. Acest lucru pune in pericol intreaga existentd a
producitorilor de artificii, deoarece produsele acestora nu pot ajunge pe piatd.

In caz de utilizare a acestei derogiri, clasificarea artificiilor trebuie efectuati in baza listei predefinite in cadrul
Recomandarilor ONU, pentru a beneficia de cea mai actualizatd clasificare posibild.

O exceptie similard existd si pentru artificiile ONU 0336, incorporatd in Dispozitia speciald 651, 3.3.1 din
ADR 2005.

Data expirdrii: 30 iunie 2021



L 157/86 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 23.6.2015

UK Regatul Unit

RO-bi—-UK-1

Subiect: traversarea drumurilor publice de citre vehiculele care transportd marfuri periculoase (N8).
Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: anexele A si B.

Continutul anexei la directiva: cerinte privind transportul marfurilor periculoase pe drumurile publice.

Continutul legislatiei nationale: excluderea din sfera de aplicare a normelor privind transportul de mirfuri periculoase
intre cladiri private separate de un drum. Pentru clasa 7, aceastd derogare nu se aplicd la niciuna dintre dispozitiile
Regulamentului privind materialele radioactive 2002 (transport rutier).

Trimitere initiald la legislatia nationala: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 3 Schedule 2(3)(b);
Carriage of Explosives by Road Regulations 1996, reg. 3(3)(b).

Observatii: poate apdrea cu usurintd o situatie in care marfurile sunt transferate intre clddiri private situate pe ambele
parti ale unui drum public. Acesta nu constituie un transport de marfuri periculoase pe un drum public in sensul
normal al termenului si, in acest caz, nu este necesar sd se aplice niciuna dintre dispozitiile regulamentului referitor la
mdrfuri periculoase.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi-UK-2

Subiect: exceptare de la interdictia pentru conducdtorul auto sau insotitorul conducdtorului auto de a deschide
ambalajele de marfuri periculoase intr-un lant de distributie locald, de la depozitul de distributie locald pand la un
comerciant cu amdnuntul sau pand la un utilizator final §i de la comerciantul cu amdnuntul pand la utilizatorul final
(cu exceptia clasei 7) (N11).

Trimitere la anexa [ sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 8.3.3.

Continutul anexei la directiva: interdictia pentru conducitorul auto sau insotitorul conducitorului auto de a deschide
ambalajele de marfuri periculoase.

Continutul legislatiei nationale: interdictia de a deschide ambalajele este restrictionatd de clauza «cu exceptia cazului
in care conducdtorul auto sau insotitorul conducdtorului auto este autorizat de cdtre operatorul vehiculului».

Trimitere initiald la legislatia nationald: Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 1996, reg. 12(3).

Observatii: luatd ca atare, interdictia astfel formulatd in anexa poate si creeze probleme serioase in cadrul distributiei
cu amdnuntul.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi—UK-3

Subiect: dispozitii de transport alternative pentru cutiile de lemn care contin substante ONU 3065 din grupul de
ambalare IIL.

Trimitere la anexa I sectiunea .1 la Directiva 2008/68/CE: 1.4, 4.1, 5.2 si 5.3.
Continutul anexei la directivd: cerinte de ambalare si etichetare.

Continutul legislatiei nationale: permise de transport pentru bauturile alcoolice cu un continut de alcool in volum
mai mare de 24 % insd mai mic de 70 % (grup de ambalare III) in cutii de lemn neomologate cu numir OMU, fird
etichete de periculozitate, ce se supun unor cerinte mai stricte de incdrcare si privitoare la vehicul.

Trimitere initiald la legislatia nationald: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 7(13) and (14).
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Observatii: acestea sunt produse cu valoare ridicatd aflate sub rezerva accizelor guvernamentale si care trebuie
transportate intre distilerii si depozitele aferente in vehicule sigilate riguros, purtind sigiliul autorititilor guverna-
mentale. In cadrul cerintelor suplimentare privind asigurarea sigurantei se iau in considerare cerinte mai putin stricte
privitoare la ambalare si etichetare.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi-UK—4
Subiect: adoptarea RO-bi—SE-12

Trimitere initiald la legislatia nationald: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2007 Part 1.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RO-bi-UK-5

Subiect: colectarea de baterii uzate pentru eliminare sau reciclare.
Trimitere la anexa [ sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: anexele A si B.
Continutul anexei la directivd: Dispozitia speciald 636

Continutul legislatiei nationale: permiterea urmdtoarelor conditii alternative pentru dispozitia specialdi 636 din
capitolul 3.3:

Acumulatorii si bateriile de litiu uzate (ONU 3090 si ONU 3091), colectate si prezentate pentru transport in vederea
elimindrii intre punctul de colectare de la consumator si instalatia de prelucrare intermediard, precum si alte baterii
sau acumulatori care nu contin litiu (ONU 2800 si ONU 3028) nu intrd sub incidenta celorlalte dispozitii ADR in
cazul in care indeplinesc urmatoarele conditii:

acestea sunt ambalate in butoaie IH2 sau cutii 4H2, corespunzind nivelului de performantd al grupului de
ambalare II pentru solide;

fiecare ambalaj contine maximum 5 % baterii cu litiu si cu litiu-ion;

masa brutd maxima a fiecirui ambalaj nu depiseste 25 kg;

cantitatea totald de ambalaje pe unitatea de transport nu depiseste 333 kg;
nu se poate transporta nicio altd marfd periculoasa.

Trimitere initiald la legislatia nationald: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
2007 part 1.

Observatii: punctele de colectare de la consumatori se afld, in general, in puncte de vanzare cu aminuntul si este
dificil sd se instruiascd publicul larg in privinta trierii §i ambaldrii bateriilor uzate in conformitate cu ADR. Sistemul
britanic ar functiona in temeiul orientdrilor stabilite prin Programul de actiune privind deseurile si resursele al
Regatului Unit si ar implica furnizarea de ambalaje conforme cu prevederile ADR si a instructiunilor
corespunzitoare.

Data expirdrii: 30 iunie 2021".
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2. In anexa II, sectiunea II.3 se inlocuieste cu urmitorul text:

,I1.3. Derogdri nationale

Derogiri acordate statelor membre pentru transportul de mérfuri periculoase pe teritoriul lor, in temeiul articolului 6
alineatul (2) din Directiva 2008/68/CE.

Numerotarea derogirilor: RA-a/bi/bii-MS-nn

RA = transport feroviar
a/bifbii = articolul 6 alineatul (2) (a)/(b)(i)/(b)(i)
SM = abreviere pentru «stat membru»

nn = numir de ordine

in temeiul articolului 6 alineatul (2) litera (a) din Directiva 2008/68/CE
DE Germania

RA-a-DE-2

Subiect: autorizarea ambaldrii in comun.

Trimitere la anexa II sectiunea II.1 la Directiva 2008/68/CE: 4.1.10.4 MP2.
Continutul anexei la directivd: interzicerea ambaldrii in comun.

Continutul legislatiei nationale: clasele 1.4S, 2, 3 si 6.1; autorizarea ambaldrii in comun a articolelor din clasa 1.4S
(cartuse pentru arme mici), a aerosolilor (clasa 2) si a materialelor de curdtare si tratare din clasele 3 si 6.1 (numerele
ONU indicate) sub formd de seturi care se vand ambalate in comun in ambalaje din grupa II si in cantitdti mici.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBIL.
I S. 4350); Ausnahme 21.

Observatii: lista nr. 30%, 30a, 30b, 30c, 30d, 30e, 30f, 30g.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

FR Franta

RA-a-FR-3

Subiect: transportul pentru necesitatile proprii ale transportatorului feroviar.
Trimitere la anexa II sectiunea IL.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.4.1.

Continutul anexei la directivd: informatii referitoare la materialele periculoase care trebuie si figureze in scrisoarea de
trdsurd.

Continutul legislatiei nationale: transportul pentru necesitdtile proprii ale transportatorului feroviar al unor cantitdti
care nu depisesc limitele stabilite la 1.1.3.6 nu se supune obligatiei de declarare a incdrcaturii.
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Trimitere initiald la legislatia nationald: arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par chemin
de fer — Article 20.2.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RA-a—FR—4

Subiect: exceptare de la etichetare a anumitor vagoane de mesagerie.

Trimitere la anexa II sectiunea IL.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.3.1.

Continutul anexei la directiva: obligatia de a aplica etichete pe peretii vagoanelor.

Continutul legislatiei nationale: se eticheteazd numai vagoanele de mesagerie care transportd mai mult de 3 tone
dintr-un material din aceeasi clasi (alta decat 1, 6.2 sau 7).

Trimitere initiald la legislatia nationald: arrété du 5 juin 2001 relatif au transport des marchandises dangereuses par chemin
de fer — Article 21.1.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

SE Suedia
RA-a—SE-1

Subiect: nu este necesard marcarea cu etichete a unui vagon de cale feratd care transportd marfuri periculoase sub
formd de mesagerie expres.

Trimitere la anexa II sectiunea IL.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.3.1.

Continutul anexei la directivd: obligatia de afisare a etichetelor pe vagoanele de cale feratd incircate cu marfuri
periculoase.

Continutul legislatiei nationale: nu este necesard marcarea cu etichete a unui vagon de cale feratd care transportd
mdrfuri periculoase sub formd de mesagerie expres.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Sarskilda bestimmelser om vissa inrikes transporter av farligt gods pd vig och i
terrdng.

Observatii: existd limite cantitative in RID pentru marfurile desemnate ca marfuri expres. Prin urmare, este vorba de
cantitdfi mici.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

UK Regatul Unit
RA-a-UK-1

Subiect: transportul unor produse cu nivel scizut de radioactivitate, cum ar fi: ceasuri, ceasuri de mand, detectoare de
fum, cadrane de busold.

Trimitere la anexa II sectiunea II.1 la Directiva 2008/68/CE: majoritatea cerintelor RID.
Continutul anexei la directiva: cerinte referitoare la transportul materialelor din clasa 7.

Continutul legislatiei nationale: exceptare totald de la reglementdrile nationale pentru anumite produse comerciale
care contin cantitdti limitate de materiale radioactive.
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Trimitere initiald la legislatia nationald: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail Regulations
1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Observatii: prezenta derogare este 0 misurd pe termen scurt, care nu va mai fi necesard atunci cand se vor introduce
in RID modificari similare cu reglementarile AIEA.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RA—-a-UK-2

Subiect: reducerea restrictiilor privind transportul incircdturilor mixte de explozibili si transportul explozibililor
impreund cu alte marfuri periculoase in vagoane, vehicule si recipiente (N4/5/6).

Trimitere la anexa II sectiunea IL.1 la Directiva 2008/68/CE: 7.5.2.1 si 7.5.2.2.
Continutul anexei la directiva: restrictii privind anumite tipuri de incdrcdturi mixte.

Continutul legislatiei nationale: legislatia nationald este mai putin restrictivd cu privire la incdrcarea in comun a
explozibililor, cu conditia ca un astfel de transport s se poatd efectua fird riscuri.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Packaging, Labelling and Carriage of Radioactive Material by Rail Regulations
1996, reg. 2(6) (as amended by Schedule 5 of the Carriage of Dangerous Goods (Amendment) Regulations 1999).

Observatii: Regatul Unit doreste si permitd unele variatii ale regulilor de grupare a explozibililor intre ei i a explozi-
bililor cu alte marfuri periculoase. Orice modificare va comporta o limitare cantitativd pentru una sau mai multe
parti componente ale incdrciturii §i ar fi admisd doar cu conditia «s3 fi fost luate toate misurile care se pot aplica in
mod rezonabil pentru a preveni aducerea in contact a explozibililor cu aceste mérfuri sau de a le pune altminteri in
pericol sau de a fi pusi chiar acestia in pericol de respectivele marfuri».

Exemple de variatii pe care Regatul Unit ar putea dori si le permitd sunt:

1. explozivii cirora li s-au alocat la clasificare numerele ONU 0029, 0030, 0042, 0065, 0081, 0082, 0104, 0241,
0255, 0267, 0283, 0289, 0290, 0331, 0332, 0360 sau 0361 pot fi transportati in acelasi vehicul cu marfurile
periculoase cdrora li s-a alocat la clasificare numidrul ONU 1942. Cantitatea de exploziv cu numdrul ONU 1942
care poate fi transportatd se limiteaza prin asimilare cu un explozibil de tipul 1.1D;

2. explozibilii cdrora li s-au alocat la clasificare numerele ONU 0191, 0197, 0312, 0336, 0403, 0431 sau 0453 pot
fi transportati in acelasi vehicul cu marfuri periculoase (cu exceptia gazelor inflamabile, a substantelor infectioase
si a substantelor toxice) din categoria de transport 2 sau cu mdrfuri periculoase din categoria de transport 3 sau
cu orice combinatie a acestora, cu conditia ca masa totald sau volumul total al mdrfurilor periculoase din
categoria de transport 2 si nu depiseascd 500 de kilograme sau litri, iar masa netd totald a acestor explozibili si
nu depiseascd 500 kg;

3. explozibilii de tipul 1.4G pot fi transportati in acelasi vehicul cu lichide inflamabile si gaze inflamabile din
categoria de transport 2 sau cu gaze netoxice, neinflamabile din categoria de transport 3 sau cu orice combinatie
a acestora, cu conditia ca masa totald sau volumul total al tuturor mdrfurilor periculoase si nu depiseascd
200 de kg sau litri, iar masa totald netd a explozibililor sd nu depiseascd 20 kg;

4. articolele explozive cdrora li s-au alocat la clasificare numerele ONU 0106, 0107 sau 0257 pot fi transportate
impreund cu articolele explozive din grupele de compatibilitate D, E sau F in compozitia cdrora intrd. Cantitatea
totald de explozibili cu numerele ONU 0106, 0107 sau 0257 nu trebuie si depdseascd 20 de kg.

Data expirdrii: 30 iunie 2021
RA-a-UK-3

Subiect: permiterea de cantitdti totale maxime per unitate de transport pentru mirfurile din clasa 1 din categoriile 1
si 2 din tabelul de la 1.1.3.1.
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Trimitere la anexa II sectiunea II.1 la Directiva 2008/68/CE: 1.1.3.1.
Continutul anexei la directiva: exceptdri legate de natura operatiunii de transport.

Continutul legislatiei nationale: stabileste norme referitoare la exceptdrile pentru cantitdti limitate si incdrcarea in
comun a explozibililor.

Trimitere initiald la legislatia nationald: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 3(7)(b).

Observatii: pentru a permite limite diferite pentru cantittile limitd si factori de multiplicare diferiti pentru incirca-
turile mixte in cazul marfurilor din clasa 1, respectiv «50» pentru categoria 1 si «500» pentru categoria 2. Pentru
calcularea incdrcdturilor mixte, factorii de multiplicare sunt «20» pentru categoria de transport 1 si «2» pentru
categoria de transport 2.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RA—-a-UK—4
Subiect: Adoptarea RA—a—FR-6.
Trimitere la anexa II sectiunea II.1 la Directiva 2008/68/CE: 5.3.1.3.2.

Continutul anexei la directivd: relaxarea cerintelor de placardare pentru transportul cu vagoane purtdtoare (de tip
piggy-back).

Continutul legislatiei nationale: cerinta de placardare nu se aplicd in cazurile in care plicile vehiculelor sunt clar
vizibile.

Trimitere initiald la legislatia nationald: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2004: Regulation 7(12).

Observatii: aceasta a fost intotdeauna o dispozitie nationald in Regatul Unit.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RA—-a-UK-5

Subiect: distributia de marfuri in ambalaje interioare citre comerciantii cu amanuntul sau utilizatori (cu exceptia celor
din clasele 1, 4.2, 6.2 si 7) de la depozitele de distributie locale citre comerciantii cu aminuntul sau utilizatori si de
la comerciantii cu amdnuntul cdtre utilizatorii finali.

Trimitere la anexa II sectiunea I.1 la Directiva 2008/68/CE: 6.1.
Continutul anexei la directiva: cerinte privind construirea si testarea ambalajelor.
Continutul legislatiei nationale: nu este necesar ca ambalajelor si li se fi alocat un marcaj RID/ADR sau ONU.

Trimitere initiald la legislatia nationald: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2007: Regulation 26.

Observatii: ceringele RID sunt inadecvate pentru etapele finale ale transportului de la un depozit de distributie pani la
un comerciant cu amdnuntul sau utilizator sau de la un comerciant cu amdnuntul la un utilizator final. Scopul acestei
derogdri este de a autoriza ca recipientele interioare cu marfuri destinate distributiei cu amdnuntul si fie transportate
fard ambalaj exterior pe traseul feroviar al distributiei locale.

Data expirdrii: 30 iunie 2021
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in temeiul articolului 6 alineatul (2) litera (b) punctul (i) din Directiva 2008/68/CE
DE Germania

RA-bi-DE-2

Subiect: transportul de deseuri periculoase ambalate.

Trimitere la anexa II sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 1-5.

Continutul anexei la directiva: clasificare, ambalare si marcare.

Continutul legislatiei nationale: clasele 2-6.1, 8 si 9: ambalarea in comun si transportul deseurilor periculoase in
ambalaje si IBC-uri; deseurile trebuie si fie ambalate in ambalaje interioare (asa cum au fost colectate) si clasificate in
grupe de deseuri specifice (evitarea reactiilor periculoase in cadrul unei grupe de deseuri); utilizarea instructiunilor
scrise speciale pentru grupele de deseuri, de asemenea sub forma unei scrisori de trdsurd; colectarea deseurilor
casnice si de laborator etc.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Gefahrgut-Ausnahmeverordnung — GGAV 2002 vom 6.11.2002 (BGBL
I S. 4350); Ausnahme 20.

Observatii: Lista nr. 6*,

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RA-bi-DE-3

Subiect: transportul local de ONU 1381 (fosfor, galben, in apd), clasa 4.2, grupd de ambalaje I, in vagoane-cisternd de
cale feratd.

Trimitere la anexa II sectiunea 1.1 la Directiva2008/68/CE: 6.8, 6.8.2.3.

Continutul anexei la directivd: dispozitii privind constructia de cisterne si de vagoane-cisternd. Capitolul 6.8
subsectiunea 6.8.2.3 prevede omologare de tip pentru cisternele care transportd ONU 1381 (fosfor, galben, in apd).

Continutul legislatiei nationale: transportul local de ONU 1381 (fosfor, galben, in apd), clasa 4.2, grupd de ambalaje [,
pe distante scurte (de la Sassnitz-Mukran la Lutherstadt Wittenberg-Piesteritz si Bitterfeld) in vagoane-cisternd de cale
feratd construite in conformitate cu standarde rusesti. Transportul madrfurilor face obiectul unor dispozitii
operationale suplimentare stabilite de autoritatile de sigurantd competente.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 1/92.

Data expirarii: 30 ianuarie 2020 (autorizatie extinsa)

DK Danemarca

RA-bi-DK-1

Subiect: transportul marfurilor periculoase in tuneluri.

Trimitere la anexa II sectiunea IL.1 la Directiva 2008/68/CE: 7.5
Continutul anexei la directiva: incdrcare, descircare si distante de protectie.

Continutul legislatiei nationale: legislatia include prevederi alternative la cele stipulate in anexa II sectiunea IL.1 din
Directiva 2008/68/CE cu privire la transportul prin tunelul feroviar care face parte din legdtura fixd ce traverseazd
stramtoarea Great Belt (Storebelt). Aceste dispozitii alternative sunt legate doar de volumul incircdturii si de distanta
dintre incdrciturile de marfuri periculoase.
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Trimitere initiald la legislatia nationald: Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pd Storebeelt
og Oresund, 15 februarie 2005.

Observatii:

Data expirdrii: 30 iunie 2021

RA-bi-DK-2

Subiect: transportul marfurilor periculoase in tuneluri.

Trimitere la anexa II sectiunea IL.1 la Directiva 2008/68/CE: 7.5
Continutul anexei la directiva: incdrcare, descircare si distante de protectie.

Continutul legislatiei nationale: legislatia include prevederi alternative la cele stipulate in anexa II sectiunea IL.1 la
Directiva 2008/68/CE cu privire la transportul prin tunelul feroviar care face parte din legdtura fixd ce traverseazd
stramtoarea Qresund. Aceste disporzitii alternative sunt legate doar de volumul incirciturii si de distanta dintre
incirciturile de marfuri periculoase.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Bestemmelser om transport af eksplosiver i jernbanetunnelerne pd Storebeelt
og Oresund, 15 februarie 2005.

Observatii:

Data expirdrii: 28 februarie 2022

SE Suedia

RA-bi-SE-1

Subiect: transportul de deseuri periculoase la instalatiile de eliminare a deseurilor periculoase.
Trimitere la anexa II sectiunea II.1 la Directiva 2008/68/CE: partile 5 si 6.

Continutul anexei la directiva: cerinte referitoare la construirea si testarea ambalajelor.

Continutul legislatiei nationale: transportul de ambalaje care contin deseuri constind in mairfuri periculoase se
efectueazd in conformitate cu dispozitiile din prezenta directivd la care sunt permise numai cateva exceptii. Nu sunt
permise exceptii pentru toate tipurile de substante si articole.

Principalele exceptii sunt:

ambalajele mici (mai putin de 30 kg) pentru deseuri constand in marfuri periculoase pot fi impachetate in ambalaje,
inclusiv IBC-urile si ambalajele mari, fird a se conforma dispozitiilor de la subsectiunile 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2,
6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 si 6.6.5.4.3 din anexa II, sectiunea IL.1 la prezenta directivi. in cazul ambalajelor,
inclusiv al IBC-urilor sau al ambalajelor mari, nu este necesard testarea gradului de pregitire pentru transport pe un
esantion reprezentativ de ambalaje interioare mici.

Aceastd exceptie este permisd cu conditia ca:

— ambalajele, BC-urile si ambalajele mari sd fie conforme cu tipul care a fost testat si aprobat in conformitate cu
grupa de ambalare I sau II din dispozitiile aplicabile din sectiunile 6.1, 6.5 sau 6.6 din anexa II sectiunea IL.1 la
prezenta directivi;

— ambalajele mici si fie impachetate cu un material absorbant care sd retind orice lichid liber care s-ar putea scurge
in ambalajele exterioare, in IBC-uri sau in ambalajele mari in timpul transportului; si
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— ambalajele, IBC-urile sau ambalajele mari, pregdtite pentru transport, si aibi o greutate bruti care si nu
depdseascd masa brutd permisi indicatd pe marcajul de tip ONU pentru grupele de ambalare I sau II pentru
ambalaje, IBC-uri sau ambalaje mari; si

— urmdtoarea tezd si fie inclusd in documentul de transport «ambalat in conformitate cu partea 16 din RID-S»

Trimitere initiald la legislatia nationald: apendicele S — norme speciale pentru transportul feroviar national de mdrfuri
periculoase, elaborate in conformitate cu Legea privind transportul mdrfurilor periculoase.

Observatii: Subsectiunile 6.1.5.2.1, 6.1.5.8.2, 6.5.6.1.2, 6.5.6.14.2, 6.6.5.2.1 si 6.6.5.4.3 din anexa II sectiunea IL.1 la
prezenta directivd sunt dificil de aplicat deoarece ambalajele, IBC-urile si ambalajele mari trebuie sd fie testate pe un
esantion reprezentativ de deseuri, care este dificil de prevdzut dinainte.

Data expirdrii: 30 iunie 2021

in temeiul articolului 6 alineatul (2) litera (b) punctul (i) din Directiva 2008/68/CE
DE Germania
RA-bii-DE-1

Subiect: Transportul local de ONU 1051 cianurd de hidrogen, stabilizat3, lichidi, cu un continut masic de maximum
1 % apd, in vagoane-cisternd de cale feratd, cu derogare de la subpunctul 4.3.2.1.1 din anexa II sectiunea IL1 la
Directiva 2008/68/CE.

Trimitere la anexa II sectiunea 1.1 la Directiva 2008/68/CE: 3.2, 4.3.2.1.1

Continutul anexei la directivd: Interzicere a transportului de ONU 1051 (cianurd de hidrogen), stabilizatd, lichidd, cu
un continut masic de maximum 1 % apa.

Continutul legislatiei nationale: transportul feroviar local pe anumite rute desemnate, care face parte dintr-un
procedeu industrial specific si care este strict controlat in conditii clar definite. Transportul se efectueazd in vagoane-
cisternd care sunt autorizate expres in acest scop si ale cdror constructie §i echipamente sunt adaptate constant in
conformitate cu cele mai recente tehnologii de sigurantd (de exemplu echiparea cu aparate de ciocnire conform
TE 22). Procesul de transport este reglementat in detaliu prin dispozitii suplimentare de sigurantd in conformitate cu
autorititile competente din domeniul sigurantei-si prevenirii pericolelor si este monitorizat de autoritdtile de
supraveghere.

Trimiterile initiale la dispozitiile legale nationale: derogation No E 1/97 (4th amended version), Federal Office for
Railways

Sfarsitul perioadei de valabilitate: 1 ianuarie 2017

RA-bii-DE-2

Subiect: transportul local pe rute stabilite de ONU 1402 (carbonat de calciu), grupd de ambalaje I, in containere
amplasate pe vagoane.

Trimitere la anexa II sectiunea II.1 la Directiva2008/68/CE: 3.2, 7.3.1.1

Continutul anexei la directivd: dispozitii generale privind transportul in vrac. Capitolul 3.2, tabelul A, interzice
transportul in vrac al carbonatului de calciu.

Continutul legislatiei nationale: transportul local pe calea feratdi al ONU 1402 (carbonat de calciu), grupi de
ambalaje I, pe rute special stabilite, in cadrul unui proces industrial definit §i controlat indeaproape si in conditii
specificate clar. Incirciturile se transportd in containere special construite, in vagoane. Transportul marfurilor face
obiectul unor dispozitii operationale suplimentare stabilite de autoritdtile de sigurantd competente.
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Trimitere initiald la legislatia nationald: Ausnahme Eisenbahn-Bundesamt Nr. E 3/10.
Data expirdrii: 15 ianuarie 2018”.

3. In anexa III, sectiunea II1.3 se inlocuieste cu urmitorul text:

LIL3. Derogiri nationale

Derogdri acordate statelor membre pentru transportul de mérfuri periculoase pe teritoriul lor, in temeiul articolului 6
alineatul (2) din Directiva 2008/68/CE.

Numerotarea derogdrilor: IW-a/bi/bii-MS-nn

IW = cii navigabile interioare
a/bifbii = articolul 6 alineatul (2) (a)/(b)(i)/(b)(ii)
SM = abreviere pentru «stat membru»

nn = numir de ordine

in temeiul articolului 6 alineatul (2) litera (b) punctul (i) din Directiva 2008/68/CE
BG Bulgaria

IW-bi-BG-1

Subiect: clasificarea si inspectarea navelor de buncherare

Trimitere la anexa III sectiunea IIL.1 la Directiva 2008/68/CE: capitolul 1.15

Continutul anexei la directivi: in conformitate cu dispozitiile capitolului 1.15, Recunoasterea societdtilor de
clasificare, o societate de clasificare care urmeazd si fie recunoscutd in temeiul dispozitiilor trebuie si parcurgd
procedura de recunoastere indicatd in sectiunea 1.15.2.

Continutul legislatiei nagionale: clasificarea i inspectarea navelor de buncherare cu produse petroliere care opereazi
in apele porturilor fluviale din Bulgaria sau in alte zone aflate sub jurisdictia directd a acestor porturi, efectuate de o
societate de clasificare nerecunoscutd in conformitate cu anexa III sectiunea IIl.1 capitolul 1.15 la Directiva
2008/68/CE sunt autorizate cu conditia sd nu fie compromisa siguranta.

Trimitere initiald la legislatia nationald: Hapen6a Ne 16 or 20 ronn 2006 r. 32 00paboTKa ¥ IIpeBO3 Ha ONACHM TOBAPY 1O
Mope M 1o BbTpelHy BogHy mbruia; HapenGa Ne 4 ot 9 siyapu 2004 1. 3a mpy3HaBaHe Ha OpraHM3alyy 3a M3BbpLIBAHE Ha
npereny Ha Kopabu u kopaGompurexaremu (Ordonanta nr. 16 din 20 iunie 2006 privind manipularea marfurilor
periculoase si transportul acestora pe mare si pe ciile navigabile interioare; Ordonanta nr. 4 din 9 ianuarie 2004
privind recunoasterea societitilor responsabile cu supravegherea si inspectarea navelor si a armatorilor).

Observatii: derogarea se aplicd exclusiv navelor care opereazd in zonele portuare sau in alte zone aflate sub jurisdictia
directd a porturilor respective.

Data expirdrii: 15 ianuarie 2018”.
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/975 A COMISIEI
din 19 iunie 2015

privind o misuri luati de Spania, in conformitate cu Directiva 2006/42/CE a Parlamentului
European si a Consiliului, de interzicere a introducerii pe piati a unui perforator percutant
importat in Spania de HIDALGO’S GROUP, Spania

[notificatd cu numdrul C(2015) 4086]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Directiva 2006/42/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind echipamentele
tehnice si de modificare a Directivei 95/16/CE ('), in special articolul 11 alineatul (3),

intrucat:

(1)  Spania a informat Comisia cu privire la o misurd de interzicere a introducerii pe piatd a unui perforator
percutant de tipul Dayron/70000, importat in Spania de citre HIDALGO’S GROUP, Spania.

(2)  Perforatorul percutant purta marcajul CE, in conformitate cu Directiva 2006/42/CE.

(3)  Motivul ludrii msurii a fost neconformitatea perforatorului percutant cu cerintele esentiale de sindtate si
sigurantd previzute in anexa I la Directiva 2006/42/CE, punctele 1.3.2 — Riscul de rupere in timpul functiondrii,
1.7.3 — Marcarea echipamentelor tehnice si 1.7.4.2 — Continutul instructiunilor, deoarece aparatul nu a corespuns
cerintelor incercdrii de rezistentd, cadrul acestuia rupandu-se in timpul incercdrii, ceea ce a generat, in consecintd,
un risc de tdiere si/sau a permis accesul la partile active ale perforatorului.

(4)  Spania a informat distribuitorul si importatorul cu privire la aceste deficiente. Importatorul a luat in mod
voluntar misurile necesare de retragere a produselor neconforme de pe piat.

(5)  Documentatia disponibild, observatiile formulate §i mdsurile luate de pdartile in cauzd demonstreazd ci
perforatorul percutant de tipul Dayron/70000 nu respectd cerintele esentiale de sdndtate si sigurantd prevazute de
Directiva 2006/42/CE. Prin urmare, este oportun si se considere justificatd mdsura luatd de autoritdtile spaniole,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Misura luatd de Spania de interzicere a introducerii pe piatd a unui perforator percutant de tipul Dayron/70000,
importat in Spania de citre HIDALGO’S GROUP, Spania, este justificat.

Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 19 iunie 2015.

Pentru Comisie
Elibieta BIENKOWSKA

Membru al Comisiei

() JOL157,9.6.2006, p. 24.
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RECOMANDARI

RECOMANDAREA (UE) 2015/976 A COMISIEI
din 19 iunie 2015

privind monitorizarea prezentei alcaloizilor tropanici in alimente

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 292,
intrucat:

(1)  Grupul stiintific pentru contaminantii din lantul alimentar (CONTAM) din cadrul Autorititii Europene pentru
Siguranta Alimentard (EFSA) a adoptat un aviz privind alcaloizii tropanici din alimente si furaje (!).

(2)  Cei mai studiati alcaloizi tropanici sunt (-)-hiosciamina si (-)-scopolamina. Atropina este un amestec racemic de
(-)-hiosciamind si (+)-hiosciaming, dintre care doar enantiomerul (-)-hiosciamind prezintd activitate anticolinergica.

(3)  Prezenta alcaloizilor tropanici in genul Datura este bine cunoscutd. Datura stramonium este larg rdspanditd in
regiunile temperate si tropicale si, din acest motiv, seminte de Datura stramonium au fost gisite ca impuritdti in
semintele de in, soia, sorg, mei, floarea-soarelui si hrigcd si in produsele derivate din acestea. Semintele de Datura
stramonium nu pot fi indepdrtate cu usurintd din sorg, mei si hrigcd prin sortare si curitare.

(4)  Sunt necesare mai multe date privind prezenta alcaloizilor tropanici in alimente. De asemenea, este necesard
intelegerea conditiilor agricole care duc la prezenta alcaloizilor tropanici in produsele agricole.

(5)  Prin urmare, este adecvat si se recomande monitorizarea prezentei alcaloizilor tropanici in alimente,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

1. Statele membre ar trebui, cu implicarea activi a operatorilor din sectorul alimentar, si monitorizeze prezenta
alcaloizilor tropanici in alimente, in special in:

— cereale si produse derivate din cereale, in special (in ordinea prioritatii):
— hriscd, sorg, mei, porumb si fdind de hrigcd, sorg, mei si porumb;
— alimente pe bazd de cereale pentru sugari si copii de varstd micd;
— cereale pentru micul dejun;
— produse de mordrit;
— seminte destinate consumului uman;
— produse fard gluten;
— suplimente alimentare, ceai si infuzii de plante;
— leguminoase (fard pastdi), proteaginoase si seminte oleaginoase si produse derivate.

2. Alcaloizii tropanici care trebuie analizati sunt cel putin atropina si scopolamina si, daci este posibil, ar trebui sd se
analizeze enantiomerii de hiosciamina separat si, de asemenea, alti alcaloizi tropanici.

(") EFSA CONTAM Panel (EFSA Panel on Contaminants in the Food Chain), 2013. Scientific Opinion on Tropane alkaloids in food and feed (Aviz
stiintific privind alcaloizii tropanici in alimente si furaje). EFSA Journal 2013;11(10):3386, 113 pp. doi:10.2903j.efsa.2013.3386.
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3. Pentru a se asigura faptul ci probele sunt reprezentative pentru lotul care face obiectul prelevirii, statele membre
trebuie sd urmeze procedurile de prelevare de probe previzute in Regulamentul (CE) nr. 401/2006 al Comisiei ().

4. Metoda de analizd care urmeazd si fie utilizatd pentru monitorizare este de preferintd cromatografia lichidd de inalta
performantd cuplatd cu spectroscopia de masd/(spectroscopia de masd) [HPLC-MS/(MS)] sau, in cazul in care nu este
posibild efectuarea HPLC-MS/(MS), gazcromatografia — spectrometria de masd (GC-MS).

Limita de cuantificare (LOQ) pentru atropind (amestec racemic de enantiomeri de hiosciamind) si scopolamind ar
trebui, de preferintd, si fie sub 5 pg/kg si de cel mult 10 pg/kg pentru produse agricole, ingrediente, suplimente
alimentare si ceaiuri din plante si ar trebui, de preferintd, si fie sub 2 pg/kg pentru alimentele finite (de exemplu,
cereale pentru micul dejun) si sub 1 pg/kg pentru alimentele pe bazi de cereale pentru sugari si copii de varstd micd.

5. Statele membre, cu implicarea activd a operatorilor din sectorul alimentar, ar trebui s efectueze investigatii pentru
identificarea conditiilor agricole care conduc la prezenta alcaloizilor tropanici in alimente in cazul in care se observd
niveluri semnificative de alcaloizi tropanici.

6. Statele membre ar trebui sd se asigure cd rezultatele analizelor sunt comunicate cu regularitate citre EFSA si cel tarziu
pand la sfarsitul lunii octombrie 2016, in formatul EFSA de transmitere a datelor, in conformitate cu cerintele
orientdrilor EFSA privind descrierea standard a probelor (Standard Sample Description — SSD) de alimente si furaje (3
si cu ceringele specifice suplimentare de raportare ale EFSA.

Adoptatd la Bruxelles, 19 iunie 2015.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei

(") Regulamentul (CE) nr. 401/2006 al Comisiei din 23 februarie 2006 de stabilire a modalitdtilor de prelevare de probe si a metodelor de
analizd pentru controlul oficial al continutului de micotoxine din produsele alimentare (JO L 70, 9.3.2006, p. 12).
() http://www.efsa.europa.eu/en/datex/datexsubmitdata.htm
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ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN ACORDURI
INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 1/2014 A CONSILIULUI DE ASOCIERE UE-UCRAINA
din 15 decembrie 2014

de adoptare a propriului regulament de procedurd si a celui al Comitetului de asociere si al
subcomitetelor [2015/977]

CONSILIUL DE ASOCIERE UE-UCRAINA,

avand in vedere Acordul de asociere dintre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Ucraina, pe de altd parte (') (,acordul”), in special articolul 462,

intrucat:

(1)  in conformitate cu articolul 486 din acord, anumite pirti ale acordului se aplicd cu titlu provizoriu de la
1 noiembrie 2014.

(2)  In temeiul articolului 462 alineatul (2) din acord, Consiliul de asociere isi stabileste propriul regulament de
procedura.

(3)  In temeiul articolului 464 alineatul (1) din acord, Consiliul de asociere este asistat in indeplinirea sarcinilor sale
de un comitet de asociere, iar in temeiul articolului 465 alineatul (1) din acord, Consiliul de asociere stabileste in
regulamentul siu de procedurd atributiile si modul de functionare ale Comitetului de asociere,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se adoptd regulamentul de procedurd al Consiliului de asociere si cel al Comitetului de asociere si al subcomitetelor,
astfel cum sunt prevazute in anexa [ §i, respectiv, anexa II.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Adoptati la Bruxelles, 15 decembrie 2014.

Pentru Consiliul de asociere
Presedintele
F. MOGHERINI

() JOL161,29.5.2014,p. 3.
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ANEXA 1

REGULAMENTUL DE PROCEDURA AL CONSILIULUI DE ASOCIERE
Articolul 1
Dispozitii generale

(1)  Consiliul de asociere instituit in conformitate cu articolul 461 alineatul (1) din Acordul de asociere dintre Uniunea
Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, si Ucraina, pe de
altd parte (,acordul”) isi indeplineste sarcinile in conformitate cu articolele 461 si 463 din acord.

(2)  In conformitate cu articolul 5 alineatul (1) din acord, partile se intrunesc periodic la nivel inalt in cadrul unor
reuniuni de dialog politic. In conformitate cu articolul 5 alineatul (2) din acord, la nivel ministerial dialogul politic se
desfisoard, cu acordul reciproc al partilor, in cadrul Consiliului de asociere mentionat la articolul 460 din acord si in
cadrul unor reuniuni periodice intre reprezentantii prtilor la nivelul ministrilor afacerilor externe.

(3)  Astfel cum se prevede la articolul 462 alineatul (1) din acord, Consiliul de asociere este compus din membri ai
Consiliului Uniunii Europene si membri ai Comisiei Europene, pe de o parte, si din membri ai Guvernului Ucrainei, pe
de altd parte. Componenta Consiliului de asociere tine seama de chestiunile specifice care trebuie abordate in cadrul
fiecdrei reuniuni. Consiliul de asociere se reuneste la nivel de ministri.

(4)  Astfel cum se prevede la articolul 463 alineatul (1) din acord si in vederea realizdrii obiectivelor acordului,
Consiliul de asociere este imputernicit sd ia decizii obligatorii pentru parti. Consiliul de asociere ia mdsurile necesare
pentru a pune in aplicare deciziile respective, inclusiv, dacd este necesar, imputernicind organismele specifice instituite in
temeiul acordului respectiv sd actioneze in numele siu. De asemenea, Consiliul de asociere poate si formuleze
recomanddri. Acesta adoptd deciziile si recomanddrile prin acord intre parti, dupd finalizarea procedurilor interne
respective pentru adoptarea deciziilor §i recomanddrilor. Consiliul de asociere poate delega competentele sale
Comitetului de asociere.

(5)  Pértile din prezentul regulament de procedurd sunt cele definite la articolul 482 din acord.

Articolul 2
Presedintia
Partile detin presedintia Consiliului de asociere, alternativ, pentru o perioadd de 12 luni. Prima perioadd incepe la data
primei reuniuni a Consiliului de asociere si se incheie la data de 31 decembrie a aceluiasi an.
Articolul 3
Reuniuni

(1)  Consiliul de asociere se reuneste cel putin o datd pe an, precum si atunci cind circumstantele impun acest lucru,
prin acordul comun al pértilor. Cu exceptia cazului in care pirtile convin altfel, Consiliul de asociere se reuneste in
spatiul obignuit rezervat reuniunilor Consiliului Uniunii Europene.

(2)  Fiecare sesiune a Consiliului de asociere se desfdsoard la o datd convenitd de parti.

(3)  Reuniunile Consiliului de asociere sunt convocate in comun de citre secretarii Consiliului de asociere, in acord cu
presedintele Consiliului de asociere, cel tirziu cu 30 de zile calendaristice inainte de data reuniunii.
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Articolul 4
Reprezentare

(1)  Membrii Consiliului de asociere pot fi reprezentati dacd nu sunt in masurd si participe la reuniune. In cazul in
care un membru doreste s fie reprezentat, acesta notificd in scris presedintelui Consiliului de asociere numele reprezen-
tantului sdu inainte de reuniunea la care urmeazd si fie reprezentat.

(2)  Reprezentantul unui membru al Consiliului de asociere exercitd toate drepturile membrului pe care il reprezinta.

Articolul 5
Delegatii

(1)  Membrii Consiliului de asociere pot fi insotiti de functionari. Inaintea fiecirei reuniuni, presedintele Consiliului de
asociere este informat, prin intermediul secretariatului Consiliului de asociere, cu privire la componenta previzutd a
delegatiei fiecdrei parti.

(2)  Consiliul de asociere poate, cu acordul pdrtilor, si invite reprezentanti ai altor organisme ale partilor sau experti
independenti dintr-un anumit domeniu care sd participe la reuniunile sale, in calitate de observatori sau pentru a oferi
informatii cu privire la subiecte specifice. Pirtile convin cu privire la clauzele si conditiile in care acesti observatori pot
participa la reuniuni.

Articolul 6

Secretariatul

Un functionar al Secretariatului General al Consiliului Uniunii Europene si un functionar al Ucrainei exercitd, in comun,
functia de secretari ai Consiliului de asociere.

Articolul 7

Corespondentd

(1)  Corespondenta adresatd Consiliului de asociere se trimite fie secretarului din partea Uniunii, fie celui din partea
Ucrainei, care, la randul siu, informeazi celdlalt secretar.

(2)  Cei doi secretari ai Consiliului de asociere asigurd transmiterea acestei corespondente presedintelui Consiliului de
asociere si, daci este cazul, distribuirea sa membrilor Consiliului de asociere.

(3)  Corespondenta astfel distribuitd se transmite, dupd caz, Secretariatului General al Comisiei Europene, Serviciului
European de Actiune Externd, reprezentantelor permanente ale statelor membre pe langd Uniunea Europeand si Secreta-
riatului General al Consiliului Uniunii Europene, precum si Misiunii Ucrainei pe langd Uniunea Europeand.

(4)  Comunicirile presedintelui sunt trimise destinatarilor, in numele sdu, de citre cei doi secretari ai Consiliului de
asociere. Aceste comunicdri se transmit, dacd este cazul, membrilor Consiliului de asociere astfel cum se prevede la
alineatul (3).

Articolul 8
Confidentialitate

In afara cazului in care pirtile decid altfel, reuniunile Consiliului de asociere nu sunt publice. Atunci cind o parte
transmite informatii semnalate Consiliului de asociere drept confidentiale, cealaltd parte trateazd aceste informatii ca
atare.
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Articolul 9
Ordinea de zi a reuniunilor

(1)  Presedintele Consiliului de asociere stabileste ordinea de zi provizorie a fiecdrei reuniuni. Aceasta se transmite de
citre secretarii Consiliului de asociere destinatarilor mentionati la articolul 7, cel tarziu cu 15 zile calendaristice inainte
de data reuniunii.

(2)  Ordinea de zi provizorie contine punctele a ciror inscriere pe ordinea de zi a fost cerutd presedintelui cel tirziu
cu 21 de zile calendaristice inainte de inceperea reuniunii. Aceste puncte nu sunt inscrise pe ordinea de zi provizorie
decat dacd documentele justificative relevante au fost transmise secretarilor inainte de data trimiterii ordinii de zi.

(3)  Consiliul de asociere adoptd ordinea de zi la inceputul fiecdrei reuniuni. Punctele care nu figureazd pe ordinea de
zi provizorie pot fi inscrise pe ordinea de zi daci pirtile convin astfel.

(4)  Presedintele poate, in urma consultdrii cu partile, s3 reducd termenele indicate la alineatul (1), pentru a lua in
considerare cerintele unui caz particular.

Articolul 10
Proces-verbal

(1)  Cei doi secretari ai Consiliului de asociere intocmesc impreund un proiect de proces-verbal pentru fiecare
reuniune.

(2)  Procesul-verbal cuprinde, ca reguld generald, pentru fiecare punct al ordinii de zi:
(a) documentele prezentate Consiliului de asociere;
(b) orice declaratii a ciror inscriere in procesul-verbal a fost cerutd de citre un membru al Consiliului de asociere; si

(c) chestiunile asupra cirora pirtile au ajuns la un acord, cum ar fi deciziile adoptate, declaratiile convenite si orice
concluzii.

(3)  Proiectul de proces-verbal se supune spre aprobare Consiliului de asociere. Consiliul de asociere aproba proiectul
de proces-verbal respectiv cu ocazia urmitoarei sale reuniuni. Ca alternativa, proiectul de proces-verbal poate fi aprobat
in scris.

Articolul 11
Decizii si recomandiri

(1)  Consiliul de asociere adoptd decizii si formuleazd recomandiri de comun acord intre parti si dupd finalizarea
procedurilor lor interne respective.

(2)  Consiliul de asociere poate totodatd si adopte decizii sau si formuleze recomanddri prin procedurd scrisd, daci
partile convin astfel. In acest scop, textul propunerii este transmis in scris membrilor de citre presedintele Consiliului de
asociere, in temeiul articolului 7, cu un termen de cel putin 21 de zile calendaristice in care membrii sd isi exprime
rezervele sau si isi prezinte amendamentele. Presedintele poate, in urma consultdrii cu pdrtile, s reducd termenul indicat
anterior, pentru a lua in considerare cerintele unui caz particular.

(3)  Actele adoptate de Consiliul de asociere, in sensul articolului 463 alineatul (1) din acord, poarta titlul de ,decizie”
sau, respectiv, de ,recomandare”, urmat de un numdr de ordine, de data adoptirii si de o descriere a obiectului acestora.
Deciziile si recomandirile Consiliului de asociere se semneazd de citre presedinte si se autentificd de citre cei doi
secretari ai Consiliului de asociere. Deciziile si recomanddrile respective sunt transmise fieciruia dintre destinatarii
mentionati la articolul 7 din prezentul regulament de procedurd. Fiecare parte poate decide in legdturd cu publicarea
deciziilor si recomandarilor Consiliului de asociere in propria sa publicatie oficiald.

(4)  Fiecare decizie a Consiliului de asociere intrd in vigoare la data adoptdrii, cu exceptia cazului in care decizia
prevede altfel.
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Articolul 12
Regimul lingvistic
(1)  Limbile oficiale ale Consiliului de asociere sunt limbile oficiale ale partilor.

(2)  In afara cazului in care se decide altfel, Consiliul de asociere delibereazd in mod normal pe baza documentelor
intocmite in aceste limbi.

Articolul 13
Cheltuieli

(1)  Fiecare parte isi asumd orice cheltuieli rezultate in urma participarii la reuniunile Consiliului de asociere, atit in
ceea ce priveste cheltuielile cu personalul, cheltuielile de deplasare si diurnele, cat si cheltuielile postale si de telecomu-
nicatii.

(2)  Cheltuielile legate de serviciile de interpretare la reuniuni si de traducerea si reproducerea documentelor sunt
suportate de Uniune. In cazul in care Ucraina solicitd interpretarea sau traducerea in si din alte limbi decat cele
prevazute la articolul 12, cheltuielile aferente sunt suportate de citre Ucraina.

(3)  Alte cheltuieli privind organizarea reuniunilor sunt suportate de cdtre partea care gdzduieste reuniunile.

Articolul 14
Comitetul de asociere

(1) In conformitate cu articolul 464 alineatul (1) din acord, Consiliul de asociere este asistat in indeplinirea sarcinilor
sale de citre Comitetul de asociere. Comitetul de asociere este alcatuit din reprezentanti ai partilor, in principiu la nivel
de inalti functionari.

(2)  Comitetul de asociere pregiteste reuniunile si deliberdrile Consiliului de asociere, pune in aplicare, daci este cazul,
deciziile acestuia si asigurd continuitatea relatiilor de asociere si buna functionare a acordului in general. Comitetul de
asociere examineazd toate problemele care ii sunt transmise de citre Consiliul de asociere, precum si orice alte probleme
care pot sd apard in cadrul punerii in aplicare a acordului. Comitetul de asociere prezintd Consiliului de asociere, spre
aprobare, propuneri sau proiecte de decizii sau recomandari. In conformitate cu articolul 465 alineatul (2) din acord,
Consiliul de asociere poate delega competenta de a lua decizii Comitetului de asociere.

(3)  Comitetul de asociere adoptd deciziile si formuleazd recomanddrile pentru care a fost autorizat in temeiul
acordului.

(4)  In cazul in care acordul mentioneazi o obligatie de consultare sau o posibilitate de consultare sau in cazul in care
partile decid de comun acord si se consulte reciproc, aceste consultiri pot avea loc in cadrul Comitetului de asociere, cu

exceptia cazurilor in care acordul prevede altfel. Consultirile pot continua in cadrul Consiliului de asociere, in cazul in
care pdrtile convin astfel.

Articolul 15
Modificarea regulamentului de proceduri

Prezentul regulament de procedurd poate fi modificat in conformitate cu articolul 11.
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ANEXA 11

REGULAMENTUL DE PROCEDURA AL COMITETULUI DE ASOCIERE SI AL SUBCOMITETELOR
Articolul 1
Dispozitii generale

(1)  Comitetul de asociere instituit in conformitate cu articolul 464 alineatul (1) din Acordul de asociere dintre
Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele membre ale acestora, pe de o parte, si
Ucraina, pe de altd parte (,acordul”) asistd Consiliul de asociere in exercitarea atributiilor sale si indeplineste sarcinile
prevazute de acord care i-au fost incredintate de Consiliul de asociere. In conformitate cu articolul 465 alineatul (1) din
acord, Consiliul de asociere stabileste, in regulamentul siu de procedurd, atributiile si modul de functionare ale
Comitetului de asociere.

(2)  Comitetul de asociere pregiteste reuniunile si deliberdrile Consiliului de asociere, pune in aplicare, daci este cazul,
deciziile acestuia si asigurd continuitatea relatiei de asociere si buna functionare a acordului in general. Comitetul de
asociere examineazd toate problemele care ii sunt transmise de Consiliul de asociere, precum si orice alte probleme care
pot sd apard in cadrul punerii in aplicare curente a acordului. Comitetul de asociere prezintd Consiliului de asociere, spre
adoptare, propuneri sau proiecte de decizii sau recomandari.

(3)  Astfel cum se prevede la articolul 464 alineatul (2) din acord, Comitetul de asociere este compus din reprezentanti
ai partilor, in principiu la nivel de inalti functionari, care sunt responsabili pentru chestiunile specifice urménd a fi
abordate in cadrul unei anumite reuniuni.

(4)  In temeiul articolului 465 alineatul (4) din acord, in cazul in care Comitetul de asociere reunit in configuratia
comert, astfel cum este prevdzutd la articolul 465 alineatul (4) din acord (,Comitetul de asociere reunit in configuratia
comert”), indeplineste sarcinile care ii sunt conferite prin titlul IV din acord, acesta este alcituit din inalti functionari ai
Comisiei Europene si ai Ucrainei care sunt responsabili pentru comert si aspecte legate de comert. Un reprezentant al
Comisiei Europene sau al Ucrainei care este responsabil pentru comert si aspecte legate de comert exercitd functia de
presedinte al Comitetului de asociere in conformitate cu articolul 2 din prezentul regulament de procedurd. La reuniuni
participd, de asemenea, un reprezentant al Serviciului European de Actiune Externd.

(5)  Astfel cum se prevede la articolul 465 alineatul (3) din acord, Comitetul de asociere are competenta de a adopta
decizii in cazurile prevdzute in acord si in domeniile in care Consiliul de asociere i-a delegat competente. Aceste decizii
sunt obligatorii pentru parti, care iau mdsurile necesare pentru a le pune in aplicare. Comitetul de asociere adoptd
deciziile prin acord intre pdrti, dupd finalizarea procedurilor interne in vederea adoptirii lor.

(6)  Partile din prezentul regulament de procedurd sunt definite in conformitate cu articolul 482 din acord.

Articolul 2

Presedintia
Partile detin presedintia Comitetului de asociere, alternativ, pentru o perioadd de 12 luni. Prima perioadd incepe la data
primei reuniuni a Consiliului de asociere si se incheie la data de 31 decembrie a aceluiasi an.

Articolul 3

Reuniuni

(1)  In afara cazului in care pirtile convin altfel, Comitetul de asociere se intruneste in mod regulat, cel putin o dati pe
an. Se pot tine sesiuni extraordinare ale Comitetului de asociere la cererea oricireia dintre parti, dacd partile sunt de
acord.
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(2)  Fiecare reuniune a Comitetului de asociere este convocatd de presedintele acestuia la locul si data stabilite de
comun acord de citre pdrti. Convocarea la reuniune este transmisi membrilor de citre secretariatul Comitetului de
asociere cel tarziu cu 28 de zile calendaristice inainte de inceperea reuniunii, cu exceptia cazului in care partile convin

altfel.

(3)  Comitetul de asociere in configuratia comert se reuneste cel putin o datd pe an si atunci cand circumstantele
impun acest lucru. Fiecare reuniune este convocatd de citre presedintele Comitetului de asociere in configuratia comert
la data, locul si conform modalitdtilor convenite de parti. Convocarea la reuniune este transmisd membrilor de ctre
secretariatul Comitetului de asociere reunit in configuratia comert cel tirziu cu 15 zile calendaristice inainte de inceperea
reuniunii, in afara cazului in care pértile convin altfel.

(4)  In misura posibilitdtilor, reuniunea obisnuiti a Comitetului de asociere este convocati cu suficient timp inainte de
reuniunea obignuitd a Consiliului de asociere.

(5)  In mod exceptional si dacd pirtile convin in acest sens, reuniunile Comitetului de asociere pot fi desfisurate si
prin orice mijloace tehnologice convenite, de exemplu prin videoconferinta.

Articolul 4

Delegatii
Tnaintea fiecirei reuniuni, partile sunt informate, prin intermediul secretariatului Comitetului de asociere, cu privire la
componenta previzutd a delegatiei participante la reuniune a fiecdrei parti.

Articolul 5

Secretariatul

(1)  Un functionar al Uniunii Europene si un functionar al Ucrainei exercitd in comun functia de secretari ai
Comitetului de asociere si indeplinesc impreund sarcinile de secretariat, in afara cazului in care prezentul regulament de
procedurd prevede altfel, intr-un spirit de incredere reciproci si de cooperare.

(2)  Un functionar al Comisiei Europene si un functionar al Ucrainei care sunt responsabili pentru comert si aspecte
legate de comert exercitd in comun functia de secretari ai Comitetului de asociere reunit in configuratia comert.
Articolul 6
Corespondentd

(1)  Corespondenta adresatd Comitetului de asociere se trimite secretarului Comitetului de asociere al oricireia dintre
parti, care, la rindul siu, informeaza celilalt secretar.

(2)  Secretariatul Comitetului de asociere asigurd transmiterea corespondentei adresate Comitetului de asociere citre
presedintele Comitetului de asociere si difuzarea sa, atunci cand este cazul, ca documente mentionate la articolul 7.

(3)  Corespondenta din partea presedintelui este trimisd partilor de citre secretariat in numele presedintelui.
Corespondenta este difuzatd, dupi caz, astfel cum se prevede la articolul 7.
Articolul 7
Documente

(1)  Documentele sunt difuzate prin intermediul secretarilor Comitetului de asociere.
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(2) O parte transmite documentele sale propriului secretar. Secretarul transmite documentele respective secretarului
celeilalte parti.

(3)  Secretarul Uniunii difuzeazd documentele reprezentantilor relevanti ai Uniunii si transmite in mod sistematic o
copie a acestei corespondente secretarului Ucrainei.

(4)  Secretarul Uniunii difuzeazd documentele reprezentantilor relevanti ai Uniunii si transmite in mod sistematic o
copie a acestei corespondente secretarului Ucrainei.

Articolul 8
Confidentialitate

In afara cazului in care pirtile decid altfel, reuniunile Comitetului de asociere nu sunt publice. Atunci cand o parte
transmite informatii desemnate drept confidentiale Comitetului de asociere, cealaltd parte trateazd aceste informatii ca
atare.

Articolul 9
Ordinea de zi a reuniunilor

(1)  Secretariatul Comitetului de asociere stabileste o ordine de zi provizorie pentru fiecare reuniune a Comitetului de
asociere, precum si un proiect de concluzii operationale, astfel cum se prevede la articolul 10, pe baza propunerilor
partilor. Ordinea de zi provizorie cuprinde punctele cu privire la care secretariatul Comitetului de asociere a primit, din
partea unei parti, o cerere de inscriere pe ordinea de zi, insotitd de documentele relevante, cel tarziu cu 21 de zile
calendaristice inainte de data reuniunii.

(2)  Ordinea de zi provizorie, impreund cu documentele relevante, se difuzeazd, astfel cum se prevede la articolul 7,
cel tarziu cu 15 zile calendaristice inainte de data de incepere a reuniunii.

(3)  Comitetul de asociere adoptd ordinea de zi la inceputul fiecirei reuniuni. Alte puncte decat cele care figureazd pe
ordinea de zi provizorie pot fi inscrise pe ordinea de zi dacd partile convin astfel.

(4)  Presedintele reuniunii Comitetului de asociere poate, cu acordul pirtilor, si invite reprezentanti ai altor organisme
ale partilor sau experti independenti dintr-un anumit domeniu, pe o bazi ad-hoc, care si participe la reuniunile sale
pentru a oferi informatii cu privire la subiecte specifice. Pirtile se asigurd cd acesti observatori sau experti respectd
cerintele privind confidentialitatea.

(5)  Presedintele reuniunii Comitetului de asociere poate, in urma consultirii cu partile, s3 reducd termenele previzute
la alineatele (1) si (2), pentru a lua in considerare circumstante speciale.
Articolul 10
Proces-verbal si concluzii operationale

(1)  Cei doi secretari ai Comitetului de asociere intocmesc impreund un proiect de proces-verbal pentru fiecare
reuniune a Comitetului de asociere.

(2)  Procesul-verbal cuprinde, ca reguld generald, pentru fiecare punct al ordinii de zi:

(a) lista participantilor la reuniune, lista functionarilor care ii insotesc si lista eventualilor observatori sau experti
prezenti la reuniune;

(b) documentele prezentate Comitetului de asociere;
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(c) declaratiile a ciror inscriere in procesul-verbal a fost solicitatd de Comitetul de asociere; si
(d) concluziile operationale ale reuniunii, astfel cum se prevede la alineatul (4).

(3)  Proiectul de proces-verbal se inainteazd spre aprobare Comitetului de asociere. Comitetul de asociere aprobd
proiectul de proces-verbal respectiv cu ocazia urmatoarei sale reuniuni. Ca alternativa, proiectul de proces-verbal poate fi
aprobat in scris. Proiectul de proces-verbal al Comitetului de asociere reunit in configuratia comert din acord se aproba
in termen de 28 de zile calendaristice de la fiecare reuniune. O copie se trimite fiecaruia dintre destinatarii mentionati la
articolul 7.

(4)  Proiectul de concluzii operationale ale fiecdrei reuniuni este redactat de secretarul Comitetului de asociere al partii
care detine presedintia Comitetului de asociere si este transmis partilor, impreund cu ordinea de zi, in mod normal cel
tarziu cu 15 zile calendaristice inainte de data de incepere a reuniunii. Acest proiect este actualizat in cursul reuniunii,
iar la sfarsitul acesteia, in afara cazului in care s-a convenit altfel de citre prti, Comitetul de asociere adoptd concluziile
operationale, care reflectd actiunile subsecvente convenite de parti. Dupd aprobare, concluziile operationale sunt atasate
la procesul-verbal, iar punerea lor in aplicare este examinatd in cursul urmitoarelor reuniuni ale Comitetului de asociere.
In acest scop, Comitetul de asociere adoptd un model care si permiti urmdrirea fiecirei actiuni in timp in raport cu un
anumit termen.

Articolul 11

Decizii si recomandiri

(1) In cazurile specifice in care acordul conferd Comitetului de asociere competenta de a adopta decizii sau in cazul in
care aceastd competentd i-a fost delegatd de citre Consiliul de asociere, Comitetul de asociere adoptd decizii. De
asemenea, Comitetul de asociere formuleazd recomandiri. Deciziile si recomanddrile se adoptd de comun acord intre
parti si dupd finalizarea procedurilor lor interne respective. Fiecare decizie sau recomandare se semneazd de citre
presedintele Comitetului de asociere i se autentificd de citre cei doi secretari ai Comitetului de asociere.

(2)  Comitetul de asociere poate si adopte deciziile sau recomanddrile prin proceduri scrisd, dacd partile convin astfel.
Procedura scrisi consti intr-un schimb de note intre secretari, in acord cu partile. In acest scop, textul propunerii este
difuzat in temeiul articolului 7, cu un termen de cel putin 21 de zile calendaristice pentru comunicarea eventualelor
rezerve sau modificdri. Presedintele poate, in urma consultdrii cu partile, sd reducd termenele indicate in prezentul
alineat, pentru a lua in considerare circumstante speciale. Dupd ce se ajunge la un acord cu privire la text, decizia sau
recomandarea se semneazd de cdtre presedinte si se autentificd de citre secretari.

(3)  Actele elaborate de Comitetul de asociere se numesc ,decizie” sau, respectiv, ,recomandare”. Fiecare decizie intrd in
vigoare la data adoptdrii, cu exceptia cazului in care decizia prevede altfel.

(4)  Deciziile si recomanddrile sunt transmise partilor.
(5)  Fiecare parte poate decide in legiturd cu publicarea deciziilor si a recomandirilor Comitetului de asociere in
propria sa publicatie oficiald.

Articolul 12

Rapoarte
Comitetul de asociere raporteazd Consiliului de asociere cu privire la activititile sale si ale subcomitetelor, ale grupurilor
de lucru si ale altor organisme din cadrul sdu, cu ocazia fiecdrei reuniuni ordinare a Consiliului de asociere.

Articolul 13

Regimul lingvistic

(1)  Limbile oficiale ale Comitetului de asociere sunt limbile oficiale ale partilor.
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(2)  Limbile de lucru ale Comitetului de asociere sunt limbile englez3 si ucraineana. in afara cazului in care se decide
altfel, Comitetul de asociere delibereazi pe baza documentelor intocmite in limbile mentionate.

Articolul 14

Cheltuieli

(1)  Fiecare parte suportd orice cheltuieli rezultate in urma participdrii la reuniunile Comitetului de asociere, atat in
ceea ce priveste cheltuielile cu personalul, cheltuielile de deplasare i diurnele, cét si cheltuielile postale si de telecomu-
nicatii.

(2)  Cheltuielile legate de organizarea reuniunilor si reproducerea documentelor sunt suportate de partea care
gdzduieste reuniunea.

(3)  Cheltuielile legate de serviciile de interpretare la reuniuni si de traducerea documentelor in sau din englezd si
ucraineand, astfel cum se prevede la articolul 13 alineatul (1), sunt suportate de partea care gizduieste reuniunea.

Interpretarea si traducerea in sau din alte limbi sunt suportate direct de partea solicitanta.

(4)  In cazurile in care este necesari traducerea unor documente in limbile oficiale ale Uniunii, cheltuielile sunt
suportate de citre Uniune.

Articolul 15
Modificarea regulamentului de proceduri

Prezentul regulament de procedurd poate fi modificat printr-o decizie a Consiliului de asociere, in conformitate cu
articolul 465 alineatul (1) din acord.

Articolul 16
Subcomitete, comitete sau organisme speciale

(1)  In conformitate cu articolul 466 alineatele (1) si (3) din acord, Comitetul de asociere poate decide s infiinteze
subcomitete in domenii specifice necesare pentru punerea in aplicare a acordului, altele decat cele previzute in acord,
pentru a-l asista in exercitarea atributiilor sale. Comitetul de asociere poate decide desfiintarea oricirui astfel de
subcomitet si poate stabili sau modifica regulamentul de procedurd al acestuia. In afara cazului in care se decide altfel,
subcomitetele isi desfdsoard activitatea sub autoritatea Comitetului de asociere, ciruia ii transmit rapoarte dupd fiecare
reuniune.

(2)  In afara cazului in care existi dispozitii diferite previzute de acord sau convenite in cadrul Consiliului de asociere,
prezentul regulament de procedura se aplicd mutatis mutandis oricirui subcomitet mentionat la alineatul (1).

(3)  Reuniunile subcomitetelor pot fi organizate in mod flexibil, in functie de necesitdti, fie in persoand, la Bruxelles
sau in Ucraina, fie, de exemplu, prin videoconferintd. Subcomitetele actioneazd ca platformd pentru monitorizarea
progreselor privind apropierea in domenii specifice, pentru discutarea anumitor chestiuni §i probleme generate de acest
proces si pentru formularea unor recomandari si concluzii operationale.

(4)  Secretariatul Comitetului de asociere primeste o copie a intregii corespondente relevante si a tuturor documentelor
si comunicirilor apartinind unui subcomitet, comitet sau organism special.
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(5)  In afara cazului in care existd dispozitii diferite prevdzute de acord sau convenite de parti in cadrul Consiliului de
asociere, subcomitetele, comitetele §i organismele speciale au numai competenta de a face recomanddri Comitetului de
asociere.

Articolul 17

Prezentul regulament de procedurd se aplici mutatis mutandis Comitetului de asociere reunit in configuratia comert, in
afara cazului in care se prevede altfel.
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DECIZIA NR. 2/2014 A CONSILIULUI DE ASOCIERE UE-UCRAINA
din 15 decembrie 2014

privind infiintarea a doud subcomitete [2015/978]

CONSILIUL DE ASOCIERE UE-UCRAINA,

avand in vedere Acordul de asociere intre Uniunea Europeand si Comunitatea Europeand a Energiei Atomice si statele
membre ale acestora, pe de o parte, si Ucraina, pe de altd parte (') (,acordul”), in special articolul 466,

intrucat:

(1) In conformitate cu articolul 486 din acord, anumite parti ale acordului se aplici cu titlu provizoriu de la
1 noiembrie 2014.

(2)  In temeiul articolului 466 alineatul (2) din acord, Consiliul de asociere poate lua decizia de a institui orice
comitet sau organism special in domenii specifice, necesar pentru punerea in aplicare a acordului, care si asiste
Consiliul de asociere in indeplinirea atributiilor sale.

(3)  Pentru a permite desfdsurarea de dezbateri la nivel de experti cu privire la domeniile-cheie care intrd in domeniul
de aplicare provizorie a acordului, ar trebui instituite doud subcomitete.

(4)  Cu acordul pdrtilor, lista subcomitetelor si domeniul de activitate al subcomitetelor individuale ar trebui s3 poatd
fi modificate,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Se instituie subcomitetele enumerate in anexa.

Articolul 2

Regulamentul de procedurd al subcomitetelor enumerate in anexi este reglementat de articolul 16 din regulamentul de
procedurd al Comitetului de asociere si al subcomitetelor, adoptat prin Decizia nr. 1/2014 a Consiliului de asociere
UE-Ucraina.

Articolul 3

Prin acordul partilor pot fi modificate lista subcomitetelor previzute in anexd si domeniul de activitate al subcomitetelor
individuale enumerate in anexa.

Articolul 4

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptati la Bruxelles, 15 decembrie 2014.

Pentru Consiliul de asociere

Presedintele
F. MOGHERINI

() JOL161,29.5.2014,p. 3.
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ANEXA

LISTA SUBCOMITETELOR

1. Subcomitetul pentru libertate, securitate si justitie

2. Subcomitetul pentru cooperare economicd si in alte sectoare
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RECTIFICARI

Rectificare la Directiva 2014/68/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014
privind armonizarea legislatiei statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piatd a

echipamentelor sub presiune

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 189 din 27 iunie 2014)

La pagina 184, articolul 14 alineatul (7):

in loc de:

se va citi:

,(7)  Prin derogare de la alineatele (1) si (2) de la prezentul articol, in cazuri justificate, autorititile
competente pot ... pentru care nu au fost aplicate procedurile previzute la alineatele (1) si (2) de la
prezentul articol si care sunt utilizate in scopuri experimentale.”,

,(7)  Prin derogare de la alineatele (1)-(6) de la prezentul articol, in cazuri justificate, autorititile
competente pot ... pentru care nu au fost aplicate procedurile previzute la alineatele (1)-(6) de la prezentul
articol si care sunt utilizate in scopuri experimentale.”

La pagina 200, articolul 48 alineatul (2):

in loc de:

se va citi:

»(2)  Statele membre nu impiedicd punerea la dispozitie pe piatd sifsau punerea in functiune a echipa-
mentelor sau a ansamblelor sub presiune reglementate prin Directiva 97/23/CE care sunt in conformitate cu
directiva mentionati si care au fost introduse pe piatd inainte de 1 iunie 2015.,

,(2)  Statele membre nu impiedici punerea la dispozitie pe piatd sifsau punerea in functiune a echipa-
mentelor sau a ansamblelor sub presiune reglementate prin Directiva 97/23/CE care sunt in conformitate cu
directiva mentionati si care au fost introduse pe piatd inainte de 19 iulie 2016.”
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